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Vezano za ovaj priruénik

Punja¢ moze da se konfiguriSe direktno na samom
punjacu ili preko veb-aplikacije koju mozete da
pozovete u pregledadu krajnjeg uredaja (raunar,
tablet ili pametni telefon). Veb-aplikacija omogucava
prikaz informacija o procesu punjenja i nudi

sveobuhvatnija podeSavanja u odnosu na sam punjac.

Punja¢ mora prvo da se konfiguri$e da bi mogao da se
koristi za svakodnevne namene. Proces
konfigurisanja se odvija na punjadu. Detaljne
informacije o konfiguraciji i kori$¢enju punjaca su
navedene u uputstvu za rukovanje za Porsche Mobile
Charger Connect i nec¢ete ih naéi u ovom priruéniku.
Ovaj priruénik opisuje nacin kori§éenja veb-aplikacije
punjaca za sledece procese:
— Aktiviranje veb-aplikacije: Uspostavljanje veze

i prijavljivanje
— Korisc¢enje veb-aplikacije

Upozorenja i simboli

U ovom uputstvu koriste se razliciti tipovi upozorenja
i simbola.

A OPASNOST Ozbiljna povreda ili smrt

Nepostovanje upozorenja oznacenih kategorijom
.Opasnost" moZe da dovede do ozbiljnih povreda
ili smrti.

Moguée su ozbiljne

A UPOZORENJE b
povrede ili smrt

NepoStovanje upozorenja oznacenih kategorijom
.Upozorenje" moze da dovede do ozbiljnih povreda
ili smrti.

Moguée umerene ili

A\ OPREZ :
manje povrede

Nepostovanje upozorenja oznacenih kategorijom
,Oprez" moze da dovede do umerenih ili manjih
povreda.

NAPOMENA

Nepostovanje upozorenja oznacenih kategorijom
.Napomena" moZe da dovede do oSteéenja.

Informacije

Dodatne informacije su obelezene kao ,Informacije”.

v/ Uslovi koji moraju da se zadovolje da bi se koristila
funkcija.

» Uputstvo koje morate da sledite.

1. Ako se uputstvo sastoji od nekoliko koraka, oni su
numerisani.

> Napomena o tome gde moZete da pronadete
dodatne vazne informacije o temi.



Veb-aplikacija — Aktiviranje

Da bi punja¢ i veb-aplikacija mogli da se koriste
za svakodnevne namene, punjaé prvo mora da se
konfiguriSe. Zatim mora da se uspostavi veza
izmedu krajnjeg uredaja i punjaca.

Zahtevi za prvo kori§éenje u veb-aplikaciji

Sledece informacije bi trebalo da imate pri ruci za
prvo kori$éenje veb-aplikacije:
— Pismo sa podacima za pristup za prijavljivanje
u veb-aplikaciju i punjac
— Podaci za pristup vasoj kuénoj mrezi
— Podaci za pristup korisnickom profilu
(za povezivanje sa Porsche ID-om)

Veb-aplikacija podrzava sledece pregledace:

— Google Chrome, verzija 57 i novija (preporu¢eno)
— Mozilla Firefox, verzija 52 i novija (preporuc¢eno)
— Microsoft Internet Explorer, verzija 11 i novija

— Microsoft Edge

— Apple Safari, verzija 10 i novija

Prijavljivanje na punjac

Informacije

Podaci za pristup za prijavljivanje na punja¢ se
dobijaju u prilozenom pismu sa podacima za pristup.
PIN kod je naveden u skrivenom polju i zastiéen je od
manipulacije tamnom, odStampanom pozadinom.
Proverite da skriveno polje nije oSteceno i pratite
uputstva za ¢itanje PIN koda.

v/ Punjaé je ukljugen.

v/ Pismo sa podacima za pristup je pri ruci.

1. Pronadite PIN kéd u pismu. Da biste to uradili,
navlazite skriveno polje i procitajte PIN kod.

2 Unesite PIN kod.

Pokretanje procesa konfigurisanja

na punjacu

Pomoénik za podeSavanje pomaze da se punja¢

konfiguriSe i vodi korisnika kroz postupak instalacije

korak po korak. Konfigurisanje mora da se dovrsi da bi

punjaé mogao ispravno da se koristi.

> Uputstva za rukovanije priklju¢kom Porsche
Mobile Charger Connect sadrze detaljnija
uputstva o podesavanju punjaca.

Otvaranje veb-aplikacije

Povezivanje sa punjaéem

Ako je tokom konfigurisanja punja¢ integrisan

u vau postojecu kuénu mrezu (Wi-Fi ili

komunikacija elektro-energetskim vodom), veb-

aplikaciji moZete da pristupite preko dodeljene IP

adrese.

> Zainformacije o uspostavljanju mrezne veze,
pogledajte odeljak ,Veze" na stranici 203.

Otvaranje veb-aplikacije preko Wi-Fiveze

v/ Krajnji uredaj i punjag su u istoj Wi-Fi mreZi.

1. Otvorite pregledac.

2 U traci pregledaca za adresu: unesite IP adresu
dodeljenu tokom konfiguracije (u okviru
Podesavanja > MreZe > Informacije o mreZi na
punjacu) ili ime hosta punja¢a (nalazi se u pismu
sa podacima za pristup).

Veb-aplikacija — Aktiviranje

Otvaranje veb-aplikacije pomocu komunikacije

elektro-energetskim vodom

v/ Krajnji uredaj i punjad su u istoj mreZi putem PLC
veze.

1. Otvorite pregledag.

2 U traci pregledaca za adresu: unesite IP adresu
dodeljenu tokom konfiguracije (u okviru
Podesavanja > Mreze > Informacije o mrezi
na punjacu).

Pristup veb-aplikaciji preko pristupne tacke

Pored toga, veza moZze da se uspostavi

preko pristupne tacke. Punja¢ ima tacku za beziéni

pristup (pristupnu tacku) zastic¢enu lozinkom i zato

zahteva ruéno prijavljivanje. Krajnji uredaj koji ima
omoguéenu Wi-Fivezu moze da se poveZe sa
pristupnom tackom i pristupi veb-aplikaciji punjaca.

U veb-aplikaciji mozete da uspostavite vezu sa

kuénom mrezom u bilo kom trenutku.

v/ Punjaé je ukljuéen. Punja& automatski otvara
svoju pristupnu tacku za Wi-Fi.

1. Na krajnjem uredaju aktivirajte simbol mreze
ili simbol Wi-Fi mreZe na traci sa informacijama,
po potrebi.

2 lzaberite Wi-Fi mrezu sa liste.

Ime Wi-Fi mreZe odgovara SSID-u iz pisma sa

podacima za pristup i prikazuje se kao ICCPD-

HHHRH#g.

3 lzaberite dugme ,Povezi se".

4. U polju Bezbednosni kod mreze unesite kod
mrezZe (naveden u pismu sa podacima za pristup
kao Wi-Fi PSK).

Veza sa mrezom Wi-Fi mreZom je aktivna.
Napomena: Kada koristite operativni sistem
Windows 10, od vas ¢e prvo biti zatraZeno da unesete
PIN kod rutera. Izaberite vezu Povezi se koristeéi
bezbednosni kod mreZe i unesite kod.



Veb-aplikacija — Aktiviranje

5 Otvorite pregledac.
6. Unesite sledecu IP adresu u traku pregledaca za
adresu: 192.168.0.1

Informacije

Kada je krajnji uredaj u kuénoj mrezi, veb-aplikaciji ne
moze da se pristupi preko IP adrese pristupne tacke
(192.168.0.1), veé samo preko automatski dodeljene
IP adrese ili imena hosta punjaga.
Postojedi unosi IP adrese:
— Veb-aplikacija: Odrzavanje > Informacije

o uredaju
— Punjac: Podesavanja > Mreze > Informacije

o mrezi

Postojeéi unosi imena hosta:

— Pismo sa podacima za pristup

— Veb-aplikacija: OdrZavanje > Informacije
o uredaju

Prosledivanje u veb-aplikaciju

Informacije

U zavisnosti od toga koji pregleda¢ koristite, veb-
aplikacija se nece otvoriti odmah, vec ¢e se prvo
prikazati informacije o postavkama bezbednosti
pregledaca.

1. U prikazanoj poruci o gresci u pregledacu
izaberite Napredne opcije.

2 U slede¢em dijalogu izaberite Dodaj izuzetak.
SSL certifikat se potvrduje i veb-aplikacija se
otvara.

Prijavljivanje u veb-aplikaciju

Da biste koristili veb-aplikaciju kao standardnu,

koristite korisnicki profil Kuéni korisnik.

Korisni€ki profil Korisniéka sluzbaima dodatne opcije

podesavanja i namenjena je za to da je koristi vas

Porsche partner za potrebe servisiranja.

v/ Podaci za pristup su pri ruci.

1. U polju Korisnik izaberite odgovarajuéeg
korisnika.

2 Unesite lozinku (iz pisma sa podacima za pristup).

Informacije

Nakon 25 minuta neaktivnosti, korisnik se
automatski odjavljuje iz veb-aplikacije.




Korisc¢enje veb-aplikacije

Veb-aplikacija nudi veci niz opcija za pode$avanje od
uredaja.

Pregled

Sl. 1: Pregled veb-aplikacije

Kartica. 1: Elementi prikaza

A Trenutna sesija punjenja
Prikazuje informacije o trenutnoj sesiji punjenja, kao $to
su, na primer, vreme podetka i trajanje procesa punjenja.
B Status uredaja
Prikazuje informacije o uredaju, na primer:
— trenutni status punjenja
— mrezna veza koja se koristi
— status veze sa upravljatem elektricnom energijom (ako
postoji)
— dostupnost azuriranja za softver
— deaktiviranje nadzora uzemljenja
C Trenutni kapacitet punjenja
Trenutni protok elektri¢ne energije [u kilovatima]
od punjada do potrosaca.
Kriva napretka: Predstavljena kriva pokazuije istoriju
tokom vremena za jaginu punjenja od pocetka punjenja,
kao i ukupnu potro$nju energije [u kilovatima].
Izaberite tacku u vremenu na krivi da biste prikazali jacinu
punjenja u tok trenutku.

D Potrosnja
Ukupna potrodnja energije trenutne sesije punjenja
[u kilovat satima].
E Status napunjenosti
Boja koja se koristi u ovom pregledu prikazuje status
punjenja uredaja:
— crvena: Poruka o gresci
— plava: Pauziranje punjenja
— zelena: Vozilo se puni
— bela: Nije povezano nijedno vozilo na punja¢

Istorija punjenja

Procesi punjenja za punja¢ su hronolo$ki izlistani

ovde. Sledeée informacije su dostupne za svaki

proces punjenja:

- Vreme

— Trajanje punjenja

— Potrosnja

— Tro8kovi (ako je upravlja¢ elektricnom energijom
dostupan)

— Nalog koji se koristi (ako je nalog izabran tokom
aktivnog procesa punjenja)

Veb-aplikacija nudi opciju izvoza istorije punjenja

u obliku Excel datoteke.

1. lIzaberite Izvezi istoriju punjenja.

2 Idite do lokacije na kojoj Zelite da sacuvate
datoteku i sacuvajte je tamo.

Informacije

Za svaki aktivan proces punjenja, nalozi Posao ili
Privatni su dostupni za izbor radi procene. Nalog
moZe da se izabere u okviru informacija o trenutnoj
sesiji punjenja (ikona i na traci menija) na punjacu.
Izbor se prihvata i za sledeéi proces punjenja i mora
ponovo da se dodeli po potrebi.

Koriscéenje veb-aplikacije

Veze

Da biste pristupili veb-aplikaciji punjaca i
informacijama i podeSavanjima u okviru nje, krajnji
uredaj i punja¢ moraju da budu povezani u kuénoj
mreZi (preko Wi-Fi ili PLC veze). Sve funkcije veb-
aplikacije mogu da se koriste preko internet veze

u okviru kuéne mreze.

Ako nema dostupne kuéne mreze na mestu
kori§¢enija, va$ krajni uredaj (racunar, tablet ili
pametni telefon) moZe da se koristi za direktno
prijavljivanje na punja¢ preko njegove pristupne tacke
za Wi-Fi. Medutim, tada nemate uspostavljenu
internet vezu i dostupne su samo lokalno instalirane
funkcije.

Informacije

Kada je krajnji uredaj u kué¢noj mrezi, veb-aplikaciji ne
moze da se pristupi preko IP adrese pristupne tacke
(192.168.0.1), ve¢ samo preko automatski dodeljene
IP adrese ili imena hosta punjaca.
Postojeci unosi IP adrese:
— Veb-aplikacija: Odrzavanje > Informacije

o uredaju
— Punja¢: Podesavanja > Mreze > Informacije

o mrezi

Postojeci unosi imena hosta:

— Pismo sa podacima za pristup

— Veb-aplikacija: Odrzavanje > Informacije
o uredaju
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Informacije

Ako se tokom procesa konfigurisanja uredaj prebaci
sa rezima pristupne tacke na vezu sa Wi-Fi mrezom
ili obrnuto, potrebno je novo prijavljivanje.
Mogude je prebaciti se na kuénu mrezu pomocu
komunikacije elektro-energetskim vodom uz
postojecu vezu preko pristupne tacke bez potrebe
za ponovnim pokretanjem.

Informacije

Ako se koristi veb-aplikacija, veza preko pristupne
tacke treba da se deaktivira samo ako je moguce
uspostavljanje veze sa kuénom mrezom.

» lzaberite Zeljenu mreznu vezu (pristupna tacka,
Wi-Fi, komunikacija elektro-energetskim vodom).

Pristupna tacka

Vas$ krajnji uredaj moze direktno da se poveze sa
punjacem preko integrisane pristupne tacke za Wi-Fi.
1. Izaberite funkciju Podesi pristupnu tacku.
2 U podeSavanjima unesite ime mreze

i bezbednosni kdd za pristupnu tacku.

> Zainformacije o uspostavljanju veze preko
pristupne tacke, pogledajte odeljak ,Pristup veb-
aplikaciji preko pristupne tacke" na stranici 2071.

Wi-Fi

Informacije

Ako je punjac ve¢ povezan sa krajnjim uredajem preko
pristupne tacke, veza sa Wi-Fi mreZzom ne mozZe da se
uspostavi istovremeno. Prvo mora da se deaktivira
pristupna tacka.

1. Aktivirajte Wi-Fi vezu.

2 lzaberite opciju PoveZi se sa mrezom.

3 Izaberite odgovarajuéu mrezu sa liste i unesite
bezbednosni kdd.
Druga mreza: |zaberite ako bi trebalo da bude
nevidljiva mreza.

4. Izaberite automatsko dodeljivanje IP adrese
(preporuceno).
IP adresa se prikazuje kada se veza sa mreZzom
uspostavi.
Na listi se prikazuje status Povezano za mrezu.

Upravljanje Wi-Fi mrezama

Opcija Objasnjenje

Druga > lzaberite ako je vaSa mreza
mreza nevidljiva mreza.

Upravljanje . ,.crite Izbrisi da biste uklonili
pozr:anm saguvane mreze. Punjac je tako
mrezama

uvek u relevantnoj mrezi.

Prekid mrezne veze
1. Izaberite mreZu sa kojom postoji veza.

2 lzaberite Prekini vezu da biste prekinuli vezu sa
Wi-Fi mrezom.

Konfigurisanje mrezne veze

1. Izaberite mrezu sa kojom postoji veza.

2. Izaberite Konfigurisi da biste promenili
podesavanja IPv4 adrese i DNS servera.

Informacije

Opseg frekvencije od 2,4 GHz se koristi za mreznu
vezu. U sluéaju da dode do problema sa vezom,
deaktivirajte opseg frekvencije od 5 GHz na
mreznom ruteru.

Komunikacija elektro-energetskim vodom

Pored Wi-Fi veze, vas punja¢ moze da se poveze

pomoéu PLC veze sa kuénom mrezom. U tu svrhu

se koristi napajanje iz mrezZe i uspostavlja se lokalna

mreZa za prenos podataka. Punjac se registruje kao

klijent u mrezi komunikacije elektro-energetskim

vodom (PLC).

Za uspostavljanje veze, punja¢ i PLC modem mogu

da se povezu medusobno pomoc¢u dugmeta za

uparivanje. U tom slucaju, punja¢ se automatski

uparuje sa PLC modemom. Druga opcija za

uspostavljanje veze je unos bezbednosnog koda

punjaca na PLC modem.

1. Aktivirajte Komunikacija elektro-energetskim
vodom (PLC).

2. Dodavanje punjaca u PLC mrezu:

— Opcija 1: Kori$éenje dugmeta za uparivanje:

a. U veb-aplikaciji izaberite opciju Povezi preko
PLC metoda prosledivanja obavestenja.

b. Izaberite Pokreni uparivanje.

c. U rokuod 2 minuta pritisnite dugme za
uparivanje na PLC modemu da biste pokrenuli
uspostavljanje veze.

d. Izaberite dugme Povezi se da biste potvrdili
uparivanje.



— Opcija 2: Unosom PLC bezbednosnog koda:

a. lzaberite opciju Uspostavi vezu pomocu
bezbednosnog kljuc¢a za komunikaciju
elektro-energetskim vodom.

Prikazuje se bezbednosni kod.

b. Unesite bezbednosni kdd u podesavanja PLC

modema.

Punja¢ je integrisan u PLC mreZu i veza je
uspostavljena.

PLC veza sa vozilom

Kada se PLC veza deaktivira, podaci se vise ne
prenose putem kabla u vozilo.

Ovaj status je neophodan tokom odredenih merenja,
na primer.

Punjenje sa prenosom podataka je podrazumevano
omoguéeno; to je zasnovano na protokolu punjenja
(visoki nivo komunikacije).

Proces punjenja bez prenosa podataka je zasnovan na
elektriénim karakteristikama (puls sa modulacijom).
Ova funkcija je vidljiva i moZe da se konfiguriSe samo
za korisnika Korisnicka sluzba.

Dodavanje upravljaca elektriénom energijom

Da bi upravljanje procesima punjenja mogao da
preuzme upravlja¢ elektriénom energijom, punjaé
(EEBus uredaj) i upravlja¢ elektricnom energijom
moraju prvo da se povezu medusobno. Veza se
uspostavlja u veb-aplikaciji upravlja¢a elektricnom
energijom i u veb-aplikaciji punjaca (opcionalno i
direktno na punjacu).

Uspostavljanje veze sa punjaéem na upravljacu

elektricnom energijom

> Uspostavljanje veze sa punjacem je opisano u
odeljku ,Dodavanje EEBus uredaja” u priruéniku
za veb-aplikaciju za Porsche upravlja¢
elektriénom energijom za domadinstvo.

Uspostavljanje veze sa upravljaéem elektricnom
energijom na punjacu
v Punjad i upravljag elektri¢nom energijom su
u istoj mreZi.
1. U veb-aplikaciji punjaca idite u meni Veze >
Upravljaé elektriénom energijom.
Upravlja¢ elektricnom energijom je prikazan na

listi Dostupni upravljaci elektriécnom energijom.

2 lzaberite upravljac elektricnom energijom i
prosirite ga.

3. Izaberite Upari uredaje.

Uspostavljanje veze je izabrano.

4. U dijalogu Uspostavivezu proverite identitet
upravljaga elektricnom energijom ponovo
koristeéi ID broj (SKI) i zatim izaberite opciju
Poveizi se.

Upravlja¢ elektriénom energijom je uspesno
povezan i prikazuje se status Upravljaé
elektriénom energijom povezan.

Podesavanja upravljaca elektriénom energijom
(npr. detalji o snazi napajanja, zastiti od
preoptereéenja i optimizovanom punjenju, kao i

o podegavanjima tarife) usvajaju se od upravljaca.

Prekid veze sa upravljacem elektricnom energijom:

1. U veb-aplikaciji punjaca idite u meni Veze >
Upravljaé elektricnom energijom.
Povezani upravlja¢ elektriénom energijom se
prikazuje sa statusom Upravljaé elektricnom
energijom povezan.

Koriscéenje veb-aplikacije

2 lzaberite Prekini vezu. SR
Veza izmedu upravljaca elektriénom energijom
i punjaca je prekinuta.

Uparivanje korisnickih profila

Informacije

Da bi se podaci preneli na vas Porsche ID nalog, uredaj
mora biti povezan sa internetom.

Informacije o procesu punjenja se mogu pozvatii na
Porsche ID nalogu. Za to je potrebno da punja¢ bude
povezan sa Porsche ID-om.
1. Izaberite dugme Poveizi korisniéki nalog.
Otvara se dijalog PoveZi korisnicki nalog .
2 U zavisnosti od toga da li postoji internet veza,
izaberite sledeéu opciju:
Opcija Objasnjenje
Naportal v Veb-aplikacija sa internet vezom.
My > Bicete prosledeni direktno na svoj

Porsche Porsche ID nalog.
Druge v/ Veb-aplikacija bez intemet veze.
opcije » Pomodu krajnjeg mobilnog

uredaja koji ima internet vezu
omogucenu, skenirajte prikazani
QR kod ili unesite prikazanu URL
adresu ruc¢no u pregledac.

3 Na veb-lokaciji za Porsche ID nalog unesite
podatke za prijavljivanje (Porsche ID, lozinka).
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Podesavanja

Sistem

Demo rezim

Ovo podesavanie je vidljivo samo za profil korisnicke
sluzbe. U demo reZimu, funkcije punjada mogu lako da
se prikaZu i proces punjenja da se simulira.
Podesavanja obavljena u demo rezimu se ne
zadrzavaju.

v Korisnik Korisnicka sluzba je prijavljen.

» Aktivirajte funkciju.

Demo rezim se deaktivira ponovo prilikom sledeceg
prijavljivanja u veb-aplikaciju.

Promena lozinke

Menja lozinku za prijavljivanje u veb-aplikaciju.
Originalna lozinka iz pisma sa podacima za pristup se
menja novom izabranom lozinkom.

> Izaberite Promeni i unesite novu lozinku.

Aktiviranje zastite uredaja

Upit za PIN kod sluZi za zastitu punjaca i sprec¢ava

neovlaséeno povezivanje vozila sa punjacem.

1. Aktivirajte funkciju.

2 Unesite ¢etvorocifreni PIN i potvrdite.

3 Unesite PIN ponovo i potvrdite.
Aktivacija odzivnika u kom se trazi PIN je
potvrdena. Unesite ovaj PIN kod da biste
otkljucali punjaé.

Aktiviranje PIN koda za gosta

Pored toga, moZete da kreirate PIN kod za gosta
za druge korisnike:

Postupak je isti kao i za dodeljivanje PIN koda
za zastitu uredaja.

Informacije

Punja¢ ne moze da konfiguriSe korisnik gost.

Kontrolisanje potrosnje elektriéne energije

Aktivirajte rezim praznog hoda da biste uStedeli

struju.

Rezim praznog hoda se pokreée &im se punjenje

dovrsi.

» Aktivirajte funkciju Rezim praznog hoda.
Uredaju je potrebno neko vreme da napusti rezim
praznog hoda i da povrati spremnost za rad.

Informacije

Ako je upravlja¢ elektricnom energijom povezan sa
punjacem, preporucuje se da se rezim praznog hoda
deaktivira.

Informacije

Nakon duZeg perioda neaktivnosti, punja¢ se
automatski prebacuje na rezim pripravnosti: U prvom
koraku smanjuje se osvetljenost displeja uredaja,

a zatim se displej iskljucuje. Pritisnite dugme za
ukljucivanje/isklju¢ivanje da bi uredaj nastavio sa
radom.

Odredivanje jezika i zemlje

Polje Objasnjenje
Jezik Izbor jezika za veb- aplikaciju.
Zemlja Zemlja koriSéenja.

PodeSavanja za konfigurisanje
zavise od zemlje. Ako detalji zavise
od stvarnog mesta kori$éenja, neka
podesavanja mozda neée biti
dostupna.

Navodenje datuma i vremena

Polje Objasnjenje

Datum U slugaju mrezne veze, datum

ivreme i vreme se usvajaju automatski.
Vremenska zona: MoZe da se bira
ruéno.
Podesi vreme: Navedite vreme ako
mreZno vreme nije dostupno kao
referenca.

Jedinice

Izaberite parametre i jedinice koji ¢e se koristiti
za uredaj.

Displej uredaja
Ovo podeSavanje odreduje osvetljenost displeja
punjaca.

Punjenje

Status mreze

Ove informacije o statusu mreze detektuje uredaj
automatski.



Prikaz Objasnjenje
Faze Broj faza kabla za napajanje.
elektriéne
mreze
Tip kabla Tip kabla za punjenje vozila.
Tip kabla pruza vazne informacije
za podeSavanje maksimalne jagine
punjenja.
Ograniéena Broj oznaGava koji senzori ¢e slabije
usluga raditi tokom jagine punjenja zbog
pregrevanja.
— 0: Pregrevanje mikro-kontrolera
— 1:Pregrevanje releja
— 2:Unutradnje pregrevanje
— 3:Pregrevanje kabla
infrastrukture, senzor 1
— 4:Pregrevanje kabla
infrastrukture, senzor 2
Nadzor uzemljenja

Strujni udar, kratak spoj,

pozar, eksplozija

KoriSéenje punjaca bez aktivnog nadzora uzemljenja

moze da dovede do strujnih udara, kratkih spojeva,

poZara, eksplozija ili opekotina.

» Pozeljno je da punja¢ radi u okviru propisno
uzemljenih sistema za napajanje iz elektricne
mreze.

» Nadzor uzemljenja deaktivirajte samo u
sistemima mreZnog napajanja bez uzemljenja.

» Nadzor uzemljenja aktivirajte samo u sistemima
mreZnog napajanja sa uzemljenjem.

> Uputstva za rukovanije prikljuékom Porsche
Mobile Charger Connect opisuju aktivaciju
i deaktivaciju nadzora uzemljenja.

Podesavanje struje punjenja

Ako je struja punjenja previsoka, osiguraé moze da se

aktivirai time prekine napajanje u oblasti koju pokriva

osigurag.

Ako je upravlja¢ elektricnom energijom povezan sa

punjacem, zastita od preoptere¢enja nadgleda struju

punjenja do punjaca. Ako u kuénoj mrezi nema

upravljaca elektrinom energijom, morate da

podesite maksimalnu struju punjenja za punjac.

Struja punjenja koja se unosi ovde ne sme da

premasuje maksimalnu vrednost struje punjenja

dozvoljenu za opterecenje elektricne instalacije.

Prilikom odredivanja maksimalne struje

punjenja, mora se uzeti u obzir sledece:

— Tip kabla prikljué¢enog u punjaé

— Drugi potro$adi koji su priklju€eni na liniju
osiguraca

> Informacije o kablu za napajanje i njegovu
upotrebu u zavisnosti od odredene zemlje mogu
se pronadi u uputstvima za rukovanje priklju¢kom
Porsche Mobile Charger Connect.

Informacije

Kapacitet punjenja nikad ne sme da se podesi

na vrednost veéu od maksimalne dostupne snage
elektri¢nog kola.

Ako imate nedoumica vezanih za ovu temu, obratite
se kvalifikovanom elektric¢aru.

Informacije

Ako postoji veza sa upravljaéem elektricnom
energijom, vrednost navedenu ovde menjaju
podeSavanja upravljaga elektricnom energijom.

Koriscéenje veb-aplikacije

v Kabl vozila je povezan sa punjatem.

» U veb-aplikaciji, pomocu kontrolera, podesite
minimalnu i maksimalnu vrednost za struju
punjenja.

Servisiranje

Prikaz informacija o uredaju

Ove informacije se odnose na podatke o uredaju,
kao $to su broj verzije, serijski broj i ime hosta.

U sluéaju da se prikaze poruka o gresci, Porsche
partner za servisiranje ¢e traZiti te podatke.

Prikaz informacija o ukupnom vremenu izvr§avanja

Prikaz Objasnjenje

Ukupna Prikazuje ukupnu potrosnju
potrosnja energije za ovaj punjac za sve
energije prethodne procese punjenja.
Ukupno Prikazuje ukupno vreme punjenja
vreme za ovaj punjac za sve prethodne
punjenja procese punjenja.

Prikaz dijagnostike
Prikazuje parametre dijagnostike sa detaljima o
prostoru za skladi$tenje i temperaturi uredaja.

Prikaz evidencije dogadaja

Prikazane informacije iz evidencije dogadaja odnose

se na poruke o gresci koje se prikazu tokom provere

sistema. Prikazuju se aktivna i pasivna evidencija

dogadaja. U odnosu na pasivne dogadaje, aktivni

dogadaiji i/ili kvarovi su i dalje u toku.

> Izaberite odgovarajuéi protokol da biste prikazali
poruku o gresci i rezultate provere sistema.

SR
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Instaliranje aZuriranja softvera

Punja¢ traZi aZuriranja softvera podrazumevano
i preuzima ih. Ovo pode$avanje odreduje to da i
¢e se softver aZurirati automatski ili ruéno.
Verzija softvera: Prikazuje trenutnu verziju
instaliranog softvera.

Informacije

Da biste trazili i preuzeli aZuriranja softvera, uredaj
mora imati vezu sa internetom.

Automatsko izvr§avanje

Kada je ova funkcija aktivirana, punja¢ automatski

instalira aZuriranje softvera.

> |zaberite funkciju Automatska aZuriranja
softvera.

Ruéno izvr§avanje

U statusu uredaja u okviru pregleda prikazuje se

poruka kada je dostupna nova verzija softvera.

v Funkcija Automatska aZuriranja softvera se
deaktivira.

> |zaberite Obavi azuriranje softvera da biste
pokrenuli instalaciju.

Podesavanja skladistenja

Podesavanja konfiguracije i svi veé uneti podaci
mogu da se sacuvaju pravljenjem rezervne kopije.
Po potrebi, (npr. nakon resetovanja na fabritka
podesavanja), ova podesavanja mogu da se vrate
pomocu rezervne kopije. Rezervne kopije se kreiraju
ruéno, u veb-aplikaciji.

U rezervnoj kopiji se ne ¢uvaju lozinke niti podaci

o linosti, kao Sto su istorija punjenja.

Kreiranje rezervne kopije

U slu€aju ruénog pravljenja rezervne kopije, podaci

se cuvaju na vas krajnji uredaj.

v/ Krajnji uredaj i punjad su u istoj mreZi.

1. Izaberite Export (Izvezi).

2 Idite do lokacije na kojoj Zelite da
saBuvate datoteku.

3. Saduvajte datoteku rezervne kopije.
Lozinka je dodeljena: Unesite lozinku.
Lozinka Stiti vaSe podatke i mora da se unese
prilikom uvoza ili vra¢anja rezervne kopije.

Vracanje rezervne kopije

Sacuvana datoteka rezervne kopije moZe da se uveze
sa krajnjeg uredaja na punjac.

v/ Krajnji uredaj i punjag su u istoj mreZi.

1. Izaberite dugme Uvezi.

2 Idite do datoteke rezervne kopije i izaberite je.

3. Unesite lozinku kori§éenu tokom €uvanja.

Resetovanje na fabricka podesavanja

Aktiviranjem ove funkcije svi podaci o licnosti i sve
konfiguracije, kao $to su istorija punjenja

i podesavanja mreZe, se briSu. Pored toga, sve lozinke
se resetuju na originalne lozinke iz pisma sa podacima
za pristup.

Pre resetovanja se preporucuje da napravite rezervnu
kopiju svojih podesavanja.

» Aktivirajte funkciju Resetuj na fabricka
podesavanja.

> Pogledajte odeljak ,Kreiranje rezervne kopije" na
stranici 208.

Informacije

Ako se pode$avanja resetuju na fabricki status,
pomocénik-za pode$avanje ¢e vam pruZiti podrsku za
najvaznija podesavanja uredaja prilikom sledeceg
ukljugivanja.
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O tejto prirucke

Nabijatku mozno nakonfigurovat bud priamo

v samotnej nabijacke, alebo cez webovu aplikaciu,

ktoru je mozné vyvolat v prehliadagi zariadenia

(PC, tablet alebo smartfén). Webova aplikéacia

umozfiuje zobrazenie informécii o procese nabijania

a ponuka komplexnejSie nastavenia ako samotna

nabijacka.

Nabijacku je pred zagatim kazdodenného pouZivania

potrebné nastavit. Proces nastavenia sa vykonava

v nabijacke. Podrobné informécie o procese

nastavenia a o pouzivani nabijacky st uvedené

v navode na obsluhu aplikacie Porsche Mobile

Charger Connect a v tejto priru¢ke sa neopisuju.

Tato prirucka opisuje pouzivanie webovej aplikacie

nabijaéky pri nasledujtcich procesoch:

— Prvé spustenie webovej aplikécie: nadviazanie
spojenia a prihlasenie.

— PouZzivanie webovej aplikécie.

Varovania a symboly

V tomto navode st pouZzité rézne druhy upozorneni
a symbolov.

A NEBEZPEGENSTVO Vazne zranenie alebo
smrt.

Nere$pektovanie varovani v kateg6rii
.Nebezpeéenstvo" zapri€ini vaZne zranenie alebo
smrt.

MbZe zapri€init vazne

A\ VAROVANIE . .
zranenie alebo smrt.

NereSpektovanie varovani v kategorif , Varovanie"
moze zapri€init vazne zranenie alebo smrt.

A UPOZORNENIE MozZné mensSie zranenie.

NereSpektovanie varovani v kategorii ,Upozornenie”
moZe zapri€init miernejsie alebo drobné zranenia.

POZNAMKA

NereSpektovanie varovani v katego6rii ,Poznamka"
mdZe zapri€init poskodenie.

Informéacie

Doplfujtce informécie sa zobrazujl pod oznaenim
JInformacia“.

v/ Podmienky, ktoré musia nastat pre pouZivanie
funkcie.

> Pokyny, ktoré musite dodrziavat.

1. Ak pokyn pozostéva z viacerych krokov, su tieto
kroky oCislované.

> Odkaz, kde moZete néjst dalSie dolezité
informacie k téme.



Webova aplikacia - prvé
spustenie

Pred zacatim kazdodenného pouzivania nabijacky
a webovej aplikdcie je potrebné nabijacku nastavit.
Potom je potrebné nadviazat spojenie medzi
koncovym zariadenim a nabijackou.

Poziadavky na prvé pouzitie webovej aplikacie

Pri prvom pouZiti webovej aplikacie by mali byt

k dispozicii nasledujtce informécie:

— list obsahujuci pristupové Udaje na prihlasovanie
do webovej aplikécie a nabijacky,

— pristupové Udaje k vaSej domace; sieti,

— pristupové tdaje k pouzivatelskému profilu
(na pripojenie k Porsche ID).

Webova aplikdcia podporuije tieto prehliadace:

— Google Chrome, verzia 57 alebo novsia
(odpordcang),

— Mozilla Firefox, verzia 52 alebo novsia
(odpordcang),

— Microsoft Internet Explorer, verzia 11 alebo
novsia,

— Microsoft Edge,

— Apple Safari, verzia 10 alebo novsia.

Prihlasovanie sa do nabijacky

Informacie

Pristupové idaje na prihlasenie do nabijacky sa
poskytuju v prilozenom liste s pristupovymi ddajmi.
Kéd PIN sa poskytuje v utajenom poli a je
zabezpedeny proti manipulécii tmavou potladou
pozadia. Skontrolujte, &i utajené pole nie je
poskodené, a podla uvedenych pokynov kéd PIN
odkryte.

v Nabijagka je zapnuta.

v/ Mate poruke list obsahujlci pristupové tdaje.

1. Zistite z listu kdd PIN. Navlh¢ite utajené pole
a kdd PIN bude gitatelny.

2 Zadajte kod PIN.

Spustenie procesu nastavenia

nabijacky

Nabijacka sa nastavuje pomocou sprievodcu

nastaveniami, ktory pouzivatela krok za krokom

prevedie inStalaciou. Nastavenie je nutné dokongit,

aZ potom je mozné nabijacku riadne pouzivat.

> PodrobnejSie informacie o nastaveni nabijacky
su uvedené v navode na obsluhu aplikacie
Porsche Mobile Charger Connect.

Otvorenie webovej aplikacie

Pripojenie k nabijacke

Ak bola nabijacka pocas nastavenia integrovana

do vasej existujlcej domace;j siete (WiFi alebo

Powerline Communication), webovt aplikaciu mozno

spustit pomocou pridelenej IP adresy.

> Informacie o nadviazani sietovych pripojeni pozri
kapitolu ,Pripojenia“ na strane 215.

Webova aplikacia — prvé spustenie

Vyvolanie webovej aplikacie pomocou WiFi SK
v Koncové zariadenie a nabijatka su v tej istej sieti
WiFi.
1. Otvorte prehliadac.
2 Do riadka adresy v prehliadaci zadajte IP adresu
pridelent pocas konfiguracie (pod polozkou
Nastavenia > WiFi > Informdcie o sieti
v nabijacke) alebo nazov hostitefa nabijacky
(uvedeny v liste s pristupovymi idajmi).

Otvorenie webovej aplikacie cez siet Powerline

Communication

v Koncové zariadenie a nabijacka sU v tej istej sieti
prostrednictvom pripojenia PLC.

1. Otvorte prehliadaé.

2 Do riadka adresy v prehliadadi zadajte IP adresu
pridelent pocas konfiguracie (pod polozkou
Nastavenia > WiFi > Informacie o sieti
v nabijacke).

Pristup k webovej aplikacii prostrednictvom
hotspotu
Pripojenie mozno nadviazat aj cez hotspot. Nabijacka
ponuka bezdrétovy pristupovy bod (hotspot), ktory je
chraneny heslom a vyZaduje manualne prihlasenie.
K hotspotu mozno pripojit koncové zariadenie
s technoldgiou WiFi a prostrednictvom neho ziskat
pristup k webovej aplikacii. Z webovej aplikacie
mozno kedykolvek nadviazat pripojenie k doméace;j
sieti.
v Nabijagka je zapnuta. Nabijatka automaticky
otvori WiFi hotspot.
1. Na koncovom zariadeni vyvolajte symbol siete,
resp. WiFi (podla obsahu informacného panela).
2 Vzozname zvolte siet WiFi.
Nézov siete WiFi zodpoveda SSID uvedenému
v liste s pristupovymi (idajmi a zobrazuje sa ako
ICCPD-#####H##.
3. Zvolte tlagidlo Pripojit.
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4. Do pola Bezpeénostny kltic siete zadajte kiic¢
siete (uvedeny v liste s pristupovymi tidajmi pod
oznacenim Wi-Fi PSK).

Pripojenie k sieti WiFi je aktivne.

Poznamka: Ak pouZzivate operacny systém

Windows 10, najprv budete poziadany o zadanie

kddu PIN smerovaca. Zvolte odkaz Pripojit sa

pomocou bezpeénostného kltic¢a siete a zadajte kig.

6 Otvorte prehliadaé.
6. Do riadka adresy v prehliadadi zadajte
nasledujdcu IP adresu: 192.168.0.1

Informacie

Ked je koncové zariadenie v doméce; sieti, pristup
k webovej aplikacii uz nie je mozny cez IP adresu
hotspotu (192.168.0.1), len cez automaticky
pridelend IP adresu alebo nazov hostitela nabijacky.
Existujtce IP adresy:
— webovi aplikacia: Udrzba > Informacie

o zariadeni,

— nabijacka: Nastavenia > WiFi > Informacie o sieti.

Existujice nazvy hostitelov:

— list obsahujuci pristupové udaje,

— webovi aplikacia: Udrzba > Informacie
o zariadeni.

Presmerovanie do webovej aplikacie

Informacie

V zavislosti od pouzivaného prehliadaca sa webova
aplikacia nemusi otvorit okamzite a namiesto toho sa
najskor zobrazia informdcie o nastaveniach
zabezpecenia prehliadaca.

1.V zobrazenom vystraznom hlaseni zvolte
moznost Pokrogilé.

2 Vnasledujicom dialégovom okne zvolte moznost
Pridat vynimku.
Overi sa certifikat SSL a webova aplikacia sa
otvorf.

Prihlasovanie sa do webovej
aplikacie

Ak chcete Standardne pouzivat webovd aplikaciu,
pouZite pouzivatelsky u¢et Domovsky pouzivatel.
Pouzivatelsky G¢et Zakaznicka sluzba obsahuje
dalSie moZnosti nastavenia a je uréeny pre partnera
spoloénosti Porsche na servisné tcely.

v/ Pristupové idaje méate poruke.

1.V poli Pouzivatel zvolte prislu§ného pouzivatela.
2 Zadajte heslo (z listu s pristupovymi tidajmi).

Informacie

Po 25 mindtach neéinnosti je pouzivatel z webovej
aplikacie automaticky odhléseny.




Pouzivanie webovej aplikacie

Webové aplikécia ponuka SirSie spektrum moznosti
nastavenia ako samotné zariadenie.

Prehlad

Obr. 1: Prehlad webovej aplikacie

Tab. 1: Prvky displeja

A Aktualny proces nabijania
Zobrazuje informécie o aktudlnom procese nabijania,
napriklad ¢as zadiatku alebo trvanie procesu nabijania.
B Stav zariadenia
Zobrazuje informécie o zariadeni, napriklad:
— aktudlny stav nabijania,
— pouzivané sietové pripojenie,
— stav pripojenia k spravcovi energie (ak je k dispozicii),
— Gi je k dispozicii aktualizacia softvéru,
— deaktivacia monitorovania uzemnenia.
C Aktualny vykon nabijania
Aktudlny tok elektrického pridu [v kW] z nabijacky do
predmetu zatazenia.
Krivka priebehu: Zobrazena krivka znazorfiuje ¢asovu
histériu vykonu nabijania od zadiatku procesu nabijania,
ako aj celkovu spotrebu energie [v kW].
Zvolenim ¢asového bodu na krivke zobrazite vykon
nabijania v danom ¢ase.

D Spotreba
Celkova spotreba energie pri aktudlnom procese
nabijania [v kWh].
E Stav nabitia
Farba pouZita v prehlade signalizuje stav nabijania
zariadenia:
— Gervena: chybové hlasenie,
— modra: nabijanie pozastavené,
— zelend: vozidlo sa nabija,
— biela: k nabijacke nie je pripojené Ziadne vozidlo.

Historia nabijania

Tu sa v chronologickom poradi zobrazuju procesy

nabijania pomocou nabijacky. O kazdom procese

nabijania st k dispozicii nasledujlce informacie:

- das,

— trvanie nabijania,

— spotreba,

— néklady (ak je k dispozicii spravca energie),

— poutZity Géet (ak bol pocas aktivneho procesu
nabijania zvoleny niektory éet).

Webové aplikdcia pontka moznost exportovat

histériu nabijania v stibore Excel.

1. Zvolte moZnost Exportovat histdriu nabijania.

2 Vyhladajte umiestnenie, kam chcete stbor ulozit,
a stbor uloZte.

Informacie

Ku kazdému aktivnemu procesu nabijania mozno pre
potreby evidencie zvolit Gcet Praca alebo Sukromny.
Uget mozno zvolit v informéciach o aktualnom
procese nabijania (ikona i na paneli ponuky)

v nabijacke. Zvolena moznost zostéva vzdy platn aj
na dal$i proces nabijania a v pripade potreby ju treba
zmenit.

Pouzivanie webovej aplikacie

Pripojenia

Na pristup k webovej aplikacii nabijacky a k tamoj$im
informéciadm a nastaveniam by koncové zariadenie

a nabijaka mali byt pripojené k doméce; sieti

(cez WiFi alebo pripojenie PLC). Véetky funkcie
webovej aplikdcie mozno pouzivat prostrednictvom
internetového pripojenia domace;j siete.

Ak na mieste pouzivania nie je k dispozicii Ziadna
doméca siet, cez koncové zariadenie (PC, tablet alebo
smartfon) sa mozno prihlasit priamo do nabijatky cez
jej WiFi hotspot. V takom pripade vSak nie je

k dispozicii pripojenie na internet a daju sa pouZivat
len lokéIne nainstalované funkcie.

Informacie

Ked je koncové zariadenie v doméce; sieti, pristup
k webovej aplikdcii uz nie je mozny cez IP adresu
hotspotu (192.168.0.1), len cez automaticky
pridelend IP adresu alebo nazov hostitela nabijacky.
Existujuce IP adresy:
— webova aplikacia: Udrzba > Informacie

o zariadeni,

— nabijacka: Nastavenia > WiFi > Informacie o sieti.

Existujice nazvy hostitelov:

— list obsahujuci pristupové tdaje,

— webova aplikacia: Udrzba > Informacie
o zariadeni.

Informacie

Ak pogas procesu nastavovania zariadenie prejde

z rezimu hotspotu na pripojenie k sieti WiFi alebo
naopak, je potrebné nové prihlasenie.

Pripojenie cez Powerline Communication umoZziiuje
prepnutie na domécu siet spolu s existujicim
pripojenim cez hotspot bez nutnosti reStartovania.
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Informacie
Ak sa pouziva webova aplikacia, pripojenie cez
hotspot by sa malo deaktivovat len v pripade,
Ze je mozné pripojenie k domace; sieti.

» Zvolte pozadované sietové pripojenie

(hotspot, WiFi, Powerline Communication).

Hotspot

Vase koncové zariadenie mozno prostrednictvom

integrovaného WiFi hotspotu pripojit priamo
k nabijacke.
1. Zvolte funkciu Nastavit pristupovy bod.
2 Vnastaveniach zadajte nazov siete

a bezpeénostny kld¢ hotspotu.

> Preinformacie o nadviazani pripojenia k hotspotu

pozri kapitolu ,Pristup k webovej aplikacii
prostrednictvom hotspotu" na strane 213.

WiFi

Informacie

Ak je nabijacka uz pripojend ku koncovému zariadeniu
pomocou hotspotu, nie je mozné zérover nadviazat

pripojenie k sieti WiFi. Najprv je nutné hotspot
deaktivovat.
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Zapnite WiFi.
2 Zvolte moznost Pripojitk sieti.
3 Zvolte zodpovedajlcu siet zo zoznamu a zadajte
bezpeénostny kluc.
Ina siet: Zvolte, &i by malo ist o neviditelnd siet.
4. Zvolte automatickeé pridelenie IP adresy
(odporica sa).
IP adresa sa zobrazi po nadviazani pripojenia
k sieti.
V zozname sa pri danej sieti zobrazi stav
Pripojené.

Sprava sieti WiFi

Moznost Vysvetlenie

Ind siet > Zvolte, ak je vasa siet
neviditelna.

Spfava h > UloZené siete moZzete odstranit

::::t?yc zvolenim moznosti Odstranit.

Nabijacka tak bude stéle pripojena
k vhodne; sieti.

Odpojenie od siete

1. Zvolte siet, s ktorou mate nadviazané spojenie.

2 Zvolenim moznosti Odpagjit sa od danej siete WiFi
odpojite.

Konfiguracia sietového pripojenia
1. Zvolte siet, s ktorou mate nadviazané spojenie.
2 Ak chcete zmenit nastavenia adresy IPv4

a servera DNS, zvolte moZnost Konfigurovat.

Informacie
Na pripojenie k sieti sa vyuziva frekvencéné pasmo
2,4 GHz. V pripade problémov s pripojenim vypnite
v smerovadi siete frekvencné pasmo 5 GHz.

Powerline Communication

Namiesto siete WiFi moZete nabijacku pripojit cez
PLC k doméce;j sieti. V takom pripade sa na
vytvorenie lokalnej siete na prenos Udajov vyuziva
existujuca elektricka siet. Nabijatka je v sieti PLC
registrovand ako klientske zariadenie.

Nabijaéku a modem PLC mozZno navzajom prepojit
pomocou parovacieho tlacidla modemu PLC.

V takom pripade sa nabijacka automaticky sparuje
s modemom PLC. Dalou moznostou, ako nadviazat
pripojenie, je zadanie bezpeénostného klica
nabijacky do modemu PLC.

1. Aktivujte moznost Powerline Communication

(PLC).

2. Pridanie nabijacky do siete PLC:
— Moznost 1: pomocou parovacieho tladidla:

a. Vo webovej aplikacii zvolte moznost
Vytvorenie pripojenia pomocou metody PLC
push.

b. Zvolte moznost Spustenie spojenia.

c. Do 2 mindt stladte parovacie tladidlo na
modeme PLC a zaéne sa nadvézovanie
pripojenia.

d. Potvrdte parovanie tladidlom Pripgjit.

— Moznost 2: zadanim bezpecnostného klica PLC:
a. Zvolte moznost Nadviazat spojenie
s bezpeénostnym klti¢com PLC.
Zobrazi sa bezpeénostny kld¢.
b. Zadajte bezpecnostny kii¢ do nastaveni
modemu PLC.

Nabijacka sa integruje do siete PLC a nadviaze sa
spojenie.



Pripojenie PLC k vozidlu

Po deaktivovani pripojenia PLC sa uz cez kabel
neprenasaju do vozidla Ziadne Udaje.

Tento stav je potrebny napriklad poc¢as niektorych
merani.

Pri prenose Udajov sa Standardne zapne nabijanie;
vychadza to z nabijacieho protokolu (komunikacia na
najvyssej Urovni).

Bez prenosu tdajov vychadza proces nabijania

z elektrickych charakteristik (modulacia $irky
impulzu). Tato funkcia je viditelna a dostupnd na
konfiguraciu len pre pouzivatela Zakaznicka sluzba.

Pridanie spravcu energie

Ak chcete, aby spravu nabijacich procesov prevzal
spravca energie, nabijacka (zariadenie EEBus)

a spravca energie musia byt najprv navzéjom spojeni.
Pripojenie treba nadviazat aj vo webovej aplikécii
spréavcu energie, aj vo webovej aplikécii nabijacky
(pripadne priamo v nabijacke).

Nadviazanie pripojenia k nabijacke v spravcovi

energie

> Nadviazanie pripojenia k nabijacke je opisané
v Casti Pridanie zariadenie EEBus v prirucke
k webovej aplikacii spravcu energie Porsche
Home.

Nadviazanie pripojenia k spravcovi energie

v nabijacke

v/ Nabijagka a spravca energie su v tej istej sieti.

1. Vo webovej aplikacii nabijacky prejdite na
moznost Pripojenia > Spravca energie.
Spravca energie sa zobrazuje v zozname
Dostupni spravcovia energie.

2 Zvolte spravcu energie a rozbalte ho.

3 Zvolte moznost Pripojit zariadenie.
Skontroluje sa nadviazanie pripojenia.

4. Vdialégovom okne Vytvorit pripojenie znovu
skontrolujte totoznost spravcu energie podla
identifikacného Gisla (SKI) a potom zvolte
moznost Pripojit.

Sprévca energie je Uspesne pripojeny a zobrazi sa
stav Spravca energie pripojeny.

Nastavenia spravcu energie (napr. podrobnosti

o vykone nabijania, ochrane proti pretazeniu

a optimalizovanom nabijani, ako aj nastaveniach
tarify) sa prevezmu z nabijacky.

Odpojenie od spravcu energie:

1. Vo webovej aplikacii nabijacky prejdite na
moznost Pripojenia > Spravca energie.
Pripojeny spravca energie sa zobrazuje so stavom
Spravca energie pripojeny.

2 Zvolte Odpojit.
Spojenie medzi spravcom energie a nabijatkou sa
prerusi.

Parovanie pouzivatelskych uétov

Informacie

Ak chcete prenasat Udaje na svoj Gcet Porsche ID,
zariadenie musi byt pripojené na internet.

Informécie o procesoch nabijania mozZno vyvolat aj

z va$ho Uétu Porsche ID. Nabijagka musi byt pri

tomto ukone prepojend s Porsche ID.

1. Zvolte tlagidlo Pripojit pouzivatelsky ucet.
Otvori sa dial6gové okno Pripojit pouzivatelsky
tGcet.

2 Podlatoho, ¢ije k dispozicii pripojenie na internet,
zvolte nasledujicu moznost:

Pouzivanie webovej aplikacie

Moznost  Vysvetlenie

PrejstkMy v/ Webova aplikacia s pripojenim na
Porsche internet.
» Budete presmerovany priamo na
svoj Uéet Porsche ID.

Dalsie v/ Webov4 aplikacia bez pripojenia
moznosti nainternet.

» Pomocou koncového mobilného
zariadenia s pripojenim na
internet naskenujte zobrazeny
QR kdd alebo manualne zadajte do
prehliadaca zobrazend adresu
URL.

3 Na webovej stranke Gctu Porsche ID zadajte
prihlasovacie Udaje (Porsche ID a heslo).

Nastavenia

Systém

Rezim Demo

Toto nastavenie je viditelné len v profile Zakaznicka
sluzba. V reZime Demo mozno lahko predviest
funkcie nabijacky a simulovat proces nabijania.
Nastavenia vykonané v rezime Demo sa neukladaju.
v Je prihldseny pouzivatel Zakaznicka sluzba.

» Aktivujte funkciu.

Pri dalSom prihlaseni do webovej aplikacie sa rezim
Demo znova deaktivuije.

Zmena hesla

Prihlasovacie heslo do webovej aplikacie sa zmeni.
Povodné heslo z listu s pristupovymi idajmi sa
prepiSe novozvolenym heslom.

> Zvolte Zmenit a zadajte nové heslo.
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Nastavit PIN

Kéd PIN sluzi na ochranu nabijacky a brani

neopravnenému pripojeniu vozidla k nabijacke.

1. Aktivujte funkciu.

2 Zadajte 4-ciselny kod PIN a potvrdte.

3 Znova zadajte kéd PIN a potvrdte.
Aktivécia vyzvy na zadanie kddu PIN je potvrdena.
Zadanim tohto kédu PIN sa nabijatka odomkne.

Nastavit kod PIN hosta

Pre ostatnych pouzivatelov mozno vytvorit kéd PIN
hosta:

Postup je rovnaky ako pri prideleni kddu PIN na
ochranu zariadenia.

Informacie

Hostujuci pouzivatel nemdze nabijacku konfigurovat.

Ovladanie spotreby energie
Na Usporu elektriny aktivujte rezim necinnosti.
ReZim nedinnosti sa spusti, len ¢o sa dokonéi
nabijanie.
> Aktivujte funkciu ReZim ne€innosti.
Na opustenie rezimu necinnosti a cbnovenie
prevadzkovej pohotovosti zariadenia je potrebny
urdity Cas.

Informacie

Ak je k nabijacke pripojeny spravca energie, odportica
sa rezim necinnosti deaktivovat.

Informacie

Po dlh§om obdobi nec¢innosti sa nabijacka
automaticky prepne do pokojového rezimu: v prvom
kroku sa zniZi jas displeja zariadenia a potom sa
displej vypne. Cinnost obnovite stladenim vypinaga.

Nastavenie jazyka a krajiny

Pole Vysvetlenie

Jazyk Volba jazyka webovej aplikacie.

Krajina Krajina pouzivania.

Nastavenia konfigurécie zavisia od
krajiny. Ak sa zadané Udaje odlisuju
od skuto¢ného miesta pouzivania,
niektoré nastavenia nemusia byt

k dispozicii.

Nastavenie datumu a éasu

Pole Vysvetlenie

Datumaéas V pripade pripojenia k sieti sa
datum a €as automaticky
prevezmu.

CGasové pasmo: Mozno ho zvolit
ruéne.

Nastavit éas: Zadajte Cas, ak nie je
k dispozicii referencny sietovy €as.

Jednotky

Zvolte parametre a jednotky, ktoré sa maju
v zariadeni pouZzivat.

Displej zariadenia
Tymto nastavenim sa ovlada jas displeja nabijacky.

Nabijanie

Stav siete

Tieto informacie o stave siete si zariadenie zistuje
automaticky.

Displej Vysvetlenie
Fazysiete  Pocet faz napajacieho kébla.
Typkabla  Typ nabijacieho kabla vozidla.
Typ kébla poskytuje dolezité
informacie na nastavenie
maximalneho vykonu nabijania.
Obmedzena Cislo oznaduije, ktoré senzory budu
prevadzka  pocas nabijania vyradené vplyvom

prehriatia:

— 0O: prehriatie mikroradica,

1: prehriatie relé,

— 2:vnutorné prehriatie,

— 3:prehriatie kdbla infrastruktary,
senzor 1,

— 4:prehriatie kabla infrastruktury,
senzor 2.

Monitorovanie uzemnenia

Za§iahnutie elektrjgkym
pradom, skrat, poZiar
alebo vybuch

Pouzitie nabijacky bez aktivneho monitorovania

uzemnenia moZe sposobit zasah elektrickym

pradom, skrat, poZiar, vybuch alebo popéleniny.
» Nabijadku podla moZnosti pouzivajte
v uzemnene;j elektricke;j sieti.

> Monitorovanie uzemnenia deaktivujte len
v neuzemnenych elektrickych sietach.

» Monitorovanie uzemnenia aktivujte len
v uzemnenych elektrickych sietach.




> Zapnutie a vypnutie monitorovania uzemnenia
opisuje navod na obsluhu aplikacie Porsche
Mobile Charger Connect.

Prispésobenie nabijacieho prudu

Ak je nabijaci prad prili§ vysoky, moZe sa aktivovat

poistka a privod energie v poistkovom okruhu sa

prerusi.

Ak je nabijacka pripojend k sprévcovi energie, nabijaci

prud dodévany do nabijacky monitoruje funkcia

ochrany proti pretazeniu. Ak v doméce;j sieti nie je

k dispozicii spravca energie, je nutné pre nabijacku

nastavit maximalny nabijaci prud.

Zadand hodnota nabijacieho pridu nesmie byt vyssia

ako maximalna hodnota nabijacieho pridu, ktorym

mozno zataZit elektrickl sdstavu.

Pri uréovani maximalneho nabijacieho pridu je nutné

brat do Givahy nasledujtce:

— typ kabla pripojeny k nabijacke,

— dalSie spotrebice pripojené k poistkovému
okruhu.

> Informdcie o napajacom kabli a jeho pouZivani
v konkrétnych krajindch st uvedené v ndvode na
obsluhu aplikacie Porsche Mobile Charger
Connect.

Informacie
Nastaveny nabijaci vykon nesmie byt nikdy vy$si ako
maximalny pripustny vykon pouZitého elektrického
obvodu.
Ak si nie ste isty, kontaktujte kvalifikovaného
elektrikara.

Informacie

Ak je nabijacka pripojena k spravcovi energie,
hodnota zadan4 tu sa prepiSe hodnotami
nastavenymi v spravcovi energie.

v/ Knabijagke je pripojeny kabel vozidla.

» Vo webovej aplikacii nastavte pomocou ovladaca
minimalnu a maximalnu hodnotu nabijacieho
pradu.

Servisovanie

Zobrazenie informacii o zariadeni

Tieto informacie zahffiaju Udaje o zariadeni, napriklad
Cislo verzie, sériové Cislo a nazov hostitela.

V pripade chybového hlasenia potrebuije tieto Gdaje
servisny partner Porsche.

Zobrazenie informacii o celkovej dobe chodu

Displej Vysvetlenie

Celkova Zobrazi celkovu spotrebu energie
spotreba touto nabijackou za vSetky
energie doterajsie procesy nabijania.
Celkova dizka Zobrazi celkov dizku nabijania
nabijania pomocou tejto nabijacky za

vSetky doterajSie procesy
nabijania.

Zobrazenie diagnostiky

Zobrazuje diagnostické parametre s podrobnostami
o UloZnej kapacite a teplote zariadenia.

Zobrazenie pamate udalosti

Zobrazené informécie o pamati udalosti odkazuju na

chybové hlasenia, ktoré sa vyskytli pocas kontroly

systému. Zobrazuje sa pamét aktivnych aj pasivnych

udalosti. Aktivne udalosti a poruchy st také, ktoré na

rozdiel od pasivnych stéle pretrvavaju.

» Ak chcete zobrazit chybové hlasenie a vysledky
kontroly systému, zvolte prislusny protokol.

Pouzivanie webovej aplikacie

InStalacia aktualizacii softvéru SK
Standardne nabijatka vyhladé aktualizacie softvéru

a stiahne ich. Tymto nastavenim sa uréuije, ¢i sa ma
aktualizacia softvéru inStalovat automaticky alebo

manualne.

Verzia softvéru: zobrazuje sa aktualne nainstalovana

verzia softvéru.

Informacie

Na vyhladanie a stiahnutie aktualizcii softvéru je
potrebné, aby bolo zariadenie pripojené na internet.

Automatickeé spustenie

Ked je tato funkcia aktivovana, nabijacka nainstaluje

aktualizaciu softvéru automaticky.

> Zvolte funkciu Automaticke aktualizacie
softvéru.

Manualne spustenie

Ked je k dispozicii nova verzia softvéru, pod stavom

zariadenia v prehlade sa zobrazi hlasenie.

v/ Funkcia Automatické aktualizacie softvéru je
deaktivovana.

» Instalaciu spustite zvolenim moznosti
Aktualizacia softvéru.
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Zalohovanie nastaveni

Nastavenia konfiguracie a akékolvek uz zadané ddaje
mozno uloZit do zalohy. V pripade potreby

(napr. po obnoveni tovarenskych nastaveni) mozno
tieto nastavenia zo zalohy obnovit. Zalohy sa
vytvéraji manuélne vo webovej aplikacii.

Do zélohy sa neukladajui Ziadne hesla ani osobné
Udaje, ako je histéria nabijania.

Vytvorenie zalohy

V pripade manuélnej zalohy sa tdaje ulozia

do koncového zariadenia.

v Koncové zariadenie a nabijacka sd v tej istej sieti.
Zvolte Exportovat.

1
2 Vyhladajte umiestnenie, kam chcete subor ulozit.
3

UloZte sdbor zélohy.

Zadat heslo: zadajte heslo.

Heslo chréni vase (daje a pri importe alebo
obnoveni zélohy je potrebné ho zadat.

Obnovenie zo zalohy

UloZeny subor zélohy je mozné z koncového
zariadenia importovat do nabijacky.

v/ Koncové zariadenie a nabijacka sd v tej istej sieti.
1. Zvolte tladidlo Importovat.

2 Vyhladajte stbor zélohy a zvolte ho.

3. Zadajte heslo pouZité pri ukladani zalohy.

Obnovenie nastaveni z vyroby

Aktivovanim tejto funkcie sa odstrania vSetky osobné
ldaje a nastavenia, ako su histéria nabijania

alebo nastavenia siete. Takisto sa vSetky hesla
zmenia spét na pévodné hesla uvedené v liste

s pristupovymi tidajmi.

Pred obnovenim vyrobnych nastaveni sa odporuca
zélohovat si svoje nastavenia.

» Aktivujte funkciu Obnovenie nastaveni z vyroby.
> Pozri kapitolu ,Vytvorenie zalohy" na strane 220.

Informacie
Po obnoveni nastaveni z vyroby vam pri dalSom
spusteni zariadenia pomdze s jeho najdolezitejSimi
nastaveniami sprievodca nastaveniami.
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Razli¢ica
01-A

Navodila
MCC_CS

Porsche, grb Porsche, Panamera, Cayenne

in Taycan so za$¢itene znamke druzbe

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

Ponatis, tudi le delov, in vsakr§no razmnoZevanje
sta dovoljena le s pisnim soglasjem druzbe

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

0 teh navodilih

Polnilnik lahko konfigurirate neposredno na napravi

ali preko spletne aplikacije, ki jo prikliGete preko

brskalnika svoje naprave (radunalnik, tablica ali

pametni telefon). Spletna aplikacija vam omogoca

prikaz informacij o polnjenju in nudi obseznejSe

nastavitve kot sam polnilnik.

Polnilnik je za vsakodnevno rabo treba najprej

nastaviti. Nastavitev poteka na polnilniku. Informacije

o0 postopku nastavitve in o upravljanju polnilnika so

podrobno opisane v navodilih za uporabo Porsche

Mobile Charger Connect in niso obravnavane v teh

navodilih.

V teh navodilih je opisana uporaba spletne aplikacije

polnilnika v naslednjih primerih:

— Prva uporaba spletne aplikacije: vzpostavitev
povezave in prijava

— Upravljanje spletne aplikacije

Varnostna opozorila in simboli

V teh navodilih so navedena razli¢na opozorila in
simboli.

A NEVARNOST Hude telesne poskodbe
ali smrt

Ce varnostnih opozoril z oznako ,Nevarnost" ne
upostevate, pride do hudih telesnih poskodb ali smrti.

Obstaja moznost hudih
telesnih poskodb ali smrti
Ce varnostnih opozoril z oznako ,0pozorilo” ne

upostevate, lahko pride do hudih telesnih poskodb ali
smrti.

A\ 0POZORILO

Obstaja moznost srednje
tezkih ali lazjih telesnih
poskodb

Ce varnostnih opozoril zoznako ,Pazi" ne upoStevate,

lahko pride do srednje tezkih ali lazjih telesnih
poskodb.

A pAzI

NAPOTEK

Ce varnostnih opozoril z oznako ,Napotek" ne
upostevate, lahko pride do gmotne $kode.

Informacija

Dodatne informacije so oznacene z besedo
JInformacije”.

v/ Pogoji, ki morajo biti izpolnjeni, &e Zelite funkcijo
uporabiti.

» Navodila za ravnanje, ki jih morate upoStevati.

1. Navodilazaravnanje so oSteviléena, e si sledivet
korakov zaporedoma.

> Napotek, kje lahko najdete dodatne informacije
o dologeni temi.



Spletna aplikacija -
zacetek uporabe

Preden zacnete redno uporabljati polnilnik in spletno
aplikacijo, morate polnilnik najprej nastaviti. Nato je
treba vzpostaviti povezavo med napravo in polnilnikom.

Pogoji za prvo uporabo v spletni aplikaciji

Za prvo uporabo spletne aplikacije imejte pripravijene
naslednje informacije:
— dokument s podatki za dostop za prijavo v spletno
aplikacijo in polnilnik
— podatke za dostop do domacdega omrezja
— podatke za dostop do uporabniskega profila
(za vzpostavitev povezave s Porsche ID)

Spletna aplikacija podpira naslednje brskalnike:

— Google Chrome od razli¢ice 57 naprej
(priporoceno)

— Mozilla Firefox od razli€ice 52 naprej
(priporogeno)

— Microsoft Internet Explorer od razli¢ice 11 naprej

— Microsoft Edge

— Apple Safari od razli¢ice 10 naprej

Prijava na polnilniku

Informacija

Podatki za prijavo v polnilnik so v prilozenem
dokumentu s podatki za dostop. PIN-koda je v polju
z vizualno zas¢ito in je s tiskarskim ¢rnilom zascitena
pred zlorabo. Preverite, ali je polje z vizualno za$¢ito
poskodovano, in sledite navodilom v dokumentu,

da postane PIN-koda vidna.

v/ Polnilnik je vkljugen.

v/ Dokument s podatki za dostop je pripravljen.
1. Pridobite PIN-kodo iz dokumenta. To naredite
tako, da navlazite polje z vizualno za$¢ito —

PIN-koda tako postane berljiva.
2 Vnesite PIN-kodo.

Zagon nastavitev na polnilniku

Nastavljanje polnilnika poteka s pomogjo ¢arovnika

za nastavitve, ki vas v ve¢ korakih vodi skozi

namestitev. Za pravilno uporabo polnilnika je treba

najprej zakljuéiti nastavljanje.

> Zainformacije o nastavljanju polnilnika
upoStevajte navodila za uporabo Porsche Mobile
Charger Connect.

Priklic spletne aplikacije

Vzpostavitev povezave s polnilnikom

Ce je bil polnilnik med nastavljanjem integriran v vase

obstoje¢e domade omreZje (WiFi ali omreZje za

komunikacijo po energetskih vodih), lahko do spletne

aplikacije dostopate z dodeljenim IP-naslovom.

> Zainformacije o vzpostavitvi omreznih povezav
upoStevajte poglavje ,Povezave" na strani 227.

Priklic spletne aplikacije preko omrezja WiFi

v/ Naprava in polnilnik sta v istem WiFi-omreZju.

1. Priklicite brskalnik.

2V naslovno vrstico brskalnika: vnesite IP-naslov,
ki je bil dodeljen pri konfiguraciji (na polnilniku pod
Nastavitve > OmreZja > Informacije o omreZju),
ali ime gostitelja polnilnika (navedeno
v dokumentu s podatki za dostop).

Spletna aplikacija — zacetek uporabe

Priklic spletne aplikacije preko komunikacije po

energetskih vodih

v/ Naprava in polnilnik sta preko povezave PLC
v istem omrezZju.

1. Priklicite brskalnik.

2 Vnaslovno vrstico brskalnika: vnesite IP-naslov,
ki je bil dodeljen pri konfiguraciji (na polnilniku
pod Nastavitve > OmreZja > Informacije
o omreZju).

Priklic spletne aplikacije preko dostopne tocke
Alternativno je mogoge povezavo vzpostaviti preko
dostopne tocke. Polnilnik omogoéa brezziéno tocko
za dostop (dostopna tocka), ki je zavarovana z geslom
in ki zahteva roéno prijavo. Naprava z mozZnostjo
povezave WiFi se lahko poveZe z dostopno to¢ko in
dostopa do spletne aplikacije polnilnika. V spletni
aplikaciji je kadarkoli mogoca povezava z domacim
omrezjem.

v/ Polnilnik je vkljugen. Polnilnik samodejno odpre
svojo dostopno tocko WiFi.

1. Na napravi prikli¢ite simbol za omreZje oz. simbol
za WiFi v informacijski vrstici.

2 Izberite WiFi-omreZje s seznama.

Ime WiFi-omrezZja ustreza nizu SSID vdokumentu

s podatki za dostop in je prikazan kot

ICCPD-##H#HHHA.

3 Izberite tipko Povezi.

4. V polju Varnostno geslo omrezja vnesite omrezni
klju¢ (v dokumentu s podatki za dostop je
oznaden kot Wi-Fi PSK).

Povezava z omrezjem WLAN se vzpostavi.
Opozorilo: za operacijski sistem Windows 10 je treba
najprej vnesti PIN-kodo usmerjevalnika. Izberite
Namesto tega poskusi vzpostaviti povezavo
z varnostnim kljuéem in vnesite kljué.
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5. Prikligite brskalnik.

6. Naslednji IP-naslov vnesite v naslovno vrstico
brskalnika: 192.168.0.1

Informacija

Ce je naprava v domadem omrezju, do spletne
aplikacije ne morete ve¢ dostopati preko IP-naslova
dostopne tocke (192.168.0.1), ampak samo preko
samodejno dodeljenega IP-naslova ali imena
gostitelja polnilnika.
Obstojedi vpisi IP-naslova:
— Spletna aplikacija: VzdrZevanje > Informacija

0 napravi
— Polnilnik: Nastavitve > OmreZja > Informacije

o omrezju

Obstojedi vpisi imena gostitelja:
— Dokument s podatki za dostop

— Spletna aplikacija: VzdrZevanje > Informacija
0 napravi

Preusmeritev na spletno aplikacijo

Informacija

Glede na uporabljeni brskalnik se spletna aplikacija
ne odpre takoj, ampak se najprej prikaze opozorilo
o varnostnih nastavitvah brskalnika.

1. Vprikazanem opozorilu brskalnika izberite
Razsirjeno.

2 Vnaslednjem pogovornem oknu izberite Dodaj
izjemo.
Certifikat SSL se potrdi in spletna aplikacija
se odpre.

Prijava v spletno aplikacijo

Za standardno upravljanje spletne aplikacije izberite

uporabnika Domaci uporabnik.

Uporabnik Podpora uporabnikom ima dodatne

nastavitvene moznosti in je namenjen vasemu

partnerju Porsche za potrebe servisiranja.

v/ Podatki za dostop so pripravljeni.

1.V polju Uporabnik izberite ustreznega
uporabnika.

2 Vnesite geslo (izdokumenta s podatki za dostop).

Informacija

Po 25 minutah neaktivnosti je uporabnik samodejno
odjavljen iz spletne aplikacije.




Upravljanje spletne aplikacije

Spletna aplikacija v primerjavi z napravo nudi
obseZnej$e nastavitvene moznosti.

Pregled

Slika 1: Pregled v spletni aplikaciji

Tab. 1: Prikazni elementi

A Trenutni postopek polnjenja
Prikazuje informacije o aktualnem polnjenju, kot sta
npr. zacetek in trajanje polnjenja.

B Status naprave
Prikazuje informacije o napravi, npr.:
- aktualni status polnjenja
- uporabljeno omreZno povezavo
- status povezave do energijskega managerja (Ce je na
voljo)
- razpoloZljivost posodobitve programske opreme
- deaktiviranje nadzora ozemljitve

C Trenutna polnilna moé
Trenutni tok elektricne modi (v kilovatih) od polnilnika do
porabnika.
Potek krivulje: prikazana krivulja prikazuje ¢asovni potek
polnilne mocéi od zacetka polnjenja in skupno porabo
energije (v kilovatih).
Na krivulji izberite ¢as, da si ogledate polnilno mo¢ ob
izbranem ¢asu.

D Poraba
Skupna poraba energije trenutnega polnjenja
(v kilovatnih urah).
E Status polnjenja
Barva v pregledu prikazuje status polnjenja naprave:
- rdeca: obvestilo o napaki
- modra: zaasna prekinitev polnjenja
- zelena: vozilo se polni
- bela: na polnilnik ni prikljuéeno nobeno vozilo

Zgodovina polnjenja

Tukaj so kronoloSko navedena polnjenja polnilnika.

Za vsako polnjenje so na voljo naslednje informacije:

- Cas

— &as polnjenja

— poraba

— stroski (Ce je na voljo energijski manager)

— uporabljeni racun (Ce je bil racun izbran med
aktivnim polnjenjem)

Spletna aplikacija nudi moznost, da zgodovino

polnjenja izvozite kot Excelovo datoteko.

1. Izberite Izvozi zgodovino polnjenja.

2 Pomaknite se do Zelenega mesta shranjevanja
in shranite datoteko.

Informacija

Za vsako aktivno polnjenje sta za potrebe analize

na voljo raéuna Sluzbeni in Zasebni. Ra¢un lahko
izberete v informacijah za trenutno Polnjenje (simbol
i v menijski vrstici) na polnilniku. Izbira se prevzame
tudi pri naslednjem polnjenju in jo je treba po potrebi
ponovno doloéiti.

Upravljanje spletne aplikacije

Povezave

Za dostop do spletne aplikacije polnilnika ter do
njegovih informacij in nastavitev morata biti naprava
in polnilnik v domaéem omreZju (preko WiFi-
povezave ali povezave PLC). Preko internetne
povezave domagega omreZja je mogoce uporabljati
vse funkcije spletne aplikacije.

Ce na obmogju uporabe domage omrezje ni na voljo,
se lahko vaga naprava (osebni racunalnik, tabli¢ni
ratunalnik ali pametni telefon) prijavi neposredno na
polnilnik preko njegove dostopne tocke Wi-Fi.V tem
primeru ni internetne povezave, na voljo pa so le
lokalno names$¢ene funkcije.

Informacija

Ce je naprava v domadem omreZju, do spletne
aplikacije ne morete ve¢ dostopati preko IP-naslova
dostopne tocke (192.168.0.1), ampak samo preko
samodejno dodeljenega IP-naslova aliimena
gostitelja polnilnika.
Obstojeci vpisi IP-naslova:
— Spletna aplikacija: Vzdrzevanje > Informacija

0 napravi
— Polnilnik: Nastavitve > OmreZzja > Informacije

0 omreZju

Obstojeci vpisi imena gostitelja:
— Dokument s podatki za dostop

— Spletna aplikacija: Vzdrzevanje > Informacija
0 napravi
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Informacija

Ce med koraki postopka preklopite iz nagina

z dostopno tocko v povezavo preko WiFi-omrezja

in obratno, se morate ponovno prijaviti.

Brez ponovnega zagona je poleg obstojece povezave
preko dostopne tocke mogo¢ preklop vdomace
omrezje s komunikacijo po energetskih vodih.

Informacija

Ce uporabljate spletno aplikacijo, povezavo preko
dostopne tocke deaktivirajte samo, kadar je mogoca
povezava z domadim omrezjem.

> Izberite Zeleno omrezno povezavo (dostopna
tocka, WiFi, komunikacija po energetskih vodih).

Dostopna tocka

Va$a naprava se lahko poveze neposredno s

polnilnikom preko njegove integrirane dostopne

tocke Wi-Fi.

1. Izberite funkcijo Vzpostavi dostopno toéko.

2 Vnastavitvah vnesite ime omreZja in varnostno
geslo dostopne tocke.

> Zainformacije o vzpostavitvi povezave preko
dostopne tocke upostevajte poglavje ,Priklic
spletne aplikacije preko dostopne tocke" na
strani 225.

WiFi

Informacija

Ce je polnilnik z napravo 7e povezan preko dostopne
tocke, istoasno ni mogoce vzpostaviti povezave

z WiFi-omreZjem. Najprej je treba deaktivirati
dostopno tocko.

1. Aktivirajte WiFi.

2 Izberite moznost PoveZi se zomrezjem.

3 S seznama izberite ustrezno omrezje in vnesite
Varnostno geslo.
Drugo omreZje: izberite, kadar Zelite, da gre za
nevidno omrezje.

4. Izberite, da se IP-naslov samodejno dodeli
(priporogeno).
IP-naslov se prikaze takoj, ko je vzpostavljena
povezava z omrezjem.
Na seznamu se na omrezju prikaze status
Povezano.

Upravljanje WiFi-omrezij

Moznost Razlaga
Drugg_ > lzberite, kadar je vaSe omrezje
omrezje

nevidno omrezje.

Upravljanje
znanih
omrezij

Izberite 1zbrisi, e Zelite
odstraniti shranjena omreZja.
Tako je polnilnik vedno v istem
relevantnem omrezju.

Prekinitev omreZne povezave

1. Izberite omreZje, s katerim je vzpostavljena
povezava.

2 Izberite Prekini, da prekinete povezavo z
WiFi-omrezjem.

Konfiguracija omreZne povezave

1. Izberite omreZje, s katerim je vzpostavljena
povezava.

2. Izberite Konfiguriraj, da spremenite nastavitve za
IPv4-naslov in streznik DNS.

Informacija

Za omrezno povezavo se uporablja frekvencni
pas 2,4 GHz. Pri tezavah s povezovanjem na
usmerjevalniku omrezja deaktivirajte frekvencni
pas 5 GHz.

Komunikacija po energetskih vodih

Namesto preko WiFi-povezave lahko polnilnik
z domacim omrezjem alternativno poveZete preko
povezave PLC. Pri tem se razpoloZljivo elektriéno
omreZje uporablja za vzpostavitev lokalnega omrezja
za prenos podatkov. Polnilnik se v omrezju PLC
registrira kot odjemalec.
Za vzpostavitev povezave se lahko polnilnik in
modem PLC med seboj poveZeta preko tipke za
vzpostavljanje povezave. V tem primeru se polnilnik
samodejno poveZe z modemom PLC. Drug nagin
vzpostavitve povezave je z vnosom varnostnega
gesla polnilnika v modem PLC.
1. Aktivirajte Komunikacija po energetskih
vodih (PLC).
2. Dodajte polnilnik omrezju PLC:
— 1. moznost: s tipko za povezavo:
a. Vspletni aplikaciji izberite moznost
Vzpostavi povezavo z metodo PLC Push.
b. Izberite ZaZeni povezovanje.
c. V2 minutah pritisnite tipko za povezavo
na modemu PLC, da zaZenete vzpostavitev
povezave.
d. lIzberite tipko Povezi, da potrdite povezovanje.



— 2.moznost: z vnosom varnostnega gesla PLC:
a. Izberite moZnost Vzpostavi povezavo z
varnostnim geslom PLC.
Varnostno geslo se prikaze.
b. Vnastavitvah modema PLC vnesite varnostno
geslo.

Polnilnik se integriravomrezje PLC in povezava se
vzpostavi.

Povezava PLC z vozilom

Z deaktivacijo povezave PLC se podatki ne bodo
ve¢ prenasali preko kabla do vozila.

To stanje se uporablja npr. med dolocenimi
meritvami.

S prenosom podatkov je standardno omogoceno
polnjenje, ki temelji na protokolu polnjenja

(High Level Communication).

Brez prenosa podatkov polnjenje temelji na
elektrinih parametrih (pulznoSirinska modulacija).
To funkcijo lahko vidi in konfigurira le uporabnik
Podpora uporabnikom.

Dodajanje energijskega managerja

Polnilnik (naprava EEBus) in energijski manager

se morata najprej povezati med seboj, nato lahko
energijski manager prevzame krmiljenje polnjen;.
Vzpostavitev povezave je treba izvesti v spletni
aplikaciji energijskega managerja in v spletni aplikaciji
polnilnika (opcijsko neposredno na polnilniku).

Vzpostavitev povezave s polnilnikom na

energijskem managerju

> Vzpostavitev povezave s polnilnikom je opisana
v poglavju ,Dodaj napravo EEBus” v navodilih
za spletno aplikacijo za Porsche Home Energy
Manager.

Vzpostavitev povezave z energijskim managerjem

na polnilniku

v/ Polnilnik in energijski manager sta v istem
omrezju.

1. Vspletni aplikaciji polnilnika se pomaknite
do Povezave > Energijski manager.

Energijski manager je prikazan na seznamu
Razpolozljivi energijski managerji.
2 Izberite energijski manager in ga razSirite.
3 Izberite Povezi napravo.
Preveri se vzpostavitev povezave.

4. V pogovornem oknu Vzpostavi povezavo
ponovno preverite identiteto energijskega
managerja na podlagi identifikacijske Stevilke
(SKI) in nato izberite moznost Povezi.
Energijski manager je uspe$no povezan.
PrikaZe se status Energijski manager povezan.
Nastavitve energijskega managerja (npr. podatki
o polnilnem toku, prenapetostni za$giti,
optimiziranem polnjenju in nastavitve tarif)
se prevzamejo od polnilnika.

Prekinitev povezave z energijskim managerjem:
1. Vspletni aplikaciji polnilnika se pomaknite
do Povezave > Energijski manager.
Povezani energijski manager je prikazan
s statusom Energijski manager povezan.
2 Izberite Prekini.
Povezava med energijskim managerjem
in polnilnikom se prekine.

Upravljanje spletne aplikacije

Povezovanje uporabniskih profilov SL

Informacija

Za prenos podatkov na svoj raéun Porsche ID mora
biti naprava povezana z internetom.

Informacije o polnjenjih lahko priklicete tudi v svojem
raéunu Porsche ID. Za to mora biti polnilnik povezan
s Porsche ID.
1. Izberite tipko PoveZi uporabniske profile.
Odpre se pogovorno okno PoveZi uporabniske
profile.
2 Glede na to, ali je vzpostavljena internetna
povezava ali ne, izberite naslednjo moznost:

Moznost  Razlaga
Na My v Spletna aplikacija z internetno
Porsche povezavo.

> Preusmerjeni ste neposredno
na svoj racun Porsche ID.

Dodatne v Spletna aplikacija brez internetne
moznosti povezave.

» Z mobilno napravo, kiima
internetno povezavo, optiéno
preberite prikazano kodo QR
ali ro¢no vnesite prikazani URL
v brskalnik.

3 Na spletni strani za raéun Porsche ID vnesite
podatke za prijavo (Porsche ID in geslo).
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Nastavitve

Sistem

Simulacija

Ta nastavitev je vidna le podpori uporabnikom.

V simulaciji je mogoce funkcije polnilnika enostavno
prikazati in simulirati polnjenje. Nastavitve, ki ste jih
dologili v simulaciji, se ne prevzamejo.

v Uporabnik Podpora uporabnikom je prijavljen.

> Aktivirajte funkeijo.

Pri ponovni prijavi v spletno aplikacijo je simulacija
ponovno deaktivirana.

Sprememba gesla

Spremeni geslo za prijavo za spletno aplikacijo.
Zagetno geslo iz dokumenta s podatki za dostop
prepiSe na novo izbrano geslo.

> |zberite Spremeni in vnesite novo geslo.

Nastavitev PIN-kode

Zahteva za vnos PIN-kode $¢iti vas polnilnik in

preprecuje nepooblaséeno povezavo vozila z vasim

polnilnikom.

1. Aktivirajte funkcijo.

2 Vnesite in potrdite PIN-kodo, sestavljeno iz
4 Stevk.

3 Ponovno vnesite PIN-kodo in potrdite.
Aktivacija zahteve za vnos PIN-kode je potrjena.
To PIN-kodo vnesite, da odklenete polnilnik.

Aktiviranje PIN-kode gosta

Dodatno je mogoce dolociti PIN-kodo gosta za
dodatnega uporabnika:

Postopek je enak kot pri dodelitvi PIN-kode za zas¢ito
naprave.

Informacija

Gostujoci uporabnik ne more konfigurirati polnilnika.

Uravnavanje porabe energije

Zavar€evanje z elektriko aktivirajte stanje mirovanja.

Stanje mirovanja se vkljugi takoj, ko se zakljugi

postopek polnjenja.

» Aktivirajte funkcijo Stanje mirovanja.
Naprava potrebuje nekaj ¢asa, da zapusti stanje
mirovanja in ponovno vzpostavi pripravljenost
sistema za delovanje.

Informacija

Ce je energijski manager povezan s polnilnikom,
je priporocljivo, da deaktivirate stanje mirovanja.

Informacija

Po daljSem ¢asu neuporabe polnilnik samodejno
preklopi v stanje pripravljenosti: najprej se zmanjsa
svetlost zaslona naprave, nato se zaslon naprave
izkljuci. Za ponovno uporabo pritisnite gumb za
vklop/izklop.

Vnos jezika in drzave

Polje Razlaga
Jezik Izbira jezika za spletno aplikacijo.
Drzava Drzava obmocja uporabe.

Nastavitve konfiguracije so odvisne
od drzave. Ce navedeni podatek
odstopa od dejanskega obmogja
uporabe, potem morda niso navoljo
vse nastavitve.

Vnos datumain ure

Polje Razlaga

Datuminura PriomreZni povezavi se datum

in ura nastavita samodejno.
CGasovni pas: je mogode rogno
izbrati.

Uporabnisko doloéen ¢as: vnesite
¢as, ¢e omrezni 6as ni na voljo kot
referenca.

Merske enote

Izberite parametre in merske enote, ki bodo
uporabljeni za napravo.

Zaslon naprave
Ta nastavitev doloca svetlost zaslona polnilnika.

Polnjenje

Status omreZja

Naprava samodejno prepozna te informacije
o statusu omrezja.



Prikaz Razlaga
Omrezne Stevilo faz omreZnega kabla.
faze
Tip kabla Tip avtomobilskega polnilnega
kabla.
Tip kabla nudi pomembno
informacijo za nastavitev
maksimalnega polnilnega toka.
Omejeno Stevilka pove, kateri senzoriji
delovanje v polnilni modi se pregrevajo:

— 0: previsoka temperatura
mikrokontrolerja

— 1:previsoka temperatura relejev

— 2:previsoka temperatura
notranjosti

— 3: previsoka temperatura kabla
infrastrukture senzor 1

— 4:previsoka temperatura kabla
infrastrukture senzor 2

Nadzor ozemljitve
A NEVARNOST Elektricniudar, kratki stik,
pozar, eksplozija, ogenj
Pri uporabi polnilnika brez aktivnega nadzora
ozemljitve lahko pride do elektricnih udarov, kratkih
stikov, poZarov, eksplozij ali opeklin.
> Polnilnik prednostno uporabljajte v ozemljenih
elektricnih omrezjih.
» Nadzor ozemljitve deaktivirajte samo pri
neozemljenih elektriénih omrezjih.

» Aktivirajte nadzor ozemljitve pri ozemljenih
elektriénih omrezjih.

> Za aktivacijo in deaktivacijo nadzora ozemljitve
upoStevajte navodila za uporabo Porsche Mobile
Charger Connect.

Prilagajanje polnilnega toka

Ce je polnilni tok do vozila previsok, se lahko sproZi

varovalka. S tem se prekine dovod elektriéne energije

v obmodju, ki ga pokriva varovalka.

Ce je polnilnik povezan z upravljalnikom energije,

prenapetostna zas€ita nadzira polnilni tok do

polnilnika. Ce v domatem omrezju upravljalnik

energije ni na voljo, morate za polnilnik dologiti

maksimalni tok.

Doloceni polnilni tok ne sme preseci maksimalne

vrednosti polnilnega toka, s katerim lahko

obremenite elektri¢no instalacijo.

Pri dologitvi maksimalnega polnilnega toka

upoStevajte naslednje:

— tip kabla, ki je prikljuéen na vozilo

— ostale porabnike, ki so prikljueni na to napeljavo
oz. varovalko

> Informacije o omreznih kablih in njihovi uporabi,
ki je odvisna od drZave, najdete v navodilih
za uporabo Porsche Mobile Charger Connect.

Informacija

Polnilna mo¢ nikakor ne sme biti vi$ja od maksimalne
razpoloZljive moci tokokroga.

V primeru nejasnosti se obrnite na usposobljenega
elektricarja.

Informacija

Ce povezava z energijskim managerjem obstaja,
se tukaj dolo€ena vrednost prepiSe z nastavitvami
energijskega managerja.

v/ Avtomobilski kabel je prikljuéen na polnilnik.

>V spletni aplikaciji z regulatorjem nastavite
minimalno in maksimalno vrednost polnilnega
toka.

Upravljanje spletne aplikacije

Vzdrzevanje

Prikaz informacije o napravi
Te informacije se navezujejo na podatke o napravi,

npr. Stevilka razlicice, serijska Stevilka in ime gostitelja.

V primeru obvestila o napaki bo partner Porsche
potreboval te podatke.

Prikaz informacij o skupnem ¢asu delovanja

Prikaz Razlaga

Skupna Prikazuje skupno porabo energije tega
poraba polnilnika za vse dosedanje postopke
energije  polnjenja.

Skupni Prikazuje skupni €as polnjenja tega
éas polnilnika za vse dosedanje postopke
polnjenja  polnjenja.

Prikaz diagnoze
Prikazuje diagnostiéne parametre s podatki
o pomnilniku in temperaturi naprave.

Prikaz pomnilnika dogodkov

Prikazane informacije pomnilnika dogodkov se
navezujejo na obvestila o napaki, ki so se pojavila pri
preverjanju sistema. Prikazani so aktivni in pasivni
pomnilniki dogodkov. Za razliko od pasivnih
dogodkov so aktivni dogodki oz. napake Se vedno

v teku.

> Izberite ustrezni protokol, da se prikazejo

obvestilo o napaki in rezultati preverjanja sistema.

SL
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Namestitev posodobitev programske opreme
Polnilnik standardno i§¢e posodobitve programske
opreme in jih prenese. Ta nastavitev doloca, ali se
posodobitve programske opreme namestijo
samodejno ali roéno.

Razli¢ica programske opreme: prikazuje pravkar
names$éeno razli¢ico programske opreme.

Informacija

Zaiskanje in prenos posodobitev programske opreme
mora naprava imeti internetno povezavo.

Samodejnaizvedba

Pri aktivirani funkciji polnilnik samodejno namesti

posodobitev programske opreme.

> Izberite funkcijo Samodejne posodobitve
programske opreme.

Rocna izvedba

Ko je na voljo nova razlicica programske opreme,

se v statusu naprave v pregledu prikaze opozorilo.

v/ Funkcija Samodejne posodobitve programske
opreme je deaktivirana.

> |zberite tipko Izvedi posodobitev programske
opreme, da zaZenete namestitev.

Varnostna kopija nastavitev

VaSe nastavitve konfiguracije in Ze pridobljene
podatke je mogoce shraniti s pomo¢jo varnostne
kopije. Po potrebi (npr. po ponastavitvi na tovarnigke
nastavitve) je te nastavitve mogo&e obnovitiz varnostno
kopijo. Varnostne kopije se roéno ustvarijo v spletni
aplikaciji.

V varnostno kopijo se ne shranijo gesla ali osebni
podatki, kot je zgodovina polnjenja.

Ustvarjanje varnostne kopije
Za ro€no varnostno kopijo se podatki shranjujejo
na vasi napravi.
v/ Naprava in polnilnik sta v omreZju.
1. Izberite lzvozi.
2 Pomaknite se do mesta shranjevanja.
3 Shranite varnostno datoteko.
Dodeli geslo: vnesite geslo.
Vasi podatki so za$giteni z geslom; pri uvozu oz.
obnovi varnostne kopije ga je treba vnesti.

Obnova varnostne kopije

Shranjeno varnostno datoteko lahko iz naprave
uvozite v polnilnik.

v Naprava in polnilnik sta v omreZju.

1. Izberite tipko Uvozi.

2 Pojdite do varnostne datoteke in jo izberite.

3 Vnesite geslo, ki ste ga uporabili pri shranjevanju.

Resetiranje na tovarniske nastavitve

Z aktivacijo te funkcije se izbriSejo vsi osebni podatki
in konfiguracije, kot so npr. zgodovina polnjenja

in nastavitve omrezja. Poleg tega se vsa gesla
ponastavijo na zac¢etna gesla, ki so v dokumentu

s podatki za dostop.

Priporoceno je, da pred ponastavitvijo ustvarite
varnostno kopijo svojih nastavitev.

» Aktivirajte funkcijo Ponastavi na tovarniske
nastavitve.

> Upostevajte poglavje ,Ustvarjanje varnostne
kopije" na strani 232.

Informacija

Ce ponastavite nastavitve na tovarniske nastavitve,
vam ¢arovnik za nastavitve pomaga z najpomembnejSimi
nastavitvami pri naslednji prvi uporabi.
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Sellest kasutusjuhendist

Laadurit saab konfigureerida otse laaduril endal

v0i veebirakenduse kaudu, mille saab avada teie

|6ppseadme (laua- voi tahvelarvuti voi nutitelefoni)

brauseris. Veebirakenduses saab vaadata

laadimisprotsessi andmeid ja teha tdpsemaid

seadeid kui laaduril endal.

Enne laaduri igapaevast kasutamist tuleb see

seadistada. Seadistus tehakse laaduril. TApsem teave

seadistusprotsessi ja laaduri kohta on esitatud

Porsche teisaldatava laaduri Connect

kasutusjuhendis. Siinses juhendis seda ei kasitleta.

Siinne juhend kirjeldab laaduri veebirakenduse

kasutamist jargmiste protsesside korral:

— veebirakenduse kasutuselevétmine: iihenduse
loomine ja sisselogimine

— veebirakenduse kasutamine

Hoiatused ja siimbolid

Selles juhendis kasutatakse mitmesuguseid hoiatusi
ja stimboleid.

A OHT Rasked vigastused
vi surm

Kategoorias ,Oht" antud hoiatuste eiramine
pdhjustab raskeid vigastusi véi surma.

Raskete vigastuste vdi

A\ HoIATUS o
surma vdimalus

Kategoorias ,Hoiatus" antud hoiatuste eiramine
vdib pbhjustada raskeid vigastusi véi surma.

Keskmise raskusega
voi kergete vigastuste
voimalus

A ETTEVAATUST

Kategoorias , Ettevaatust" antud hoiatuste eiramine
vdib pdhjustada keskmise raskusega voi kergeid
vigastusi.

Kategooria ,Mérkus" hoiatuste eiramine voib
p6hjustada kahjustusi.

Info
Taiendav info on varustatud mérgisega , Info".

v Tingimused, mis peavad funktsiooni
kasutamiseks olema téidetud.

> Juhised, mida peate téitma.

1. Kuijuhis koosneb mitmest sammust, siis on need
nummerdatud.

> Viide, kust leiate teema kohta olulist lisainfot.



Veebirakendus —
kasutuselevotmine

Enne laaduri ja veebirakenduse igap&evast
kasutamist tuleb laadur seadistada. Seejarel
tuleb luua I6ppseadme ja laaduri vahel ihendus.

Nouded veebirakenduse esmakordse
kasutamise korral

Veebirakenduse esmakordsel kasutamisel peavad

olema kaepérast jargmised andmed:

— kiri, mis sisaldab veebirakendusse ja laadurisse
sisselogimiseks vajalikke padsuandmeid

— teie koduvérgu padsuandmed

— kasutaja profiili pdgdsuandmed (sidumiseks
Porsche ID-ga)

Veebirakendus toetab jargmisi brausereid:

— Google Chrome, versioon 57 ja uuem (soovitatav)
— Motzilla Firefox, versioon 52 ja uuem (soovitatav)
— Microsoft Internet Explorer, versioon 11 ja uuem
— Microsoft Edge

— Apple Safari, versioon 10 ja uuem

Laadurisse sisselogimine

Info

Laadurisse sisselogimise andmed on esitatud
komplekti kuuluvas pdasuandmetega kirjas.
PIN-kood on esitatud varjatud véljal ja kaitstud
manipuleerimise eest tumedalt triikitud taustaga.
Kontrollige, et varjatud vali ei ole kahjustatud ja
jargige PIN-koodi teadasaamiseks ettendhtud
juhiseid.

v/ Laadur on sisse liilitatud.

v Passuandmetega kiri on kiepérast.

1. Leidke kirjast PIN-kood. Selleks niisutage
varjatud valja, et muuta PIN-kood loetavaks.

2 Sisestage PIN-kood.

Seadistusprotsessi alustamine
laaduril

Laaduri seadistamisel annab seadistusviisard

kasutajale paigaldamise ajal sammsammulisi

juhiseid. Enne laaduri diget kasutamist peab

seadistamine olema Idpetatud.

> Tapsem teave laaduri seadistamise kohta on
esitatud Porsche teisaldatava laaduri Connect
kasutusjuhendis.

Veebirakenduse avamine

Laaduriga iihendamine

Kui laadur oli seadistamise ajal (ihendatud

olemasoleva koduvdrguga (WiFi- vi

kérgsagedussidevork), saab veebirakenduse

avada méaaratud |P-aadressi kaudu.

> Infot vérguiihenduste loomise kohta: vt ptk
,Uhendused" [k 239.

Veebirakenduse avamine WiFi kaudu

v Loppseade ja laadur on samas WiFi-vorgus.

1. Avage brauser.

2 Sisestage brauseri aadressireale
konfigureerimise ajal maaratud IP-aadress
(valige laaduril Settings > Networks > Network
information) vi laaduri vdrgunimi (leiate selle
pagsuandmetega kirjast).

Veebirakendus - kasutuselevotmine

Veebirakenduse avamine kdrgsagedusside (PLC) ET
kaudu
v Loppseade ja laadur on PLC-iihenduse kaudu
samas vorgus.
1. Avage brauser.
2 Sisestage brauseri aadressireale
konfigureerimise ajal maaratud IP-aadress
(valige laaduril Settings > Networks >
Network information ).

Veebirakenduse kasutamine paasupunkti kaudu
Andmesideiihenduse saab luua ka padasupunkti
kaudu. Laadur pakub padsupunkti, mis on
kaitstud parooliga ja nduab kasitsi sisselogimist.
WiFi-iihendusega I6ppseade saab padsupunktiga
Uihendumise korral juurdepééasu laaduri
veebirakendusele. Veebirakenduses saab igal

ajal luua Gihenduse koduvdrguga.

v Laadur on sisse liilitatud. Laadur avab
automaatselt oma WiFi paasupunkti.

1. Valige I6ppseadme inforibal vérguiihenduse
siimbol vdi WiFi siimbol.

2 Valige loendist WiFi-vérk.

WiFi-vorgu nimetus vastab pdasuandmetega
kirjas olevale vrgunimele ja see on esitatud kujul
ICCPDH#E#HEHAH.

3 Valige nupp Connect.

4. Sisestage valjale Network security code vorgu
kood (leiate selle paasuandmetega kirjast kujul
WiFi PSK).

Uhendus WiFi-vérguga on loodud.

Mérkus. Operatsioonisiisteemi Windows 10 korral

peate esmalt sisestama ruuteri PIN-koodi. Valige link

Connect instead using a network security code ja

sisestage kood.

5. Avage brauser.

6. Sisestage brauseri aadressireale jargmine
IP-aadress: 192.168.0.1.
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Info

Kui I6ppseade on koduvérgus, ei saa padsupunkti
IP-aadressi 192.168.0.1 kaudu enam veebirakendust
avada, vaid ainult automaatselt maaratud |P-aadressi
voi laaduri vérgunime kaudu.
IP-aadresside olemasolevad kirjed:
— veebirakendus: Maintenance >

Device information
— laadur: Settings > Networks >

Network information

Vérgunimede olemasolevad kirjed:

— padsuandmetega kiri

— veebirakendus: Maintenance >
Device information

Edastamine veebirakendusele

Info

Kasutatavast brauserist olenevalt ei pruugi
veebirakendus avaneda kohe, vaid enne seda

voidakse kuvada teavet brauseri turvaseadete kohta.

1. Valige nédidatud brauseri hoiatusteates
Advanced.

2 Valige jargmises dialoogiaknas Add exception.
SSL-sertifikaat kinnitatakse ja veebirakendus
avaneb.

Veebirakendusse sisselogimine

Veebirakenduse tavapéraseks kasutamiseks

valige kasutaja profiil Home user.

Kasutaja profiilil Customer service on tdpsemad

seadevdimalused ja see on ette nahtud Porsche

partnerettevétte jaoks hoolduse tegemiseks.

v/ Paisuandmed on kiepérast.

1. Valige valjal User sobiv kasutaja.

2 Sisestage parool (leiate selle pdasuandmetega
kirjast).

Info

25-minutilise tegevusetuse korral logitakse kasutaja
automaatselt veebirakendusest vélja.




Veebirakenduse kasutamine

Veebirakenduses saab teha tapsemaid seadeid kui
seadmel.

Ulevaade

Joonis 1: Veebirakenduse (levaade

Tabel 1: Ndidu elemendid

A Current charging process
Naitab praeguse laadimisprotsessi andmeid,
naditeks algusaega ja kestust.

B Device status
Naitab seadme andmeid, naiteks:
- praegune laadimisseisund
- kasutatud vérguiihendus
- energiahalduri ihenduse seisund (kui on olemas)
- tarkvarauuenduse saadavus
- maanduse jalgimise valjallilitamine

C Current charging performance
Praegune elektrivool (kW) laadurist tarvitisse.
Kévera kulg: esitatud kéver néitab laadimisvdimsuse
muutumist ajas alates laadimise algusest ja kogu
energiatarvet (kW).
Valige kdveral soovitud ajahetk, et ndha sel hetkel
kasutatud laadimisvéimsust.

D Consumption
Praeguse laadimisprotsessi kogu energiatarve (kWh).

E Charge status
Ulevaates kasutatud varvused niitavad
laadimisseisundit:
-punane: veateade
-sinine: laadimine on peatatud
-roheline: séidukit laetakse
-valge: s6iduk ei ole laaduriga Gihendatud

Laadimisajalugu

Siin on loetletud kronoloogiliselt laaduri

laadimisprotsessid. Iga laadimisprotsessi

kohta néidatakse jargmisi andmeid:

— kellaaeg

- laadimise kestus

— vlimsustarve

- kulud (kui on saadaval energiahaldur)

— kasutatud konto (kui aktiivse laadimisprotsessi
ajal valiti konto)

Veebirakendus véimaldab laadimisajaloo

eksportimist Exceli failina.

1. Valige Export charging history.

2 Valige faili salvestuskoht ja salvestage.

Info

Iga aktiivse laadimisprotsessi korral on hindamiseks
saadaval kontod Work véi Private. Konto saab valida
laaduril praeguse laadimisprotsessi info alt (siimbol i
mendidribal). Valik kehtib ka jargmise
laadimisprotsessi jaoks ja see tuleb vajaduse korral
uuesti valida.

Veebirakenduse kasutamine

Uhendused ET

Laaduri veebirakenduse ning selle andmete ja
seadete kasutamiseks peavad l6ppseade ja

laadur olema tihendatud koduvérku (WiFi véi
PLC-iihenduse kaudu). Veebirakenduse kdiki
funktsioone saab kasutada koduvérgu
internetilihenduse kaudu.

Kui kasutuskohas ei ole koduvorku saadaval, saab
teie Idppseade (laua- voi tahvelarvuti voi nutitelefon)
laaduri WiFi padsupunkti kaudu otse laadurisse sisse
logida. Samas ei ole sel juhul internetitihendust ja
kasutada saab ainult kohalikult installitud
funktsioone.

Info

Kui I6ppseade on koduvérgus, ei saa pdasupunkti
IP-aadressi 192.168.0.1 kaudu enam veebirakendust
avada, vaid ainult automaatselt maaratud |IP-aadressi
vOi laaduri vérgunime kaudu.
IP-aadresside olemasolevad kirjed:
— veebirakendus: Maintenance >

Device information
— laadur: Settings > Networks >

Network information

Vérgunimede olemasolevad kirjed:

— paasuandmetega kiri

— veebirakendus: Maintenance >
Device information

Info

Kui seade liilitub seadistusprotsessi ajal padsupunkti
reziimilt WiFi-vérguiihendusele vdi vastupidi,

siis tuleb uuesti sisse logida.

Olemasoleva paasupunkti ihenduse korral on
koduvdrku véimalik liilituda PLC-lihenduse kaudu,
ilma et oleks vaja teha taaskaivitus.
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Info

Veebirakenduse kasutamise korral tuleb paasupunkt
valja liilitada ainult siis, kui koduvdrguga on vdimalik
ihenduda.

» Valige soovitud vdrgutihendus (paasupunkt, WiFi,
PLC).

Paasupunkt

Loppseadme saab laadurisse integreeritud

WiFi-padsupunkti kaudu otse laaduriga tihendada.

1. Valige funktsioon Configure hotspot.

2 Sisestage seadetes vorgu nimi ja padasupunkti
turvakood.

> Infot padsupunkti ihenduse loomise kohta: vt ptk
.Veebirakenduse kasutamine padsupunkti
kaudu" Ik 237.

WiFi

Info

Kui laadur on juba Idppseadmega p&asupunkti kaudu
ihendatud, siis ei saa samal ajal luua Gihendust
WiFi-vdrguga. Sel juhul tuleb paasupunkt kéigepealt
valja lllitada.

-

Lulitage WiFi sisse.

2 Valige Connect to network.

3 Valige loendist sobiv vork ja sisestage turvakood.
Other network: valige, kui vérk peab olema
nahtamatu.

4. Valige, et IP-aadress tuleb maérata automaatselt
(soovitatav).
|P-aadressi ndidatakse kohe, kui vérgulihendus
on loodud.

Loendis néidatakse vdrgu kohta seisundit
Connected.

WiFi vorkude haldamine

Valik Selgitus
Other . > Valige, kui teie vork on
networl nahtamatu vork.
kManaging » Salvestatud vérkude

nown kustutamiseks valige Delete.
networks

Sel juhul on laadur alati sobivas
vorgus.

Vérguiihenduse katkestamine
1. Valige vork, millega on loodud ihendus.

2 Valige Disconnect, et katkestada iihendus
WiFi-vdrguga.

Vérguiihenduse konfigureerimine

1. Valige vork, millega on loodud iihendus.

2 Valige Configure, et muuta IPv4-aadressi
ja domeeninimeserveri seadeid.

Info

Vérguiihenduse jaoks kasutatakse 2,4 GHz
sagedusala. Kui Ghendamise ajal tekib torge,
siis llilitage vorguruuteris 5 GHz sagedusala vélja.

Kérgsagedusside

Peale WiFi saab laadurit koduvdrguga ihendada

ka PLC-iihenduse kaudu. Sellisel juhul kasutatakse
andmeedastuse jaoks vajaliku kohtvérgu loomiseks
olemasolevat elektritoitevorku. Laadur
registreeritakse PLC-vorgus kliendina.

Uhenduse loomiseks saab laadurit ja PLC modemit
ihendada modemi paaristusnupu abil. Sellisel juhul
paaristatakse laadur automaatselt PLC modemiga.
Teine vBimalus tihenduse loomiseks on sisestada
PLC modemisse laaduri turvakood.

1. Lilitage Powerline Communication (PLC) sisse.
2. Laaduri lisamine PLC-vérku:

— Valik 1. Paaristusnupu kasutamine:

a. Valige veebirakenduses valik Establish
connection with PLC push method.

b. Valige Start connection.

c. Vajutage 2 minutijooksul PLC modemil olevat
paaristusnuppu, et alustada (ihenduse
loomist.

d. Paaristamise kinnitamiseks valige nupp
Connect.

— Valik 2. PLC turvakoodi sisestamise kaudu:
a. Valige valik Establish connection with PLC
security code.
Néidatakse turvakoodi.
b. Sisestage PLC modemi seadetes turvakood.

Laadur on Gihendatud PLC-vdrguga ja Gihendus
on loodud.



PLC-iihendus séidukiga

PLC-iihenduse katkestamise korral ei edastata
enam sdidukile kaabli kaudu andmeid.

Sellist seisundit on vaja naiteks spetsiifiliste
modtmiste korral.

Andmeedastuse korral on laadimine vaikimisilubatud
(see péhineb laadimisprotokollil (kérgtaseme side)).
lima andmeedastuseta pohineb laadimisprotsess
elektrilistel omadustel (pikkusmodulatsioon). Seda
funktsiooni saab vaadata ja konfigureerida ainult
kasutaja Customer service.

Energiahalduri lisamine

Et energiahaldur saaks laadimisprotsessi

haldamise (ile vétta, tuleb laadur (EEbus-seade) ja
energiahaldur kdigepealt iihendada. Uhendus tuleb
luua nii energiahalduri veebirakenduses kui ka laaduri
veebirakenduses (voi otse laaduril).

Laaduriga iihenduse loomine energiahalduril

> Laaduriga ihenduse loomist on kirjeldatud
Porsche koduse energiahalduri Home Energy
Manager veebirakenduse juhendi peatiikis
.EEBus-seadme lisamine".

Energiahalduriga iihenduse loomine laaduril

v/ Laadur ja energiahaldur on samas vérgus.

1. Valige laaduri veebirakenduses Connections >
Energy manager.
Energiahaldurit ndidatakse loendis Available
energy managers.

2 Valige energiahaldur ja laiendage.

3 Valige Connect device.
Kontrollitakse iihenduse loomist.

4. Kontrollige dialoogiaknas Establish connection
ID-numbri (SKI) abil energiahalduri versiooni
uuesti ja valige seejarel Connect.

Energiahaldur on edukalt ihendatud ja ndidatakse
seisundit Energy manager is connected.
Energiahalduri seaded (nt andmed
laadimisvéimsuse, tlekoormuskaitse ja
optimeeritud laadimise kohta ning tariifide
seaded) voetakse laadurilt tle.

Energiahalduriga iihenduse katkestamine:

1. Valige laaduri veebirakenduses Connections >
Energy manager.
Uhendatud energiahaldurit naidatakse
seisundiga Energy manager connected.

2 Valige Disconnect.

Energiahalduri ja laaduri vaheline Gihendus
katkestatakse.

Kasutaja profiilide paaristamine

Info

Andmete edastamiseks teie Porsche ID-kontole peab
seade olema (ihendatud internetiga.

Laadimisprotsessi andmeid saab vaadata

ka Porsche ID-konto kaudu. Sellisel juhul

peab laadur olema seotud Porsche ID-ga.

1. Valige nupp Link user profile.
Avaneb dialoogiaken Link user profile.

2 Olenevalt internetilihenduse olemasolust valige
Uiks jargmistest valikutest:

Veebirakenduse kasutamine

Valik Selgitus ET
To My v Internetitihendusega
Porsche veebirakendus.
» Teid suunatakse otse teie Porsche
ID-kontole.
Other v limainternetiiihenduseta
options veebirakendus.

» Skannige internetti ihendatud
mobiilseadmega néidatud
QR-kood vdi sisestage naidatud
URL kasitsi brauserisse.

3 Sisestage Porsche ID-konto veebisaidil
sisselogimise andmed (Porsche ID ja parool).

Seaded

Siisteem

DemoreZiim

See seade on naha ainult klienditeeninduse profiilil.
DemoreZiimil saab vaadata laaduri funktsioone ja
laadimisprotsessi imiteerida. Demoreziimil tehtud
seadeid ei hoita alles.

v Sisse on loginud kasutaja Customer service.
> Lilitage funktsioon sisse.

DemoreZiim lilitatakse jargmisel veebirakendusse
sisselogimisel vélja.

Parooli muutmine

Muudab veebirakendusse sisselogimise parooli.
Padsuandmetega kirjas esitatud esialgne parool
kirjutatakse uue valitud parooliga (le.

» Valige Change ja sisestage uus parool.
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Seadme kaitse sisseliilitamine

PIN-koodi kasutamine kaitseb laadurit ja valdib
siduki volitamata ihendamist laaduriga.

Lulitage funktsioon sisse.

Sisestage ja kinnitage 4-kohaline PIN-kood.
Sisestage PIN-kood uuesti ja kinnitage.
PIN-koodi kiisimise rakendamine on kinnitatud.
Laaduri lukustuse avamiseks sisestage see
PIN-kood.

LN =

Kiilalise PIN-koodi sisseliilitamine

Teiste kasutajate jaoks saab luua ka kiilalise
PIN-koodi:

Protseduur on sama, nagu seadme kaitsmiseks
ettendhtud PIN-koodi loomise korral.

Info

Kiilaliskasutaja ei saa laadurit konfigureerida.

Véimsustarbe juhtimine
Elektrienergia sédstmiseks lllitage sisse ootereziim.
Ootereziim algab kohe, kui laadimisprotsessis on
I16ppenud.
> Lilitage sisse funktsioon Idle mode.

Seadmel kulub ootereZziimilt valjumiseks

ja té6valmiduse taastamiseks veidi aega.

Info

Kui laaduriga on iihendatud energiahaldur, siis on
soovitatav ootereziim vilja liilitada.

Info

Pikaaegse tegevusetuse korral lulitub laadur
automaatselt ootereZiimile — esmalt vdhendatakse
seadme naidiku heledust ja seejarel lilitub ndidik
valja. Too jatkamiseks vajutage toitenuppu.

Keele jarriigi valimine

Vili Selgitus
Veebirakenduse keele valik.

Asukohariik.
Konfigureerimisseaded olenevad
riigist. Kui tegelikus kasutuskohas
onteistsugused tingimused, véivad
mdned seaded puududa.

Language

Country

Kellaaja ja kuupdeva seadmine

Vili Selgitus

Date & Time  V6rguiihenduse olemasolul
seatakse kuupéev ja kellaaeg
automaatselt.

Time zone: selle saab valida kasitsi.
Set time: seadke aeg, kui vorgu

kellaaega ei saa kasutada.

Uhikud
Valige seadmes kasutatavad parameetrid ja Ghikud.

Seadme naidik
See seade méaarab laaduri ndidiku heleduse.

Laadimine

Elektritoite seisund

Elektritoite seisundi andmed tuvastab seade
automaatselt.

Nait Selgitus

Mains Toitekaabli faaside arv.

phases

Cabletype  Soéiduki laadimiskaabli tiiip.
Kaabli tiilip annab olulisi andmeid
maksimaalse laadimisvéimsuse
seadmiseks.

Restricted  See number naitab, millised andurid

operation voivad laadimise ajal

Ulekuumenemise korral kahjustuda:
— 0: mikrokontrolleri
ilekuumenemine

1: relee lilekuumenemine

— 2:sisemine lilekuumenemine
3: seadmestiku kaabli
lilekuumenemine, andur 1

4. seadmestiku kaabli
ilekuumenemine, andur 2

Maanduse jélgimine
Elektrilook, lihis,
tulekahju, plahvatus

Laaduri kasutamine ilma sisseliilitatud maanduse

jalgimiseta vdib pbhjustada elektrilddgi, lihise,

tulekahju, plahvatuse véi pdletuse.

» Laadurit on soovitatav kasutada maandatud
elektritoitevdrgus.

» Liilitage maanduse jélgimine vélja liksnes
maandatud elektritoitesiisteemis.

» Liilitage maanduse jélgimine sisse iiksnes
maandamata elektritoiteslisteemis.




> Maanduse jélgimise sisse- ja valjallitamist on
kirjeldatud Porsche teisaldatava laaduri Connect
kasutusjuhendis.

Laadimisvoolu seadmine

Kui laadimisvool on liiga suur, véib kaitse labi pdleda

ja katkestada kaitsme piirkonnas elektritoite.

Kui laaduriga on Gihendatud energiahaldur, jalgib

laadurisse minevat laadimisvoolu {ilekoormuskaitse.

Kui koduvérgus ei ole energiahaldurit, tuleb laaduri

jaoks seada maksimaalne laadimisvool.

Sisestatud laadimisvool ei tohi liletada maksimaalset

laadimisvoolu, millega tohib elektripaigaldist

koormata.

Maksimaalse laadimisvoolu seadmisel tuleb votta

arvesse jargmist:

— laaduriga Uhendatud kaabli tilp

— muud tarvitid, mis on selle toiteahela voi
kaitsmega iihendatud

> Info toitekaabli ja selle riigip&hise kasutamise
kohta on esitatud Porsche teisaldatava laaduri
Connect kasutusjuhendis.

Info

Laadimisvdimsust ei tohi kunagi seada elektriahela
maksimaalse saadaoleva vdimsuse vaartusest
kdrgemaks.

Kui te ei ole selles kindel, vdtke ihendust
kvalifitseeritud elektrikuga.

Info

Kui laaduriga on Gihendatud energiahaldur, siis
kirjutatakse siin seatud vaartus
energiahalduri seadetega (le.

v/ Sbiduki kaabel on laaduriga iihendatud.

» Kasutage veebirakenduses laadimisvoolu
miinimum- ja maksimumvaartuse seadmiseks
juhtseadet.

Hooldus

Seadme andmete naitamine

Siin on esitatud seadme andmed, nagu versiooni
number, seerianumber ja vrgunimi.

Veateate korral soovib neid andmeid Porsche
teeninduspartner.

Kogu moddunud aja andmete néitamine

Nait Selgitus

Totalenergy  Niitab selle laaduri kogu

consumption energiatarvet kdikide eelmiste
laadimisprotsesside kohta.

Total Naitab selle laaduri kogu

charging time laadimisaega kdikide eelmiste

laadimisprotsesside kohta.

Diagnostika nditamine

Néitab diagnostikaparameetreid koos maluruumi
ja seadme temperatuuri andmetega.

Siindmusemalu naitamine

Siindmusemélu andmed osutavad siisteemi

kontrollimise ajal iimnenud veateadetele. Ndidatakse

aktiivseid ja passiivseid sindmusemalusid. Vérreldes

passiivsete sindmustega on aktiivsed sindmused

ja/voi torked veel Idpetamata.

» Valige sobiv protokoll, et ndidata veateadet ja
siisteemi kontrollimise tulemusi.

Veebirakenduse kasutamine

Tarkvarauuenduste installimine

Laadur otsib vaikimisi tarkvarauuendusi ja laadib
need alla. See seade maarab, kas tarkvarauuendus
installitakse automaatselt voi kasitsi.

Software version: nditab praegust tarkvaraversiooni.

Info

Tarkvarauuenduste otsimiseks ja allalaadimiseks peab
seadmel olema internetitihendus.

Automaatne installimine

Kui see funktsioon on sisse l{litatud, installib laadur
tarkvarauuenduse automaatselt.

» Valige funktsioon Automatic software updates.

Kasitsi installimine

Kui saadaval on uus tarkvaraversioon, ndidatakse

lilevaates seadme seisundi all teadet.

v/ Funktsioon Automatic software updates on vilja
lilitatud.

> Installimise alustamiseks valige Perform
software update.

Seadete salvestamine

Konfigureerimisseadeid ja sisestatud andmeid
saab varukoopia abil salvestada. Vajaduse korral
(nt parast tehaseseadete taastamist) saab need
seaded varukoopia abil taastada.
Veebirakenduses luuakse varukoopiaid kasitsi.
Varukoopiasse ei salvestata paroole ega
isikuandmeid (nt laadimisajalugu).
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Varukoopia loomine

Kasitsi varundamise korral salvestatakse

andmed teie |6ppseadmesse.

v Lbppseade ja laadur on samas vérgus.

1. Valige Export.

2 Valige faili salvestuskoht.

3 Salvestage varukoopia fail.
Assign password: sisestage parool.
Parool kaitseb teie andmeid ja see tuleb sisestada
varukoopia importimise voi taastamise korral.

Varukoopia taastamine

Salvestatud varufaili saab importida I6ppseadmest
laadurisse.

v Lbppseade ja laadur on samas vérgus.

1. Valige nupp Import.

2 Otsige varufail ja valige see.

3 Sisestage salvestamise ajal kasutatud parool.

Tehaseseadete taastamine

Selle funktsiooni sisselllitamise korral kustutatakse
koik isikuandmed ja konfiguratsioonid

(nt laadimisajalugu ja vérguseaded). Peale selle
lahtestatakse koik paroolid ja kehtivad
padsuandmetega kirjas esitatud paroolid.

Enne lahtestamist on soovitatav teha oma seadetest
varukoopia.

> Liilitage sisse funktsioon Reset factory settings.
>Vt ptk ,Varukoopia loomine" |k 244.

Info

Parast tehaseseadete taastamist aitab
seadistus-viisard teil seadme jargmisel
sisselllitamisel kdige olulisemaid seadeid teha.
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Dél Sio vadovo

|kroviklj galima konfiguruoti tiesiogiai paiame

jkroviklyje arba Ziniatinklio programoje, kurig galima

i$sikviesti naudojant galutinio jrenginio (asmeninio

kompiuterio, planetinio kompiuterio ar iSmaniojo

telefono) nardykle. Ziniatinklio programa leidZia

rodyti informacijg apie jkrovimo procesa ir sidlo

iSsamesnes nuostatas nei pats jkroviklis.

Prie§ naudojant jkroviklj kasdieniais tikslais,

pirmiausia batina jj nustatyti. Sarankos procesas

vyksta jkroviklyje. ISsami informacija apie sgrankos

procesa ir jkroviklio naudojima pateikiama ,Porsche

Mobile Charger Connect” naudojimo instrukcijose,

ir Siame vadove néra aptariama.

Siame vadove aprasomas jkroviklio Ziniatinklio

programos naudojimas Siems procesams:

— Ziniatinklio programos paruogimas naudoti:
ry$io uzmezgimas ir prisijungimas

— Ziniatinklio programos naudojimas

|spéjimai ir simboliai
Siame vadove pateikti jvairiy tipy jspéjimai
ir simboliai.

A PAVOJUS Sunkus arba mirtinas
suzalojimas

Nesilaikant jspéjimy, kuriems priskirta kategorija
.Pavojus”, bus patirtas sunkus arba mirtinas
suzalojimas.

Galimas sunkus arba
mirtinas suzalojimas
Nesilaikant jspéjimy, kuriems priskirta kategorija
.Ispéjimas”, galima patirti sunky arba mirting
suzalojima.

A\ |SPEJIMAS

Galimas vidutinis arba

A DEMESIO o
nesunkus suzalojimas

Nesilaikant jspéjimy, kuriems priskirta kategorija
.Démesio", galima patirti vidutiniy arba nesunkiy
suzalojimy.

PASTABA

Nesilaikydami jspéjimuy, kuriems priskirta kategorija
Pastaba", galite patirti Zalos.

Informacija

Papildoma informacija yra pazyméta zodziu
JInformacija“.

v/ Salygos, kurios turi bti tenkinamos, norint
naudoti funkeija.

> Instrukcija, kurios batina laikytis.

1. Jeiinstrukcija sudaryta i$ keliy veiksmy, jie yra
sunumeruoti.

> Pastaba, kur galite rasti papildomos svarbios
informacijos ta tema.



Ziniatinklio programa -
paruoSimas naudoti

Prie$ naudojant jkroviklj ir Ziniatinklio programa
kasdieniais tikslais, pirmiausia butina jkroviklj
nustatyti. Tada reikia uzmegzti rysj tarp galutinio
jrenginio ir jkroviklio.

Ziniatinklio programos naudojimo pirma karta
reikalavimai

Naudojant Ziniatinklio programa pirma karta, turéty
bati prieinama toliau pateikta informacija:
— lai8kas su prieigos duomenimis, skirtais
prisijungti prie Ziniatinklio programos ir jkroviklio;
— prieigos prie savojo tinklo duomenys;
— prieigos prie vartotojo profilio duomenys
(norint susieti su ,Porsche I1D").

Ziniatinklio programa palaiko $ias narsykles:

,Google Chrome", 57 ir naujesnes versijas

(rekomenduojama)

— ,Mozilla Firefox", 52 ir naujesnes versijas
(rekomenduojama)

— ,Microsoft Internet Explorer*, 11 ir naujesnes

versijas

.Microsoft Edge"

— ,Apple Safari”, 10 ir naujesnes versijas

Prisijungimas prie jkroviklio

Informacija

Prieigos duomenys, skirti prisijungti prie jkroviklio, yra
pateikti pridétame laiSke su prieigos duomenimis.
PIN kodas pateikiamas pasléptame lauke ir yra
apsaugotas nuo manipuliavimo tamsiai atspausdintu
fonu. Apziurékite paslépta lauka, ar néra pazeidimy,
ir vykdykite instrukcijas, kad bty parodytas PIN.

v’ Jkroviklis jjungtas.

v/ Paimkite lai$ka su prieigos duomenimis.

1. AtpaZinkite PIN, pateikta laiSke. Kad tai
padarytuméte, sudrékinkite paslépta lauka,
kad PIN tapty jskaitomas.

2 |veskite PIN.

Ikroviklio sarankos proceso

pradéjimas

|kroviklis nustatomas padedant sarankos vedliui,

kuris pazingsniui teikia nurodymus vartotojui diegimo

etapu. Kad baty galima tinkamai naudoti jkroviklj,

reikia uzbaigti sgranka.

>, Porsche Mobile Charger Connect” naudojimo
instrukcijose pateikiama iSsamesné informacija
apie jkroviklio sarankos procesa.

Ziniatinklio programos atidarymas

Prisijungimas prie jkroviklio

Jei sarankos metu jkroviklis buvo integruotas

j jasy esama namy tinklg (,Wi-Fi" arba

.Powerline" rysj), Ziniatinklio programg

galima pasiekti naudojant priskirta IP adresa.

> Daugiau informacijos apie tinklo rySiy nustatyma
rasite Zr. skyriy ,Jungtys" 251 psl..

Ziniatinklio programa — paruosimas naudoti

Ziniatinklio programos iskvietimas naudojant

+Wi-Fi*

v/ Galutinis jrenginys i jkroviklis yra tame patiame
JWi-Fi" tinkle.

1. Atidarykite narSykle.

2 Narsyklés adreso eilutéje: jveskite konfigiracijos
metu priskirtg IP adresa (skiltyje Settings >
Networks > Network information jkroviklyje)
arba jkroviklio prieglobos pavadinima (jtraukta
j laiskg su prieigos duomenimis).

Ziniatinklio programos atidarymas naudojant

+Powerline” rysj

v/ Galutinis jrenginys i jkroviklis yra tame patiame
tinkle bei veikia naudojant PLC rys;.

1. Atidarykite narsykle.

2 NarSyklés adreso eilutéje: jveskite konfiguracijos
metu priskirtg IP (skiltyje Settings > Networks >
Network information jkroviklyje).

Prieiga prie Ziniatinklio programos per interneto

prieigos taska

Be to, rySys gali bti nustatytas naudojant saitaviete.

|kroviklyje yra belaidés prieigos taskas (saitaviete),

apsaugotas slaptaZodziu ir reikalaujantis
prisijungimo rankiniu badu. Galutiniame jrenginyje
jjungtas ,Wi-Fi" gali prisijungti prie saitavietés ir
pasiekti jkroviklio Ziniatinklio programa. Ziniatinklio
programoje bet kuriuo metu galima prisijungti prie
namy tinklo.

v |kroviklis jjungtas. Jkroviklis automati$kai atidaro
savo ,Wi-Fi" saitaviete.

1. Galutiniame jrenginyje iSsikvieskite tinklo simbolj
arba ,Wi-Fi" simbolj, kaip nurodyta informacijos
juostoje.

2 Pasirinkite ,Wi-Fi" tinkla i$ saraSo.

.Wi-Fi" tinklo pavadinimas atitinka SSID, pateikta
laiske su prieigos duomenimis, ir rodomas kaip
ICCPD-####HHH.
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3 Pasirinkite prisijungimo mygtuka.

4. Lauke Network security code jveskite tinklo kodg
(nurodyta laiske su prieigos duomenimis kaip
+Wi-Fi" PSK).

Ry8ys su ,Wi-Fi" tinklu yra aktyvus.

Pastaba: naudojant ,Windows 10" operacine

sistemg, pirmiausia praSoma jvesti mar§ruto

parinktuvo PIN. Pasirinkite rysj Prisijungti uzuot
naudojus tinklo saugos koda ir jveskite koda.

5. Atidarykite narSykle.

6. |veskite toliau nurodytg IP adresg narsyklés
adreso eilutéje: 192.168.0.1

Informacija

Kai galutinis jrenginys yra namy tinkle, prie
Ziniatinklio programos nebejmanoma prisijungti
naudojant saitavietés IP adresa (192.168.0.1),
o tik per automatiskai priskirtg IP adresg arba
jkroviklio prieglobos pavadinima.
Esami IP adreso jraai:
— Ziniatinklio programa: Maintenance >

Device information
— |kroviklis: Settings > Networks >

Network information

Esami prieglobos pavadinimo jraSai:
— Laikas su prieigos duomenimis

— Ziniatinklio programa: Maintenance >
Device information

Peréjimas j Ziniatinklio programa

Informacija

Priklausomai nuo naudojamos narsyklés, Ziniatinklio
programa nebus atidaryta iSkart, taciau pirmiausia
bus rodoma informacija apie narSyklés saugos
parametrus.

1. Rodomame nar8yklés jspéjimo pranesime
pasirinkite PaZangios nuostatos.

2 Tolesniame dialogo lange pasirinkite Pridéti iSimtj.
Patvirtinamas SSL sertifikatas ir atidaroma
ziniatinklio programa.

Prisijungimas prie Ziniatinklio

programos

Norédami naudoti Ziniatinklio programa kaip

standartine, naudokite Home user profilj.

Customer service vartotojo profilyje yra papildomy

nustatymo parinkgiy, jis skirtas naudoti jusy

.Porsche" partneriui aptarnavimo tikslais.

v Turékite prieigos duomenis.

1. Lauke User pasirinkite atitinkama vartotoja.

2 |veskite slaptazodi (i$ laiSko su prieigos
duomenimis).

Informacija

Jei 25 minutes neatliekami jokie veiksmai, vartotojas
automatiskai atjungiamas nuo Ziniatinklio programos.




Ziniatinklio programos
naudojimas

Ziniatinklio programoje yra platesnis
sgrankos parinkéiy nei jrenginyje spektras.

Apzvalga

pav. 1: Ziniatinklio programos apzvalga
Turinys 1: Ekrano elementai

A Current charging process
Rodo informacijg apie esama jkrovimo procesa,
pvz., jkrovimo proceso pradzios laikg ir trukme.
B Device status
Rodo informacija apie jrenginj, pavyzdziui:
— esamg jkrovimo biseng;
— naudojama tinklo rysj;
— rySio su energijos valdikliu (jeigu yra) bisena;
— programinés jrangos atnaujinimo prieinamuma;
— Zemés stebésenos i§jungima.
C Current charging performance
Esama elektros energijos srové (kilovatais) i$ jkroviklio
pagal apkrova.
Kreivés eiga: pateikta kreivé rodo jkrovimo nasumo
istorijg laike nuo jkrovimo pradzios, taip pat bendrg
energijos suvartojima (kilovatais).
Pasirinkite taska laike ant kreivés, kad pamatytuméte
jkrovimo nasuma tuo metu.

D Consumption
Bendras esamo jkrovimo proceso energijos suvartojimas
(kilovatvalandémis).
E Charge status
Apzvalgoje naudojama spalva rodo jrenginio jkrovos
bisena:
— raudona: klaidos pranesimas
— meélyna: jkrovimas sustabdytas
— Zalia: automobilis jkraunamas
— balta: prie jkroviklio neprijungtas automobilis

Ikrovimo istorija
Cia chronologiskai iSvardyti jkroviklio jkrovimo
procesai. Si informacija gali bati rodoma kiekvienam
jkrovimo procesui:
— Laikas
- |krovimo trukmé
— Sanaudos
— I8laidos (jei yra energijos valdiklis)
— Naudojama paskyra (jei aktyvaus jkrovimo metu
buvo pasirinkta paskyra)
Ziniatinklio programoje yra jkrovimo istorijos
eksportavimo j Excel" failg parinktis.
1. Pasirinkite Export charging history.
2 Suraskite vieta, kurioje norite iSsaugoti failg,
ir iSsaugokite faila.

Informacija

Kiekvieno aktyvaus jkrovimo proceso jvertinimo tikslu
galima pasirinkti paskyras Work arba Private.
Paskyra galima pasirinkti naudojant informacijos apie
esama charging process (i piktograma meniu
juostoje) jkroviklyje. Pasirinktis taip pat patvirtinama
kitam jkrovimo procesui ir, jei reikia, turi bati priskirta
i$ naujo.

Ziniatinklio programos naudojimas

Jungtys LT
Norint pasiekti jkroviklio Ziniatinklio programa ir jos
informacijg bei nuostatas, galutinis jrenginys

ir jkroviklis turety bati prijungti namy tinkle

(per ,Wi-Fi" arba PLC rysj). Visos Ziniatinklio
programos funkcijos gali biti naudojamos per namy
tinklo interneto rys§j.

Jei naudojimo vietoje néra namy tinklo, jusy galutinis
jrenginys (kompiuteris, planetinis kompiuteris

ar iSmanusis telefonas) gali biti naudojamas
prisijungiant tiesiai prie jkroviklio per jo ,Wi-Fi"
saitaviete. Tadiau tokiu atveju néra interneto rysio

ir prieinamos tik vietoje jdiegtos funkcijos.

Informacija

Kai galutinis jrenginys yra namy tinkle, prie
Ziniatinklio programos nebejmanoma prisijungti
naudojant saitavietés IP adresg (192.168.0.1),
o tik per automatiskai priskirtg IP adresa arba
jkroviklio prieglobos pavadinima.
Esami IP adreso jrasai:
— Ziniatinklio programa: Maintenance >

Device information
— |kroviklis: Settings > Networks >

Network information

Esami prieglobos pavadinimo jrasai:

— Laiskas su prieigos duomenimis

— Ziniatinklio programa: Maintenance >
Device information
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Informacija

Jei sgrankos proceso metu jrenginys persijungia i$

saitavietés rezimo j ,Wi-Fi" tinklo rysj ir atvirksciai,
reikia i$ naujo prisijungti.

| namy tinkla galima pereiti naudojant ,Powerline"

ry§j ir esama saitavietes ry§j, i$ naujo nepaleidZiant
jrenginio.

Informacija
Jeinaudojama Ziniatinklio programa, saitavietés rySys
turéty bati iSjungtas tik tuo atveju, jei jmanoma
prisijungti prie namy tinklo.

» Pasirinkite norima tinklo ry§j (,Hotspot", Wi-Fi",
.Powerline" rygj).

Saitaviete

Galutinis jrenginys gali buti tiesiogiai prijungtas prie
jkroviklio per integruotg ,Wi-Fi" saitaviete.
1. Pasirinkite Configure hotspot funkcija.
2 Nuostatose jveskite tinklo pavadinima
ir saitavietés saugos koda.

> Daugiau informacijos apie saitavietés rys;j rasite

Zr. skyriy ,Prieiga prie Ziniatinklio programos per
interneto prieigos taska" 249 psl.

Wi-Fi

Informacija

Jei prie jkroviklio jau yra prijungtas energijos valdiklis
per saitaviete, tuo paciu metu negalima uzmegzti
rySio su , Wi-Fi" tinklu. Pirmiausia reikia i$jungti
saitaviete.

-

liunkite ,Wi-Fi".

2 Pasirinkite Connect to network parinkt;.

3 Pasirinkite atitinkama tinklg i$ sgra$o ir jveskite
Security code.
Other network: pasirinkite, jeigu tai turéty biiti
nematomas tinklas.

4. Pasirinkite, kad IP adresas biity automatiskai

priskirtas (rekomenduojama).

IP adresas pasirodo uzmezgus rysj su tinklu.

Sarase rodoma bisena Connected tinkle.

+Wi-Fi* tinkly tvarkymas

Parinktis Paaiskinimas

Other K > Pasirinkite, jei jusy tinkas yra

networ nematomas tinklas.

kManaging » Pasirinkite Delete, kad
nown paSalintuméte iSsaugotus

networks

tinklus. Tokiu atveju jkroviklis
visada bus tinkamame tinkle.

Tinklo rySio iSjungimas

1. Pasirinkite tinkla, prie kurio yra jungtis.

2 Pasirinkite Disconnect, kad iSjungtuméte ,Wi-Fi"
tinklo ry§;.

Tinklo rysio konfigiiravimas

1. Pasirinkite tinkla, prie kurio yra jungtis.

2 Pasirinkite Configure kad pakeistuméte
IPv4 adresa ir DNS serverj.

Informacija
Tinklo rysiui naudojama 2,4 GHz daznio juosta.
I8kilus rySio problemy, i$junkite 5 GHz daZnio juosta
tinklo marsruto parinktuve.

~Powerline" rySys

Kaip alternatyva ,Wi-Fi", jkroviklj galima prijungti prie
namy tinklo naudojant PLC jungtj. Siuo tikslu esamas
maitinimo tinklas naudojamas vietiniam duomeny
perdavimo tinklui nustatyti. |kroviklis yra
uzregistruotas kaip PLC tinklo klientas.

Norint uzmegzti ry§j, jkroviklis ir PLC modemas gali
biti sujungti vienas su kitu naudojant pastarojo
susiejimo mygtuka. Siuo atveju jkroviklis
automatiskai susiejamas su PLC modemu.

Kita galimybé uzmegzti rysj yra jvesti jkroviklio
saugos koda PLC modeme.

1. Jjunkite Powerline Communication (PLC).

2. |kroviklio pridéjimas prie PLC tinklo:

— 1 parinktis: naudojant susiejimo mygtuka:

a. Ziniatinklio programoje pasirinkite Establish
connection with PLC push method parinktj.

b. Pasirinkite Start connection.

c. Norédami pradéti sujungima, per 2 minutes
paspauskite susiejimo mygtuka PLC
modeme.

d. Pasirinkite Connect mygtuka, kad
patvirtintuméte susiejima.

— 2 parinktis: jvedant PLC saugos koda:

a. Pasirinkite Establish connection with PLC
security code parinkt;j.
Parodomas saugos kodas.

b. |veskite saugos kodg j PLC modemo
nuostatas.

|kroviklis integruojamas j PLC tinkla ir

uzmezgamas rysys.



PLC prijungimas prie automobilio

I8jungus PLC rysj, duomenys toliau nebeperduodami
kabeliu j automobil].

Si bisena reikalinga, pavyzdziui, atliekant konkrecius
matavimus.

Perduodant duomenis jkrovimas jgalinamas pagal
numatytasias nuostatas; tai pagrjsta jkrovimo
protokolu (auksto lygio komunikacija).
Neperduodant duomeny, jkrovimo procesas
grindziamas elektrinémis savybémis (impulso plogio
moduliacija). Si funkcija yra matoma ir gali biti
konfiglruota tik vartotojo Customer service profilyje.

Energijos valdiklio pridéjimas

Kad jkrovimo procesy tvarkyma galéty perimti
energijos valdiklis, jkroviklis (,EEBus" jrenginys)
ir energijos valdiklis pirmiausia turi bati prijungti
vienas prie kito. RySys turi buti uzmegztas tiek
energijos valdiklio Ziniatinklio programoje, tiek
jkroviklio Ziniatinklio programoje (pasirinktinai
tiesiogiai jkroviklyje).

Rysio su jkrovikliu uzmezgimas energijos valdiklyje
> Rysio sujkrovikliu uzmezgimas aprasytas skyriuje
,EEBus jrenginio pridéjimas",Porsche” namy

energijos valdiklio Ziniatinklio programos vadove.

Rysio su energijos valdikliu uzmezgimas jkroviklyje
v |kroviklis ir energijos valdiklis yra tame pagiame
tinkle.
1. |kroviklio Ziniatinklio programoje pereikite
j Connections > Energy manager.
Energijos valdiklis rodomas sgrase Available
energy managers.
2 Pasirinkite energijos valdiklj ir jj iSskleiskite.
3. Pasirinkite Connect device.
RySio uzmezgimas yra patikrintas.

4. Dialoge Establish connection dar karta
patikrinkite energijos valdiklio tapatybe
naudodami ID numerj (SKI), tada pasirinkite
parinktj Connect.

Energijos valdiklis sékmingai prijungtas ir rodoma
busena Energy manager connected.

Energijos valdiklio nuostatos (pvz., i$sami
informacija apie jkrovimo galia, apsauga nuo
perkrovos ir optimizuota jkrovima, taip pat tarify
nuostatas) priimamos i$ jkroviklio.

Rysio su energijos valdikliu iSjungimas:
1. |kroviklio Ziniatinklio programoje pereikite
j Connections > Energy manager.
Prijungtas energijos valdiklis rodomas kaip
bisena Energy manager connected.
2 Pasirinkite Disconnect.
Energijos valdiklio ir jkroviklio rySys yra iSjungtas.

Susieto vartotojo profiliai

Informacija

Norint perkelti duomenis j jusy ,Porsche ID" paskyra,
jrenginys turi buti prijungtas prie interneto.

Informacija apie jkrovimo procesus taip pat gali bati

iSkviesta jusy ,Porsche ID" paskyroje. Tam jkroviklis

turi bati susietas su ,Porsche ID".

1. Pasirinkite mygtuka Link user profile.
Atidaromas dialogas Link user profile.

2 Priklausomai nuo to, ar yra interneto rysys,
pasirinkite Sig parinktj:

Ziniatinklio programos naudojimas

Parinktis  Paaiskinimas LT
To My v Ziniatinklio programa su interneto
Porsche rysiu.
> Bsite nukreipti tiesiogiai j savo
.Porsche ID" paskyra.
Other v Ziniatinklio programa be interneto
options rysio.

» Naudodamiesi mobiliuoju
galutiniu jrenginiu, turingiu
interneto rysj, nuskaitykite
rodoma QR koda arba rankiniu
budu jveskite rodomg URL
nar$ykléje.

3. ,Porsche ID" paskyros svetainéje jveskite
prisijungimo duomenis (,Porsche ID*, slaptazod;).

Nuostatos

Sistema

Demonstracinis reZimas

Si nuostata yra matoma ir gali biti konfigdruota tik
Klienty aptarnavimo specialisto profilyje.
Demonstraciniame reZzime galima lengvai perzitréti
jkroviklio funkcijas ir simuliuoti jkrovimo procesa.
Demonstraciniame rezime nustatytos nuostatos néra
iSsaugomos.

v Vartotojo Customer service yra prisijunges.

> |junkite funkcija.

Kitg kartg prisijungus prie Ziniatinklio programos
demonstracinis reZimas vél bus ijungtas.
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Keisti slaptazodi

Pakeicia prisijungimo prie Ziniatinklio programos
slaptaZodj. Pradinis slaptaZodis i$ laiSko, kuriame
yra prieigos duomenys, pakeitiamas naujai pasirinktu
slaptaZodziu.

» Pasirinkite Change ir jveskite naujg slaptazodj.

Jjungti jrenginio apsauga
PIN uzklausa skirta apsaugoti jisy jkroviklj ir uzkirsti
kelig neteisétam automobilio prijungimui prie jisy
jkroviklio.
1. junkite funkcija.
2 |veskite 4 skaitmeny PIN kodg ir patvirtinkite.
3. Dar kartg jveskite PIN koda ir patvirtinkite.
PIN uzklausos suaktyvinimas yra patvirtintas.
Jveskite §j PIN, kad atrakintuméte jkrovikl].

|jungti svecio PIN

Be to, svedio PIN gali bati sukurtas kitiems
vartotojams:

Procedira yra tokia pati kaip ir priskiriant PIN koda
jrenginio apsaugai.

Informacija
|kroviklio negali konfiglruoti pakviestas vartotojas.

Galios sanaudy kontrolé
|junkite budéjimo rezima, kad taupytuméte elektra.
Budéjimo rezimas jjungiamas iSkart, kai tik baigiama
jkrauti.
> |junkite Idle mode funkcija.
|renginiui reikia Siek tiek laiko, kad bity galima
iSjungti budéjimo rezima ir vél pasiruosti darbui.

Informacija

Jei energijos valdiklis yra prijungtas prie jkroviklio,
rekomenduojama ijungti budéjimo reZzima.

Informacija

Po ilgo neveikimo jkroviklis automatiskai persijungia
j budéjimo rezima: pirmuoju etapu jrenginio ekrano
rySkumas sumazéja, tada jrenginio ekranas
iSjungiamas. Paspauskite maitinimo mygtuka,

kad atkurtumete veikima.

Kalbos ir $alies nurodymas

Laukas Paaiskinimas

Kalba Ziniatinklio programos kalbos
pasirinkimas.

Salis Naudojimo $alis.

Konfiguracijos nuostatos priklauso
nuo Salies. Jei iSsami informacija
skiriasi nuo faktinés naudojimo
vietos, kai kurios nuostatos gali bati
neprieinamos.

Datos ir laiko nurodymas

Laukas
Date & Time

Paaiskinimas

Jei prisijungiama prie tinklo, data ir
laikas yra automati$kai nustatomi.
Time zone: gali bati pasirenkama
rankiniu badu.

Settime: nustatykite laika, jei tinklo
laikas néra prieinamas kaip
orientacinis.

Matavimo vienetai

Pasirinkite parametrus ir vienetus, kurie bus
naudojami jrenginyje.

|renginio rodinys
Sia nuostata nustatomas jkroviklio ekrano ryékumas.

|krovimas

|tampos biisena
éiq informacijg apie jtampos bukle jrenginys nustato
automatiskai.

Rodinys Paaiskinimas
|tampos Maitinimo kabelio faziy skai¢ius.
fazés
Kabelio Automobilio jkrovimo kabelio tipas.
tipas Kabelio tipas pateikia svarbig
informacijg nustatant maksimalia
jkrovimo galia.
Ribotas Skaiéius parodo, kurie jutikliai veiks
veikimas ribotai dél perkrovos jkrovimo metu:
— 0: mikrovaldiklio perkaitimas
— 1:relés perkaitimas
— 2:vidinis perkaitimas
— 3:infrastruktiros kabelio
perkaitimas, 1 jutiklis
— 4 infrastruktiros kabelio
perkaitimas, 2 jutiklis
Zemés stebésena

trumpasis jungimas,
gaisras, sprogimas
|kroviklj naudojant be aktyvios Zemés stebésenos
kontrolés galima sukelti elektros smugius,
trumpuosius jungimus, gaisra, sprogimus ar
nudegimus.
> |kroviklj rekomenduojama naudoti jZemintose
elektros tiekimo sistemose.
> I3junkite Zemés stebeseng tik nejzemintose
elektros tiekimo sistemose.
> |junkite Zemés stebésena tik jZemintose elektros
tiekimo sistemose.




> Porsche Mobile Charger Connect" naudojimo
instrukcijose apraSomas Zemés stebésenos
jjungimas ir i$jungimas.

|krovimo sroveés reguliavimas
Jei jkrovimo srové yra per didelé, galima jjungti
saugiklj ir tokiu badu maitinimo tiekimas bus
nutrauktas saugiklio srityje.
Jei energijos valdiklis yra prijungtas prie jkroviklio,
apsaugos nuo perkrovos funkcija stebi jkrovimo
srove, tiekiama j jkroviklj. Jei namy tinkle néra
energijos valdiklio, turite nustatyti didZiausig
jkroviklio jkrovimo srove.
Cia jvesta jkrovimo srové negali virsyti didZiausios
jkrovimo srovés, kuria gali biti pakraunamas elektros
jrenginys, vertés.
Nustatant didZiausig jkrovimo srove, reikia atsizvelgti
j Siuos dalykus:
— prie jkroviklio prijungto kabelio tipa;
— kitas apkrovas, prijungtas prie Sios linijos

ar saugiklio.

> Porsche Mobile Charger Connect” naudojimo
instrukcijose pateikiama informacijos apie
maitinimo kabelj ir jo naudojima konkregioje
Salyje.

Informacija

|krovimo nasumas niekada neturi bati didesnis
uZ maksimalig leidZiama naudojamos elektros
grandinés galia.

Jei nesate dél to tikri, kreipkités j kvalifikuotg
elektrika.

Informacija

Jeigu uzmegztas rysys su energijos valdikliu,
¢ia nurodyta verté perraSoma energijos
valdiklio nuostatomis.

v Automobilio kabelis prijungtas prie jkroviklio.
» Ziniatinklio programoje valdikliu nustatykite
maziausig ir didZiausia jkrovimo srovés verte.

Techniné prieziiira

|renginio informacijos perZitira

Si informagija nurodo jrenginio duomenis, pvz.,
versijos numerj, serijos numerj ir prieglobos
pavadinima.

Klaidos pranesimo atveju Siuos duomenis reikia
pateikti kreipiantis j ,Porsche" techninés prieZitros
partnerj.

Bendros praéjusio laiko informacijos perZitira

Rodinys Paaiskinimas

Totalenergy  Rodo bendras Sio jkroviklio

consumption energijos sagnaudas per visus
ankstesnius jkrovimo procesus.

Total Rodo visa Sio jkroviklio jkrovimo

charging time trukme per visus ankstesnius

jkrovimo procesus.

Rodyti diagnostika
Rodo diagnostikos parametrus su atminties rodinio
ir prietaiso temperatiros i§samia informacija.

Display event memory

Rodoma jvykiy atminties informacija nurodo klaidy

pranesimus, kurie atsiranda sistemos patikros metu.

Rodoma aktyviy ir pasyviy jvykiy atmintis. Palyginti

su pasyviais jvykiais, aktyvds jvykiai ir (arba) gedimai

vis dar tebevyksta.

> Pasirinkite atitinkama protokolg, kad buty
parodytas klaidos pranesimas ir sistemos
patikros rezultatai.

Ziniatinklio programos naudojimas

Programinés jrangos atnaujinimy diegimas
|kroviklis pagal numatytasias nuostatas iesko
programinés jrangos atnaujinimy ir juos atsisiuncia.
Sia nuostata nustatoma, ar programinés jrangos
atnaujinimas jdiegiamas automatiskai, ar rankiniu
badu.

Software version: rodoma Siuo metu jdiegta
programinés jrangos versija.

Informacija

Norint ieskoti ir atsisiysti programinés jrangos
atnaujinimus, jrenginyje turi biti interneto rysys.

Vykdyti automatiskai
ljungus $ig funkcija, jkroviklis automatiskai jdiegia
programinés jrangos atnaujinima.

» Pasirinkite funkcija Automatic software updates.

Vykdyti rankiniu budu

Apzvalgos jrenginio bisenoje rodomas pranesimas,

kai yra nauja programinés jrangos versija.

v/ Funkcija Automatic software updates yra
iSjungta.

> Pasirinkite Perform software update, kad
pradétuméte diegima.

LT
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ISsaugoti nuostatas

Konfigiracijos parametrus ir visus jau jvestus
duomenis galima i§saugoti naudojant atsargine
kopijg. Prireikus (pvz., atkirus gamyklines
nuostatas), Siuos parametrus galima atkurti
naudojant atsarging kopija. Atsarginés

kopijos sukuriamos rankiniu bidu Ziniatinklio
programoje.

Atsarginéje kopijoje neiSsaugomi jokie slaptazodZiai

ar asmeniniai duomenys, pavyzdziui, jkrovimo istorija.

Atsarginés kopijos sukiirimas

Kuriant rankine atsargine kopija, duomenys

iSsaugomi jisy galutiniame jrenginyje.

v/ Galutinis jrenginys ir jkroviklis yra tame paciame
tinkle.

1. Pasirinkite Export.

2 Suraskite vieta, kurioje norite i§saugoti faila.

3. I8saugokite atsarginés kopijos faila.
Assign password: jveskite slaptazodj.
Slaptazodis apsaugo jisy duomenis, ir jj reikia
jvesti importuojant ar atkuriant atsargine kopija.

Atkurti atsargine kopija

I$saugotg atsarginés kopijos failg galima importuoti

i$ galutinio jrenginio j jkroviklj.

v/ Galutinis jrenginys ir jkroviklis yra tame paciame
tinkle.

1. Pasirinkite mygtuka Import.

2 Susiraskite atsarginés kopijos failg ir pasirinkite jj.

3. |veskite slaptazodj, naudotg iSsaugant.

Gamykliniy nuostaty atkiirimas

Suaktyvinus 8ig funkcija, iStrinami visi asmeniniai
duomenys ir konfiguracijos, pvz., jkrovimo istorija

ir tinklo nuostatos. Be to, visi slaptaZzodZiai atstatomi
pradiniais slaptaZodZiais, pateiktais laiSke su prieigos
duomenimis.

Prie$ nustatantis naujo, rekomenduojama atlikti savo

nuostaty atsargine kopija.

» Aktyvuokite funkcijg Reset factory settings.

> Zr. skyriy ,Atsargineés kopijos sukiirimas” 256
psl.

Informacija

Jei nuostatos atstatomos j gamykling busena,
sarankos-vedlys teiks pagalba nustatant
svarbiausius jrenginio parametrus, kai kitg kartg
jis bus pradétas naudoti.




Rodyklé

Symbols
.Porsche ID" paskyra

Prisijungimas
Rodinys

Wi-Fi* tinklas

Atjungimas
Jungtis

Nematomas tinklas

Tvarkyti

A

Atsarginé kopija
Atkurti

Eksportuoti

Sukurti

B

Bendros energijos sanaudos
Esamo jkrovimo procesas
Visos jkrovimo operacijo;

Bendros praéjusio laiko informacijos perzitra ...
Budéjimo reZimo suaktyvinimas ir i$§jungimas...

D

Datos nurodymas

Demonstracinio rezimo suaktyvinimas ir i$jungimas

Diagnostika
Atminties rodinys

|renginio temperatra

DNS serverio konfigiravimas

E

Ekrano $viesumo nustatymas

Energijos valdiklis

Jungtis
Pridéti

Esamo jkrovimo procesas

G

Galios sanaudos
|kroviklis

|krovimas

Gamykliniy nuostaty atkdrimas

253
253

252
252
252
252

256
256
256

254
253

255
2556
252

264

253
253
251

264
251
256

|kroviklis

Atminties rodinys
Bendros energijos sanaudos
Blokuotés

Budéjimo blsena

Budéjimo rezimas
Ekrano Sviesumas

Gamyklos bisena

|krovos biisena

|krovos nasumas
|renginio bisena

|renginio temperatira

|tampos fazés

|vykiy atmintis
Kabelio tipas

Kalbos ir $alies NUMOAYMAS ........c.c.ucuwueemmssssssssereseseseseseenees

Klaidos pranesima

Matavimo vienetai

Prisijungimas prie energijos valdiklio

Visa jkrovimo trukmé

|krovimas
Galios sanaudos

Rodinys

|krovimo istorijos eksportavimas.
|krovimo srovés reguliavimas

|krovos bisena

|krovos naSumas
Ekranai

Ribota

IP adresa:

IPv4 adreso konfigtravimas

|renginio apsaugos suaktyvinimas ir i$jungimas

|renginio informacijos perzidra

|tampos bisenos perZidra

K

Kalbos nurodymas

Keisti slaptazodj

Klaidos pranesimas
Sistemos patikra

L

Laiko nurodymas

255
255
254
254
254
254
256
251
251
251
255
254
255
254
254
255
254
253
255

251
251
251
2556
251

251
254
251
252
254
255
254

254
254

255

254

M

Maksimalios jkrovimo srovés jvedimas

N

Namuy tinklas
IP adresa:

Prieglobos pavadinimas

Narsykle
Klaidy pranesimai

Reikalavimai

P

Paskyros nurodymas

PLC prijungimas prie automobilio

PLC tinklas
Jungtis

Prieglobos pavadinimas

Rodykle

255

251
251

250
249

251
2563

252
251

Prisijungimas
Ikroviklis

Ziniatinklio programa

Prisijungimo slaptazodzio keitimas

Programinés jrangos atnaujinimai
Automatinis jdiegimas

|diegimas rankiniu badu

S

Saitavieté
Jungtis

Konfigaruoti

Salies nurodymas

Sarankos vedlys

Susieto vartotojo profiliai
Svegio PIN sukirimas

T

Tinklo rysiai
Saitavieté

Tinklo rySiy uzmezgimas
.Powerline" ry8ys (PLC)

Saitavieté

Wi-Fi

249
250
264

265
255

249
262
264
249
253
264

249

251
251
251

257



Rodykle

258

v

Vadovo leidimo numeris

Visa jkrovimo trukme

yA

Zemés stebésena

Ziniatinklio programa
Datos i laiko nurodymas

Rodinys

248
255

264

254
249



Saturs

Latviski
Timekla lietotne - lietoSana
PierakstiSanas ladétaja 261
Ladetaja iestatiS8anas procesa uzsak$ana.............. 261

Timek|a lietotnes atvérsana
PierakstiSanas timek|a lietotné

261
262

Timekla lietotnes lietoSana

Parskats 263
UZIadES VESTUIE......oorverrerersere e 263
SAVIENOJUMicvvveerrrersreereesssseesesssssssssssssssesssssesssssssnssees 263
lestatijumi 265

259



LV

260

Rokasgramata
MCC_CS

Versija
01-A

Porsche, Porsche Crest, Panamera, Cayenne

un Taycan ir Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG registretas
pre€uzimes.

Jebkada veida pardrukasana (pat izrakstu)

vai dublésana ir pielaujama tikai ar

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG rakstisku atlauju.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Par So rokasgramatu

Ladetaju var konfiguréet vai nu pasa ladétaja, vai caur

timekla lietotni, ko var atvert jusu ierices parluka

(datora, plangetdatora vai viedtalruni).

Timekla lietotne |auj paradit informaciju par uzlades

procesu un piedava plasaku iestatijumu klastu neka

pats ladétajs.

Pirms izmanto$anas ikdienas vajadzibam ladétajs

ir jaiestata. lestatiSanas process notiek ladetaja.

Sikaka informacija par iestati$anas procesu un

ladétaja lietoSanu ir sniegta Porsche mobila ladétaja

Connect lietoSanas instrukcija un $aja rokasgramata

ta netiks apskatita.

Saja rokasgramata aprakstita ladétaja timekla

lietotne talak nosauktajiem procesiem.

— Timekla lietotnes lietoSanas uzsaksana:
savienojuma izveido$ana un pierakstiSanas

— Timekla lietotnes lietosana

Bridinajumi un simboli
Saja rokasgramata tiek izmantoti dazadu veidu
bridinajumi un simboli.

A BISTAMI Smaga trauma vai nave

Neieverojot bridinajumus kategorija "Bistami",
tiks gutas smagas traumas vai iestasies nave.

A BRIDINAJUMS lespéjama smaga trauma
vai nave

Neieverojot bridinajumus kategorija "Bridinajums",
var tikt glitas smagas traumas vai iestaties nave.

lespéjamas vidgji smagas

A UZMANIBU P
vai vieglas traumas

Neievérojot bridinajumus kategorija "Uzmanibu",
var tikt gutas vidéji smagas vai vieglas traumas.

NORADIJUMS

Neievérojot bridinajumus kategorija "Noradijums”,
var rasties bojajumi.

Informacija

Papildu informacija ir apzimeta ka “Informacija".

v/ Nosacijumi, kas jaievéro funkcijas izmanto3anai.

> Instrukcija, kas jums jaievero.

1. Jainstrukcija ietver vairakus solus, tie ir numuréti.

> Norade, kur varat atrast papildu informaciju par
tému.



Timekla lietotne - lietoSana

Pirms ladétaja un timekla lietotnes ikdienas
lietoSanas ladétajs ir jaiestata. Péc tam ir jaizveido
savienojums starp gala ierici un ladétaju.

Pirmajai lietoSanai timekla lietotne
nepiecieSamais

Pirmo reizi lietojot timekla lietotni, jabat pieejamai

talak noraditajai informacijai.

— Vestule ar piekluves datiem, lai pierakstitos
timekla lietotné un ladétaja

— Piekluves dati jusu majas tiklam

— Lietotaja profila piekluves dati (savieno$anai
ar Porsche D)

Timekla lietotne atbalsta $adus parlikus:

— Google Chrome, Versija 57 un jaunaka
(ieteicams)

— Moxilla Firefox, Versija 52 un jaunaka (ieteicams)

— Microsoft Internet Explorer, Versija 11 un jaunaka

— Microsoft Edge

— Apple Safari, Versija 10 un jaunaka

PierakstiSanas ladetaja

Informacija

Piekluves dati, lai pierakstitos ladetaja ir sniegti
pievienotaja piekluves datu vestule. PIN kods ir
sniegts slépta lauka un tas ir aizsargats pret
manipulacijam ar tum§i drukatu fonu. Parbaudiet,
vai sléptaja lauka nav bojajumu un sekojiet
noradijumiem, lai atklatu PIN.

v Ladétajs irieslégts.

v Piekluves datu véstule ir pieejama.

1. Nosakiet PIN kodu, kas sniegts véstule.
Lai to izdaritu, samitriniet slépto lauku, lai PIN
bitu salasams.

2 levadiet PIN.

Ladetaja iestatiSanas procesa
uzsaksana

Ladetajs tiek iestatits ar iestatiSanas paliga palidzibu,

kas soli pa solim lietotajam palidz veikt instaléSanu.

Lai ladetaju varétu lietot, iestatiSanai jabit pabeigtai.

> Porsche mobila Iadétaja Connect lietoSanas
instrukcija ietver sikaku informaciju par ladétaja
iestatiSanu.

Timekla lietotnes atversana

PieslegSanas ladétajam

integréts jusu eso$aja majas tikla (WiFi vai

elektrovadu sakari), timekla lietotnei var piekl(t,

izmantojot pieskirto IP adresi.

> Informacijai par tikla savienojumu izveidi, skatiet
nodalu "Savienojumi" 263. lappuseé.

Timekla lietotnes atvérSana, izmantojot WiFi

v Gala ierice un |adétajs atrodas viena WiFi tikla.

1. Atveriet parltku.

2 Parlika adreses josla: ievadiet konfiguré$anas
laika pieskirto IP adresi (ladétaja: Settings >
Networks > Network information ), vai ladétaja
resursdatora nosaukumu (ieklauts piek|uves datu
véstule).

Timekla lietotne - lietoSana

Timekla lietotnes atvérsana, izmantojot elektrovadu LV
sakarus
v Galaierice un |adétajs atrodas viena WiFi tikla,
izmantojot PLC savienojumu.
1. Atveriet parltku.
2 Parluka adreses josla: ievadiet konfiguréSanas
laika pieskirto IP adresi (ladétaja: Settings>
Networks> Network information).

Piekluve timekla lietotnei, izmantojot tiklaju

Savienojumu var izveidot ari caur tiklaju. Ladétajamir

bezvadu piekluves punkts (tiklajs), kas ir aizsargats ar

paroli un kura japierakstas manuali. Gala ierice, kurai
iriespéjots WiFi, var izveidot savienojumu ar tiklaju

un piek|dt ladetaja timekla lietotnei. Timek|a lietotne
jebkura laika var izveidot savienojumu ar majas tiklu.

v/ Ladétajs irieslégts. Ladétajs automatiski atver
savu WiFi tiklaju.

1. Galaiericé informacijas josla izsauciet tikla
simbolu vai WiFi simbolu.

2 Nosaraksta izvélieties WiFi tiklu.

WiFi tikla nosaukums atbilst SSID piek|uves datu
vestulé un tiek paradits ka ICCPD-#### ##1.

3 Izvélieties Connect taustinu.

4. Lauka Network security code ievadiet tikla kodu
(piekluves datu véstulé noradits ka Wi-Fi PSK).
Pieslégums WiFi tiklam ir ieslégts.

Piezime: izmantojot Windows 10 operétajsistemu,

vispirms tiek ligts ievadit mar§rutétaja PIN.

Izvélieties saiti Connect instead using a network

security code un ievadiet kodu.

5. Atveriet parluku.

6. Parliika adreses josla ievadiet $adu IP adresi:
192.168.0.1
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Informacija

Kad gala ierice atrodas majas tikla, timekla lietotnei
vairs nav iespejams piek|ut, izmantojot tiklaja IP
adresi (192.168.0.1), tikai izmantojot automatiski
pieskirto IP adresi vai ladétaja resursdatora
nosaukumu.
EsoSie IP adreSu ieraksti:
— Timekla lietotne: Maintenance >

Device information
— Ladetajs: Settings > Networks >

Network information
EsoSie resursdatoru nosaukumu ieraksti
— Vestule ar piekluves datiem
— Timekla lietotne: Maintenance >

Device information

Parslégsanas uz timekla lietotni

Informacija

Atkariba no ta, kuru parliku izmantojat, timekla
lietotne netiks uzreiz atvérta, bet vispirms tiks
paradita informacija par parlika droSibas
iestatfjumiem.

1. Paraditaja parluka bridinajuma zinojuma
izvelieties Advanced.

2 Nakamaja dialoglodzina izvélieties Add exception.
SSL sertifikats tiek apstiprinats un timekla
lietotne tiek atverta.

Pierakstisanas timekla lietotne

Lai lietotu timekla lietotni standarta veida,
izmantojiet Home user lietotaja profilu.

Customer service lietotaja profilam ir papildu
iestatiSanas opcijas un tas ir paredzéts jlisu Porsche
partnerim servisa vajadzibam.

v Piekluves dati ir pieejami.
1. Lauka User izvélieties attiecigo lietotaju.
2 levadiet paroli (no piekluves datu véstules).

Informacija

Péc 25 minusu pasivitates lietotajs automatiski tiek
izrakstits no timekla lietotnes.




Timekla lietotnes lietosana

Timekla lietotne piedava plasakas iestati$anas
iespéjas neka ierice.

Parskats

Att. 1: Timekla lietotnes parskats

Tab. 1: Displeja elementi

A Current charging process
Parada informaciju par pareizejo uzlades procesu,
ka pieméram, ladéSanas uzsaksanas laiks un ilgums.
B Device status
Parada informaciju par ierici, pieméram:
- pasreizéjais uzlades statuss
- izmantotais tikla savienojums
- energijas parvaldnieka savienojuma statuss (ja pastav)
- programmatiras atjauninajuma pieejamiba
- zeméjuma uzraudzibas deaktivizéSana
C Current charging performance
Pagreizéja elektroenergijas plisma [kilovatos] no ladétaja
lidz ieladei.
Liknes progresésana: attélota ltkne parada uzlades
veiktspéjas vesturi laika gaita no uzlades sakuma,
ka arf kopéjo energijas patérinu [kilovatos].
lzvélieties laika punktu uz ltknes, lai skatitu uzlades
veiktspéju taja laika.

D Consumption
Kopéjais energijas patérin$ pasreizéja uzlades procesa
[kilovatstundas].

E Charge status

Parskata izmantota krasa parada ierices uzlades statusu:

-sarkans: klidas zinojums

-zils: uzlade apturéta

-zal$: automasina ladejas

-balts: automasina nav pievienota ladétajam

Uzlades vesture
Seitirhronologiski uzskaititi ladétaja uzlades procesi.
Par katru uzlades procesu ir pieejama talak noradita
informacija.
— Laiks
— Uzlades ilgums
— Patérins
— Izmaksas (ja ir pieejams energijas parvaldnieks)
— Izmantotais konts (ja konts ticis izvéléts aktivas
uzlades procesa laika)
Timekla lietotne piedava iespeju eksportét uzlades
vesturi ka Excel failu.
1. Izvelieties Export charging history.
2 Dodieties uz vietu, kur vélaties saglabat failu,
un saglabajiet tur failu.

Informacija

Katram aktivajam uzlades procesam izvelei
novértéSanas mérkiem ir pieejami konti Work vai
Private. Kontu var izvéléties informacija par
pasreizéjo uzlades procesu (i ikona izvélnes josla) uz
ladétaja. Izvéle tiek piemérota art nakamajam uzlades
procesam, un, ja nepiecieSams, ta japieskir atkartoti.

Timekla lietotnes lietoSana

Savienojumi

Lai pieklutu ladetaja timekla lietotnei un tas
informacijai un iestatijumiem, gala iericei un
ladétajam jabat savienotam majas tikla (izmantojot
WiFi vai PLC savienojumu). Visas timek|a lietotnes
funkcijas var izmantot, izmantojot majas tikla
interneta savienojumu.

JalietoSanas vieta nav pieejams majas tikls, jusu gala
ierici (datoru, planetdatoru vai viedtalruni) var
izmantot, lai tieSi pieslégtos ladétajam, izmantojot ta
WiFi tiklaju. Tomér $ada gadijuma nav interneta
savienojuma, un ir pieejamas tikai lokali instaletas
funkcijas.

Informacija

Kad gala ierice atrodas majas tikla, timekla lietotnei
vairs nav iesp€jams piek|at, izmantojot tiklaja IP
adresi (192.168.0.1), tikai izmantojot automatiski
pieskirto IP adresi vai ladétaja resursdatora
nosaukumu.
Esosie IP adresu ieraksti:
— Timekla lietotne: Maintenance >

Device information
— Ladetajs: Settings > Networks >

Network information
Esosie resursdatoru nosaukumu ieraksti
— Vestule ar piekluves datiem

— Timekla lietotne: Maintenance >
Device information

Lv
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Informacija

Ja iestatiSanas procesa laika ierice parslédzas no
tiklaja rezZima uz WiFi tikla savienojumu un otradi,

ir nepiecieSama jauna pierakstiSanas.

Iriespéjams parslégties uz majas tiklu, izmantojot
elektrovadu sakarus, ka arf eso$o tiklaja savienojumu,
bez nepiecieSamibas restartéet.

Informacija
Jatiekizmantota timek|a lietotne, tiklaja savienojumu
vajadzetu deaktivizet tikai tad, jairiespejams izveidot
savienojumu ar majas tiklu.

> lzvélieties vélamo tikla savienojumu (tiklajs, WiFi,
elektrovadu sakari).

Tiklajs

Jusu gala ierici var tieSi savienot ar ladétaju,
izmantojot tas integréto WiFi tiklaju.

1. Izvelieties Configure hotspot funkciju.

2 lestatijumos ievadiet tikla nosaukumu un
tiklaja drosibas kodu.

> Informacijai par tiklaja savienojumu, skatiet
nodalu "Piekluve timek|a lietotnei, izmantojot
tiklaju" 261. lappuse.

WiFi

Informacija

Jaladétajs jau ir savienots ar gala ierici, izmantojot
tiklaju, savienojumu ar WiFi tiklu nevar izveidot
vienlaikus. Vispirms tiklajs jaizsledz.

-

lesledziet WiFi.

2 lzvélieties opciju Connect to network.

3 No saraksta izvélieties atbilstoSo tiklu un ievadiet
security code.
Other network: izvélieties, ja tam vajadzetu bat
neredzamam tiklam.

4. Izvélieties, ka IP adrese japieskir automatiski

(ieteicams).

IP adrese paradas, tiklidz irizveidots savienojums

ar tiklu.

Saraksta tiklam paradas statuss Connected.

WiFi tiklu parvaldiba

Opcija Skaidrojums

Other . > Izvélieties, ja jisu tikls ir

networ neredzamais tikls.

kManaging > Izvélieties Delete, lai dzéstu
nown saglabatos tiklus. Tadéjadi

networks

ladétajs vienmer atrodas
atbilstosaja tikla.

Tikla savienojuma atvieno$ana
1. lzvelieties tiklu, ar kuru izveidots savienojums.

2 Laiatvienotu savienojumu at WiFi tiklu, izvelieties
Disconnect.

Tikla savienojuma konfiguréSana

1. lzvelieties tikluy, ar kuru izveidots savienojums.

2 Izvelieties Configure, lai mainitu IPv4 adreses un
DNS servera iestatijumus.

Informacija

Tikla savienojumam tiek izmantota 2,4 GHz
frekvenéu josla. Savienojuma problému gadijuma
deaktivizéjiet 5 GHz frekvencu joslu

tikla mar$rutétaja.

Elektrovadu sakari

Ka alternativu WiFi, ladétaja savieno$anai ar majas
tiklu var izmantot PLC savienojumu. Saja noltika
esoSo tikla stravas padeviizmanto, lai izveidotu lokalu
datu parraides tiklu. Ladetajs ir registréts ka klients
PLC tikla.

Lai izveidotu savienojumu, ladétaju un PLC modemu
var savienot sava starpa, izmantojot saparo$anas
taustinu. Sada gadijuma ladatajs tiek automatiski
saparots ar PLC modemu. VEl viena savienojuma
izveides iespéja ir PLC modema ievadit ladetaja
droStbas kodu.

1. leslédziet Powerline Communication (PLC).

2. Ladetaja pievienosana PLC tiklam:

— l.iespeja: izmantojot PLC saparo$anas taustinu:

a. timekla lietotne izvélieties opciju Establish
connection with PLC push method.

b. Izvélieties Start connection.

c. Laiizveidotu savienojumu, 2 mina$u laika
nospiediet saparo$anas taustinu uz PLC
modema.

d. Lai apstiprinatu saparo$anu, izvélieties
Connect taustinu.

— 2.iespéja:ievadot PLC droSibas kodu:

a. izvelieties opciju Establish connection with
PLC security code.
Drosibas kods tiek paradits.

b. levadiet drosibas kodu jasu PLC modema
iestatijumos.

Ladétajs ir integréts PLC tikla, un ir izveidots

savienojums.



PLC savienojums ar automasinu

Tiklidz PLC savienojums tiek izslégts, caur kabeli
uz automasinu vairs netiek parsatiti dati.

Sis statuss ir nepiecie$ams, pieméram, veicot ipadus
mérijumus.

Ar datu parsatiSanu ladésana pec noklusgjuma

ir iespéjota; tas ir balstits uz uzlades protokolu
(augsta limena komunikacija).

Bez datu parsutiSanas ladéSanas process ir balstits
uz elektriskajiem parametriem (impulsa platuma
modulacija). Si funkeija ir redzama un to var
konfigurét tikai lietotajs Customer service.

Energijas parvaldnieka pievienoSana

Lai uzlades procesu vadibu varétu parnemt energijas
parvaldnieks, ladétajam (EEbus iericei) un energijas
parvaldniekam vispirms jabat savstarpéji
savienotiem. Savienojums jaizveido gan energijas
parvaldnieka timek|a lietotné, gan ladétaja timekla
lietotné (péc izvéles - tiesi uz ladétaja).

Savienojuma izveidosana ar ladétaju energijas

parvaldnieka

> Savienojuma izveido$ana ar ladétaju ir aprakstita
sadala "Pievienot EEBus ierici" Porsche majas
energijas parvaldnieka timekla lietotnes
rokasgramata.

Savienojuma izveidoSana ar energijas parvaldnieku

ladétaja

v Ladétajs un energijas parvaldnieks atrodas viena
un taja pasa tikla.

1. Ladetaja timekla lietotné dodieties uz
Connections > Energy manager.
Energijas parvaldnieks paradas saraksta
Available energy managers.

2 Izvelieties energijas parvaldnieku un izversiet.

3 Izvélieties Connect device.

Tiek parbaudita savienojuma izveido$ana.

4. Establish connection dialoga vélreiz parbaudiet
energijas parvaldnieka identitati, izmantojot ID
numuru (SKI), un péc tam izvélieties opciju
Connect.

Energijas parvaldnieks ir veiksmigi pievienots,
un paradas statuss Energy manager connected.
Energijas parvaldnieka iestatijumi (pieméram,
informacija par ladésanas jaudu, aizsardzibu pret
parslodzi un optimizetu uzladi, ka ari tarifu
iestatijumi) tiek parpemti no 1adétaja.

Savienojuma ar energijas parvaldnieku atvienosana
1. Ladetaja timekla lietotné dodieties
uz Connections > Energy manager.
Pievienotais energijas parvaldnieks tiek paradits
ar statusu Energy manager connected.
2 lzvélieties Disconnect.
Savienojums starp energijas parvaldnieku un
ladetaju ir atvienots.

Lietotaju profilu saparoSana

Informacija

Lai parsatitu datus uz jasu Porsche ID kontu, iericei
jabt savienotai ar internetu.

Informaciju par uzlades procesiem var iegit ar jasu
Porsche ID konta. Tapéc ladétajam jabit saistitam
ar Porsche ID.
1. lzvelieties taustinu Link user profile.
Atveras Link user profile dialogs.
2 Atkariba no ta, vai ir pieejams interneta
savienojums, izvelieties talak nosaukto opciju.

Timekla lietotnes lietoSana

Opcija Skaidrojums v
To My v/ Timekla lietotne ar interneta
Porsche savienojumu.
> Jis tiksiet nosatiti tiesi uz jusu
Porsche ID kontu.
Other v/ Timekla lietotne bez interneta
options savienojuma.

» |zmantojot mobilo galaierici, kurai
irinterneta savienojums, vai nu
ieskengjiet paradito QR kodu, vai
manuali parlika ievadiet paradito
URL.

3. Porsche ID konta timekla vietné ievadiet
pieraksti$anas datus (Porsche ID, parole).

lestatijumi

Sistema

Demo reZzims

Sis iestatijums ir redzams tikai klientu servisa
profilam. Demo reZima var viegli paradit ladétaja
funkcijas un simulét ladésanas procesu. Demo reZima
veiktie iestatijumi netiek saglabati.

v Lietotajs Customer service ir pierakstijies.

> Aktivizéjiet funkciju.

Demo reZims nakamaja pieteik§anas reizé timekla
lietotné tiek izslégts.

Nomainit paroli

Nomaina timekla lietotnes pierakstiSanas paroli.
Sakotnegja parole no piekluves datu véstules tiek
parrakstita ar tikko izveléto paroli.

> lzvélieties Change un ievadiet jauno paroli.
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Aktivizét ierices aizsardzibu
PIN vaicajums kalpo, lai aizsargatu jisu ladétaju un
novérstu neatlautu automasinas savieno$anu ar jusu
ladetaju.
1. Aktivizgjiet funkciju.
2 levadiet Getrciparu PIN kodu un apstipriniet.
3 Velreiz ievadiet un apstipriniet jasu PIN.
PIN uzvednes aktivizeé$ana ir apstiprinata.
levadiet So PIN un atblokejiet ladétaju.

Aktivizet viesa PIN

Papildus viesa PIN kodu var izveidot citiem
lietotajiem:

procedura ir tada pati, ka izveidojot ierices
aizsardzibas PIN.

Informacija

Lietotajs - viesis nevar konfiguréet ladétaju.

Jaudas patérina parvaldiba
lesledziet dikstaves rezimu, lai ietaupitu elektribu.
Dikstaves reZims tiek iedarbinats, tiklidz ir pabeigta
uzlade.
> leslédziet Idle mode funkciju.
lericei nepiecieSams zinams laiks, lai partrauktu
gaidisanas reZimu un atjaunotu darbibas
gatavibu.

Informacija

Ja ar ladetaju ir savienots energijas parvaldnieks,
ieteicams dikstaves rezimu izslégt.

Informacija

Péc ilgstosas dikstaves ladétajs automatiski
parslédzas gaidi$anas rezima: pirmaja soli ierices
displeja spilgtums tiek samazinats, péc tam ierices
displejs tiek izslégts. Lai atsaktu darbibu, nospiediet
ieslégsanas taustinu.

Precizet valodu un valsti

Lauks Skaidrojums
Language Timekla lietotnes valodas izvele.
Country LietoSanas valsts.

Konfiguracijas iestatijumiir atkarigi
no valsts. Ja informacija atskiras no
faktiskas lietoSanas vietas, daZi
iestatijumi var nebat pieejami.

Precizéet datumu un laiku

Lauks
Date & Time

Skaidrojums

Tikla savienojuma gadijuma
datums un laiks tiek automatiski
parnemti.

Timezone: var tikt manuali izvéleta.
Set time: precizgjiet laiku, ja tikla
laiks nav pieejams.

Meérvienibas

Izvélieties parametrus un vienibas, kuras tiks
izmantotas iericei.

lerices displejs
Sis iestatijums nosaka ladétaja displeja spilgtumu.

Uzlade

Elektrotikla statuss

lerice automatiski nosaka $o informaciju par
elektrotikla statusu.

Radijums Skaidrojums

Mains Padeves kabela fazu skaits.

phases

Cabletype  Automasinas uzlades kabela tips.
Kabela tips nodroSina svarigu
informaciju maksimalas uzlades
jaudas iestatisanai.

Restricted  Skaitlis norada, kuri sensori

operation ladésanas laika tiks trauceti,

parkarstot:

— 0: mikrokontrollera parkar$ana

— T:releja parkar$ana

— 2:ieksgja parkarsana

— 3:infrastruktiras kabela
parkar$ana, sensors 1

— A4:infrastruktiras kabela
parkar$ana, sensors 2

Zemeéjuma uzraudziba

El.ekt.riské_s stréfvas_
trieciens, Issavienojums,
ugunsgréks, spradziens

Ladétaja lietoSana bez aktivizétas zeméjuma

uzraudzibas var izraisit issavienojumus, elektroSoku,

spradzienu, ugunsgréku vai apdegumus.

» Ladetaju ieteicams darbinat iezemeétos

elektrotiklos.

> Deaktivizgjiet zeméjuma uzraudzibu tikai

neiezemétos elektrotiklos.

» Aktivizejiet zeméjuma uzraudzibu tikai iezemétos

elektrotiklos.




> Porsche mobila ladétaja Connect lietoSanas
instrukcija aprakstita zeméjuma uzraudzibas
aktivize$ana un deaktivizésana.

Uzlades stravas pielagosana

Ja uzlades strava ir parak liela, var tikt iedarbinats

droSinatajs, un tadejadi tiks partraukta stravas

padeve droSinataja zona.

Ja energijas parvaldnieks ir savienots ar ladetaju,

aizsardziba pret parslodzi uzrauga ladétaja stravas

stiprumu. Ja majas tikla nav energijas parvaldnieka,

jums ladetajam jaiestata maksimala ladé$anas

strava.

Seit ievadita uzlades strava nedrikst parsniegt

uzlades stravas maksimalo vértibu, ar kuru var

noslogot elektroinstalaciju.

Nosakot maksimalo uzlades stravu, janem véra talak

nosauktais.

— Ladetajam pievienota kabela tips

— Citas slodzes, kas ir savienotas ar $o [iniju vai
droSinataju

> Informacija par baroSanas kabeli un ta
izmanto$anu katrai valstij ir sniegta Porsche
mobila ladétaja Connect lieto$anas instrukcija.

Informacija

Uzlades veiktspéja nekad nedrikst but iestatita lielaka
par elektriskas kédes maksimalo pieejamo stravas
stiprumu.

Ja neesat par to parliecinats, sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

Informacija

Ja ir pievienots energijas parvaldnieks, Seit noradito
vertibu parraksta energijas parvaldnieka iestatijumi.

v/ Automasinas kabelis ir pievienots ladétajam.
Timekla lietotné izmantojiet kontrolleri, lai
iestatitu minimalo un maksimalo uzlades stravas
vértibu.

v

Apkope

Paradit ierices informaciju

Stinformacijaattiecas uzierices datiem, ka, pieméram,
versijas numurs, sérijas numurs un resursdatora
nosaukums.

Kladas zinojuma gadijuma $ie dati ir nepiecie$ami
Porsche servisa partnerim.

Paradit kopéja laika patérina informaciju

Radijums Skaidrojums

Totalenergy  Parada $iladétaja kopé€jo

consumption energijas patérinu visiem
iepriekséjiem uzlades procesiem.

Total Parada $iladetaja kopéjo

charging time ladéSanas laiku visiem
iepriek$€jiem uzlades procesiem.

Paradit diagnostiku

Parada diagnostikas parametrus ar informaciju par
uzglabasanas vietu un ierices temperatdru.

Paradit notikumu atminu

Paradita notikumu atminas informacija attiecas uz

klddu zinojumiem, kas rodas sistémas parbaudes

laika. Tiek paraditas aktivo un pasivo notikumu

atminas. Salidzinot ar pasivajiem notikumiem, aktivie

notikumi un/vai klidas joprojam turpinas.

> Izvélieties atbilsto$o protokolu, lai paraditu
kltdas zinojumu un sistémas parbaudes
rezultatus.

Timekla lietotnes lietoSana

Programmatiiras atjauninajumu instalésana
Ladétajs péc noklusejuma meklé programmatdras
atjauninajumus un tos lejupieladé. Sis iestatijums
nosaka, vai programmatdras atjauninajums tiek
instaléts automatiski vai manuali.

Software version: parada pasreiz instaléto
programmaturas versiju.

Informacija

Lai meklétu un lejupieladétu programmaturas

atjauninajumus, iericei jablt interneta savienojumam.

Izpildit automatiski

Kad §i funkcija ir aktivizéta, ladetajs programmataras
atjauninajumu instalé automatiski.

> Izvélieties funkciju Automatic software updates.

I1zpildit manuali

lerices statusa parskata paradas pazinojums,

kad ir pieejama jauna programmaturas versija.

v/ Funkcija Automatic software updates ir izslégta.

» Laisaktuinstalésanu, izvélieties Perform
software update.
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267



Timekla lietotnes lietosana

Lv

268

Saglabat iestatijumus

Jisu konfiguracijas iestatijumus un visus jau
ievaditos datus var saglabat, izmantojot
dublgjumkopiju. Ja nepieciesams

(pieméram, péc ripnicas iestatijumu atiestati$anas),
Sos iestatijumus var atjaunot, izmantojot
dublgjumkopiju. Dubléjumkopijas tiek veidotas
manuali timekla lietotné.

Dublejumkopija netiek saglabatas paroles vai
personas dati, pieméram, uzlades vésture.

Izveidot dublejumkopiju

Manualas dubléSanas gadijuma dati tiek
saglabati jusu gala ierice.

Gala ierice un ladétajs atrodas viena tikla.
Izvélieties Export.

Dodieties uz vietu, kur failu saglabasiet.
Saglabajiet dubléjumkopijas failu.
Assign password: ievadiet paroli.

Parole aizsarga jusu datus un ta jaievada,
importéjot vai atjaunojot dubléjumkopiju.

W s

Atjaunot dublejumkopiju

Saglabatu dubléjumkopijas failu no gala ierices var

importet ladetaja.

v Galaierice un 1adétajs atrodas viena tikla.

1. lzvelieties taustinu Import.

2 Dodieties uz dubléjumkopijas failu un izvelieties
to.

3. levadiet paroli, kura tika izmantota saglabasanas
laika.

Atiestatit ripnicas iestatijumus

Aktivizéjot So funkciju, tiek dzésti visi personiskie dati
un konfiguracijas, pieméram, uzlades vésture un tikla
iestatijumi. Turklat visas paroles tiek atiestatitas

uz sakotnéjam piekluves datu véstulé sniegtajam
parolém.

Pirms atiestati$anas ieteicams izveidot jlsu

iestatijumu dubléjumkopiju.

> leslédziet funkciju Reset factory settings.

> Skatiet nodalu "lzveidot dublejumkopiju"
268. lappuse.

Informacija
Jaiestatijumi tiek atiestatiti uz ripnicas statusu,
iestatiS8anas-paligs nakamaja darbinasanas reize
palidzes veikt galvenos ierices iestatijumus.
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Cu privire la acest manual

incircatorul poate fi configurat direct pe incircitor

sau printr-o aplicatie web care poate fi apelata prin

browserul dispozitivului dvs. final (PC, tablet3 sau

smartphone). Aplicatia web face posibil3 afisarea

informatiilor despre procesul de incdrcare si oferd

setdri mai extinse decat incarcatorul.

incrcatorul trebuie si fie primul configurat inainte s3

poatd fi utilizat zilnic. Procesul de configurare are loc

pe incarcator. Informatii detaliate despre procesul de

configurare si utilizarea incdrcatorului sunt

prezentate in instructiunile de utilizare ale

ncércadtorului mobil Porsche Connect si nu vor fi

tratate n acest manual.

Acest manual descrie utilizarea aplicatiei web

aincdrcatorului pentru urmdtoarele procese:

— Punereain functiune a aplicatiei web: realizarea
unei conexiuni si autentificarea

— Utilizarea aplicatiei web

Avertismente si simboluri

in acest manual sunt utilizate diferite tipuri de
avertismente si simboluri.

A PERICOL Rénire grava sau deces

Nerespectarea avertismentelor din categoria
Pericol” va cauza raniri grave sau deces.

Posibile raniri grave sau

A AVERTISMENT
deces

Nerespectarea avertismentelor din categoria
+Avertisment" poate cauza raniri grave sau deces.

Posibile raniri minore sau

A PRECAUTIE i )
cu grawtate moderatd

Nerespectarea avertismentelor din categoria
.Precautie” poate cauza rdniri minore sau cu gravitate
moderatd.

NOTIFICARE

Nerespectarea avertismentelor din categoria
.Notificare" poate cauza deteriorari.

Informatii

Informatiile suplimentare sunt marcate cu indicatia
JInformati”.

v Conditiile ce trebuie respectate pentru a utiliza
o functie.

> Instructiuni pe care trebuie sa le respectati.

1. n cazulin care o instructiune este alcatuits din
mai multi pasi, acestia sunt numerotati.

> Observati unde puteti gdsi informatii
suplimentare importante cu privire la un subiect.



Aplicatie web — Punere
in functiune

fnainte ca incarcatorul si aplicatia web sa fie utilizate
n scopuri zilnice, incdrcatorul trebuie mai intai
configurat. Apoi, trebuie realizatd o conexiune intre
dispozitivul final si incarcator.

Cerintele pentru prima utilizare in aplicatia web

Urmatoarele informatii trebuie sa fie disponibile

atunci cand se utilizeazd aplicatia web pentru

prima data:

— Scrisoare care contine datele de acces pentru
autentificarea la aplicatia web si la incdrcator

— Datele de acces pentru reteaua dvs. casnica

— Datele de acces pentru profilul de utilizator
(pentru conectarea cu Porsche ID)

Aplicatia web suporta urmatoarele browsere:

— Google Chrome, Versiunea 57 si versiunile
ulterioare (recomandat)

— Mozilla Firefox, Versiunea 52 si versiunile
ulterioare (recomandat)

— Microsoft Internet Explorer, Versiunea 11
si versiunile ulterioare

— Microsoft Edge

— Apple Safari, Versiunea 10 si versiunile ulterioare

Conectarea laincarcator

Informatii

Datele de acces pentru conectarea la incarcator sunt
furnizate in scrisoarea atasata care contine datele de
acces. Codul PIN este furnizat intr-un cdmp ascuns si
este securizat impotriva manipularii prin intermediul
unui fundal tiparit cu negru. Verificati dacd campul
ascuns este deteriorat si urmati instructiunile pentru
a dezvalui codul PIN.

v incircitorul este pornit.

v/ Scrisoarea cu datele de acces este la indemana.

1. Stabiliti codul PIN din scrisoare. Pentru a face
acest lucru, umeziti cdmpul ascuns pentru a face
codul PIN lizibil.

2 Introduceti codul PIN.

Pornirea procesului de configurare
pe incarcator

fncarcitorul este configurat cu ajutorul asistentului

de configurare, care ghideaza utilizatorul pas cu pas

prin procesul de instalare. Configurarea trebuie

finalizata inainte ca incarcatorul sa poata fi utilizatin

mod adecvat.

> Instructiunile de utilizare pentru incarcdtorul
mobil Porsche Connect contin informatii mai
detaliate despre configurarea incarcatorului.

Deschiderea aplicatiei web

Conectarea la incarcator

Dacéain timpul configurariiincarcatorul a fost integrat
in reteaua dvs. casnici existenta (WiFi sau
Powerline Communication), aplicatia web poate fi
accesata folosind adresa IP alocata.

Aplicatie web — Punere in functiune

> Pentru informatii referitoare la stabilirea unor RO
conexiuni de retea, consultati capitolul
,Conexiuni" de la pagina 275.

Apelarea aplicatiei web prin intermediul WiFi

v Dispozitivul final si incarcitorul sunt in aceeasi
retea WiFi.

1. Deschideti browserul.

2 in randul pentru adresa din browser: introduceti
adresa IP alocata in timpul configurérii (din Setari
> Retele > Informatii retea de pe incércator) sau
numele de gazda al incarcatorului (inclus in
scrisoarea cu datele de acces).

Deschiderea aplicatiei web cu ajutorul Powerline

Communication

v/ Dispozitivul final si incarcitorul sunt in aceeasi
retea prin conexiune PLC.

1. Deschideti browserul.

2 in randul pentru adresa din browser: introduceti
adresa IP alocat in timpul configurarii (din Setari
> Retele > Informatii retea de pe incarcator).

Accesarea aplicatiei web prin intermediul
hotspotului
Alternativ, poate fi realizatd o conexiune printr-
un hotspot. incarcitorul oferd un punct de acces
wireless (hotspot), care este protejat prin parol3 si
necesita o conectare manuald. Un dispozitiv final cu
capacitate WiFi se poate conecta la hotspot si poate
accesa aplicatia web a incircitorului. in aplicatia
web, poate fi realizatd oricand o conexiune la reteaua
casnica.
v incarcitorul este pornit. incarcatorul deschide
automat hotspotul WiFi.
1. Pe dispozitivul final, apelati simbolul de retea
sau simbolul WiFi dupa cum este adecvat,
din bara de informatii.
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2 Selectati reteaua WiFi din lista.

Numele retelei WiFi corespunde cu SSID din
scrisoarea cu datele de acces si este afisat ca
ICCPD-#####H1#H.

3 Selectati butonul Conectare.

4. in cAmpul Cod de securitate retea introduceti
codul de retea (denumit in scrisoarea cu datele
de acces ca Wi-Fi PSK).

Conexiunea la reteaua WiFi este activa.

Notd: Atunci cand utilizati un sistem de operare

Windows 10, vi se solicitd mai intéi sd introduceti

codul PINal ruterului. Selectati linkul Conectati-va cu

un cod de securitate de retea si introduceti codul.

5. Deschideti browserul.

6. Introduceti urmatoarea adresa IP a incarcatorului
n spatiul pentru adresa al browserului:
192.168.0.1

Informatii
Atunci cand dispozitivul este intr-o retea casnicd,
nu se mai poate accesa aplicatia web prin adresa IP
a hotspotului (192.168.0.1), ci doar prin adresa IP
alocatd automat sau prin numele de gazda al
ncarcatorului.

inregistrari adrese IP existente:

— Aplicatie: intretinere > Informatii dispozitiv
— Tncarcator: Setari > Retele > Informatii retea
inregistrari nume de gazd3 existente:

— Scrisoare care contine date de acces

— Aplicatie: intret,inere > Informatii dispozitiv

Redirectionare la aplicatia web

Informatii

in functie de browserul utilizat, aplicatia web nuse va
deschide imediat, insa prima data vor fi afisate
informatiile despre setdrile de securitate ale
browserului.

1 in mesajul de avertizare afisat din browser,
selectati Avansat.

2 inurmatoarea fereastri de dialog, selectati
Adaugare exceptie.
Certificatul SSL este confirmat si aplicatia web
este deschisa.

Conectarea la aplicatia web

Pentru a utiliza aplicatia web ca standard, folositi

profilul de utilizator Utilizator de acasa.

Profilul de utilizator Serviciu clienti are optiuni de

setare aditionale si este destinat utilizdrii de catre

partenerul Porsche pentru service.

v Datele de acces sunt la indeména.

1. n campul Utilizator, selectati utilizatorul
corespunzator.

2 Introduceti parola (din scrisoarea cu datele
de acces).

Informatii

Dupa 25 de minute de inactivitate, utilizatorul este
deconectat automat din aplicatia web.




Utilizarea aplicatiei web

Aplicatia web oferd 0 gama mai extinsa de optiuni de
configurare decat dispozitivul.

Prezentare generala

Fig. 1: Prezentare generala a aplicatiei web

Tab. 1: Elemente afisaj

A Proces curent de incarcare
Afiseaza informatii despre procesul curent de incércare,
cum ar fi ora de incepere si durata procesului de
ncarcare, de exemplu.

B Stare dispozitiv
Afiseaza informatii pe dispozitive, de exemplu:
- starea curentd a incarcarii
- conexiunea la retea utilizatd
- starea conexiunii la managerul de energie

(dac3 este prezent)

- disponibilitatea unei actualizari de software
- dezactivarea monitorizdrii fmpamantarii

C Performantele curente de incarcare
Fluxul curent de energie electrica [in kilowati] de la
ncarcétor la sarcind.
Progresie curba: Curba prezentatd indicd istoricul
performantelor incércarii de la inceperea incarcérii,
precum si consumul total de energie [in kilowati].
Selectati un moment de pe curbd pentru a vizualiza
performantele de incércare la momentul respectiv.

D Consum
Consumul total de energie al procesului curent de
incarcare [in kilowati ora].
E Stareincircare
Culoarea utilizata in prezentarea generald indica starea
de incarcare a dispozitivului:
- rosu: mesaj de eroare
- albastru: incarcare intreruptd
- verde: vehiculul se incarcd
- alb: niciun vehicul conectat la incarcator

Istoric incarcare

Procesele de incarcare ale incarcatorului sunt listate
cronologic aici. Urmatoarele informatii sunt
disponibile pentru fiecare proces de incarcare:
- 0Ord
— Durata incdrcdrii
— Consum
— Costuri (daca este disponibil un manager
de energie)
— Cont utilizat (dac4 s-a selectat un cont in timpul
procesului activ de incércare)
Aplicatia web ofera optiunea de a exportaistoricul de
ncarcare ca fisier Excel.
1. Selectati Export istoric incarcare.
2 Navigatiin locul in care doriti sa salvati fisierul
si salvati fisierul acolo.

Informatii

Pentru fiecare proces de incarcare activ, conturile
Lucru sau Privat sunt disponibile pentru selectare in
scopuri de evaluare. Contul poate fi selectat in
informatiile din procesul de incércare curent
(pictograma i din bara de meniu) de pe incarcator.
Selectia este, de asemenea, acceptata pentru
urmatorul proces de incarcare si trebuie realocata,
dacd este necesar.

Utilizarea aplicatiei web

Conexiuni

Pentru a accesa aplicatia web a incdrcatorului si
informatiile si setdrile acestuia, dispozitivul final si
ncarcdtorul trebuie conectate la reteaua casnica
(prin WiFi sau conexiune PLC). Toate functiile
aplicatiei web pot fi utilizate prin conexiunea la
internet a retelei casnice.

Daca nu exista nicio retea casnicd disponibild in locul
de utilizare, dispozitivul dvs. final (PC, tablet3 sau
smartphone) poate fi utilizat pentru autentificare
direct? la incdrcator prin hotspotul WiFi. in aceasts
situatie, insd, nu exista conexiune la internet si sunt
disponibile doar functiile instalate local.

Informatii

Atunci cand dispozitivul este intr-o retea casnica,
nu se mai poate accesa aplicatia web prin adresa IP
a hotspotului (192.168.0.1), ci doar prin adresa IP
alocatd automat sau prin numele de gazda al
ncdrcatorului.

inregistriri adrese IP existente:

— Aplicatie: intretinere > Informatii dispozitiv

— Tncarcator: Setiri > Retele > Informatii retea
inregistréri nume de gazda existente:

— Scrisoare care contine date de acces
— Aplicatie: intretinere > Informatii dispozitiv

Informatii

Daca, in timpul procesului de configurare, dispozitivul
este comutat de la modul hotspot la o conexiune prin
retea WiFi si viceversa, este necesara o noua
autentificare.

Este posibil sa comutati la reteaua casnicd cu
Powerline Communication, impreund cu o conexiune
existenta la un hotspot, fara sd trebuiasca

sa reporniti.
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Informatii

Daca se utilizeaza aplicatia web, conexiunea la
hotspot trebuie dezactivatd doar daca este posibila
o conexiune la o retea casnica.

» Selectati conexiunea la retea doritd
(hotspot, WiFi, Powerline Communication).

Hotspot

Dispozitivul dvs. final poate fi conectat direct la

ncarcator prin hotspotul WiFi integrat.

1. Selectati functia Configurare hotspot.

2 in setari, introduceti numele retelei si codul de
securitate al hotspotului.

> Pentru informatii referitoare la stabilirea unei
conexiuni la un hotspot, consultati capitolul
+Accesarea aplicatiei web prin intermediul
hotspotului” de la pagina 273.

WiFi

Informatii

Dacé incdrcatorul este deja conectat la dispozitivul

final printr-un hotspot, nu se poate realiza in acelasi
timp o conexiune la reteaua WiFi. Hotspotul trebuie
mai intéi dezactivat.

-

Activare WiFi.

2 Selectati optiunea Conectare la retea.

3 Selectati reteaua corespunzatoare din listd si
introduceti codul de securitate.
Alta retea: Selectati daca ar trebui s fie o retea
invizibila.

4. Selectati ca adresa IP sa fie alocatd automat

(recomandat).

Adresa IP apare imediat ce se realizeaza

conexiunea la retea.

in lista, starea Conectat apare pe retea.

Gestionarea retelelor WiFi

Optiune Explicatie

Alta retea > Selectati daca reteaua dvs. este
o retea invizibila.

Gestlm:-l > Selectati Stergere pentru

a:‘ea retel- a elimina retelele salvate.

elor Incércatorul este, prin urmare,

cunoscute

intotdeauna in reteaua
relevanta.

Deconectarea conexiunii la retea
1. Selectati reteaua la care existd o conexiune.

2 Selectati Deconectare pentru a deconecta
conexiunea la reteaua WiFi.

Configurarea conexiunii la retea

1. Selectati reteaua la care existd o conexiune.

2 Selectati Configurare pentru a modifica setdrile
pentru adresa IPv4 si serverul DNS.

Informatii

Pentru conexiunea la retea este utilizatd o banda de
frecvente de 2,4 GHz. in cazul unor probleme de
conectare, dezactivati banda de frecventa de 5 GHz
de pe routerul din retea.

Powerline Communication

Ca alternativd la WiFi, incarcdtorul dvs. poate fi
conectat printr-o conexiune PLC la reteaua casnica.
in acest scop, alimentarea de la retea existent este
utilizatd pentru a crea o retea locald pentru
transmiterea datelor. incarcatorul este inregistrat
ca clientin reteaua PLC.

Pentru a realiza o conexiune, incarcatorul si modemul
PLC pot fi conectate prin butonul de asociere al
modemului PLC. in acest caz, incarcitorul este
asociat automat cu modemul PLC. O alta optiune
pentru stabilirea unei conexiuni este sa introduceti
codul de securitate al incdrcatorului pe modemul
PLC.

1. Activati Powerline Communication (PLC).

2. Adéugarea incdrcatorului la reteaua PLC:

— Optiunea 1: Utilizarea butonului de asociere:

a. inaplicatia web, selectati optiunea Stabilire
conexiune cu metoda de apasare PLC.

b. Selectati Pornire conexiune.

c. indecurs de 2 minute, ap3sati butonul de
asociere pe modemul PLC pentru a incepe
realizarea conexiunii.

d. Selectati butonul Conectare pentru
a confirma asocierea.



— Optiunea 2: Prin introducerea codului de
securitate PLC:
a. Selectati optiunea Stabilire conexiune cu cod
de securitate PLC.
Este afisat codul de securitate.
b. Introduceti codul de securitate in setarile
modemului PLC.

incrcatorul este integrat in reteaua PLC si este
realizatd o conexiune.

Conexiunea PLC cu vehiculul

Dupé ce conexiunea PLC este dezactivatd, nu se mai
transfera date prin cablu catre vehicul.

Aceastd stare este necesard, de exemplu, in timpul
masuratorilor specifice.

Cu transferul de date incarcarea este activatd
implicit; aceasta este bazata pe protocolul de
incarcare (comunicatii de nivel inalt).

Fara transfer de date, procesul de incédrcare este
bazat pe caracteristicile electrice (modulare l&time
impuls). Aceasta functie este vizibila si poate fi
configurata doar pentru utilizatorul Serviciu clienti.

Adaugarea managerului de energie

Pentru ca gestionarea proceselor de incarcare sa
poatd fi preluatd de managerul de energie,
incarcatorul (dispozitivul EEbus) si managerul de
energie trebuie sa fie mai intéi conectate intre ele.
Conexiunea va fi realizatd atat in aplicatia web

a managerului de energie, cat si in aplicatia web
afncarcatorului (optional, direct pe incércator).

Realizarea conexiunii la incarcator de pe managerul

de energie

> Realizarea unei conexiuni la incdrcdtor este
descrisa in sectiunea ,Adaugare dispozitiv
EEBus" din manualul aplicatiei web pentru
Porsche Home Energy Manager.

Realizarea conexiunii la managerul de energie

de pe incarcator

v incircitorul si managerul de energie sunt
n aceeasi retea.

1. Tn aplicatia web a incarcatorului, navigati
la Conexiuni > Manager de energie.

Managerul de energie este afisat in lista
Manageri de energie disponibili.

2 Selectati un manager de energie si extindeti.

3 Selectati Conectare dispozitiv.

Realizarea conexiunii este verificata.

4. incaseta de dialog Realizare conexiune, verificati
din nou identitatea managerului de energie
folosind numarul de identificare (SKI), apoi
selectati optiunea Conectare.

Managerul de energie este conectat cu succes si
se afiseazd starea Manager de energie conectat.
Setarile managerului de energie (de ex. detaliile
cu privire la puterea de incércare, protectia la
suprasarcina si incarcarea optimizata, precum si
setdrile pentru tarife) sunt adoptate din
ncarcator.

Deconectarea conexiunii de lamanagerul de energie:

1 in aplicatia web a incarcétorului, navigati
|a Conexiuni > Manager de energie.
Managerul de energie conectat este afisat cu
starea Manager de energie conectat.

2 Selectati Deconectare.
Conexiunea dintre managerul de energie si
incdrcator este deconectatd.

Utilizarea aplicatiei web

Asocierea profilurilor de utilizator RO

Informatii

Pentru a transfera datele cétre contul dvs. Porsche ID,
dispozitivul trebuie conectat la internet.

Informatiile despre procesele de incarcare pot fi
apelate si in contul dvs. Porsche ID. in acest
scop, incdrcatorul trebuie asociat cu un Porsche ID.
1. Selectati butonul Conectare cont utilizator.
Se deschide caseta de dialog Conectare cont
utilizator.
2 in functie de prezenta unei conexiuni la internet,
selectati urmatoarea optiune:

Optiune Explicatie
CitreMy v Aplicatie web cu conexiune la
Porsche internet.
> Fetifi redirectionat catre contul
dvs. Porsche ID.
Alte v Aplicatie web fara conexiune la
optiuni internet.

» Cu un dispozitiv mobil final, care
are o conexiune la internet,
scanati codul QR afisat sau
introduceti manual in browser
adresa URL afisata.

3 Pe site-ul web pentru contul Porsche ID
introduceti datele de autentificare (Porsche ID,
parola).
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Setari

Sistem

Mod demonstratie

Aceasta setare este vizibild pentru profilul Serviciu
clienti. in modul demonstratie, functiile
incarcatorului pot fi afisate cu usurinta si un proces de
ncarcare poate fi simulat. Setérile efectuate in modul
demonstratie nu sunt pastrate.

v Utilizatorul Serviciu clienti este autentificat.

> Activati functia.

Modul demonstratie este dezactivat din nou la
urmatoarea autentificare la aplicatia web.

Modificare parola

Modifica parola de autentificare la aplicatia web.
Parola initiald din scrisoarea cu date de acces este
suprascrisa cu parola nou selectata.

> Selectati Modificare si introduceti noua parola.

Activare protectie dispozitiv

0 solicitare de cod PIN protejeazd incarcatorul si

impiedicd conectarea neautorizatd a unui vehicul

la incarcator.

1. Activati functia.

2 Introduceti un PIN din 4 cifre si confirmati.

3 Introduceti din nou PIN-ul si confirmati.
Activarea solicitarii PIN-ului este confirmata.
Introduceti acest cod PIN pentru a debloca
Tncércatorul.

Activati codul PIN pentru oaspete

in plus, un cod PIN de oaspete poate fi creat pentru
alti utilizatori:

Procedura este aceeasi ca atunci cand se atribuie
codul PIN pentru protectia dispozitivului.

Informatii

incircatorul nu poate fi configurat de utilizatorul
oaspete.

Controlul consumului de energie

Activarea modului inactiv pentru a economisi

electricitate.

Modul inactiv este pornit imediat ce operatiunea

de incércare este finalizata.

> Activati functia Mod inactiv.
Dispozitivul are nevoie de timp pentru a parasi
modul inactiv si pentru a restaura pregétirea
pentru functionare.

Informatii

Dacd un manager de energie este conectat la
incdrcator, e recomanda dezactivarea modului
inactiv.

Informatii

Dupa o perioada prelungitd de inactivitate,
ncarcatorul este comutat automat lamodul standby:
ntr-o primd faza, luminozitatea dispozitivului este
redusa, apoi afisajul dispozitivului este oprit. Apdsati
butonul Alimentare pentru a relua functionarea.

Specificati limba si tara

amp Explicatie
Limba Selectarea limbii pentru aplicatia
web.
Tard Tara de utilizare.

Setdrile de configurare sunt
specifice tarii. Daca detaliile
deviaza de la locul real de utilizare,
este posibil ca unele setéri sé nu fie
disponibile.

Specificati data si ora
Camp

Date & Time
(Datasi ora)

Explicatie

in cazul unei conexiuni la retea,
data si ora sunt adoptate automat.
Fusul orar: Poate fi selectat
manual.

Setare ora: Specificati o ord, daca
ora din retea nu este disponibila ca
referintd.

Unitati
Selectati parametrii si unitatile care vor fi utilizate
pentru dispozitiv.

Afisaj dispozitiv
Aceastd setare determind luminozitatea afisajului
ncarcatorului.

Incércarea

Stare retea energetica
Aceste informatii cu privire la starea retelei
energetice este detectatd automat de dispozitiv.



Afisaj Explicatie
Fazeretea  Numarul fazelor cablului de
alimentare.
Tip cablu Tip de cablu de incércare
a vehiculului.
Tipul de cablu oferd informatii
importante pentru setarea puterii
maxime de incércare.
Functionare Numarul indica ce senzori vor fi
limitata afectati in timpul incércarii prin

supraincalzire:

— 0: Supraincélzirea
microcontrolerului

— 1:Supraincilzirea releului

— 2:Suprainclzire internd

— 3: Supraincélzirea cablului
infrastructurii, senzorul 1

— 4: Supraincalzirea cablului
infrastructurii, senzorul 2

Monitorizarea impamantarii

A PERICOL Soc electric, scurtcircuit,
incendiu, explozie

Folosirea incarcatorului fara monitorizarea activa
aTmpdmantarii poate cauza electrosocuri,
scurtcircuite, explozii sau arsuri.

» incircatorul trebuie operat de preferintd in
sisteme de alimentare cu surse impamantate
adecvat.

» Dezactivati monitorizarea impamantarii doar in
sisteme de alimentare neimpamantate.

» Activati monitorizarea impamantdrii doar in
sisteme de alimentare impdmantate.

> Instructiunile de utilizare pentru incércatorul
mobil Porsche Connect descriu activarea si
dezactivarea monitorizarii impamantarii.

Ajustarea curentului de incércare

Daca curentul de incdrcare este prea mare, siguranta

poate fi declansata si, in acest mod, alimentarea din

zona sigurantei va fi intrerupta.

Dacd un manager de energie este conectat la

ncarcdtor, protectia la supraincdrcare monitorizeazd

curentul deincarcare de laincdrcator. Dacd in reteaua

casnica nu este disponibil niciun manager de energie,

trebuie sa setati un curent maxim de incdrcare pentru

ncércator.

Curentul de incarcare introdus aici poate sa nu

depdseascd valoarea maxima a curentului de

ncarcare cu care poate fi incarcatd instalatia

electrica.

Urmatoarele aspecte trebuie luate in considerare

atunci cand se determina curentul maxim de

ncércare:

— Tipul de cablu conectat la incércator

— Alte sarcini care sunt conectate la acest circuit
sau la aceastd siguranta

> Informatiile despre cablul de alimentare si
utilizarea specifica tarii sunt furnizate in
instructiunile de utilizare ale incdrcatorului mobil
Porsche Connect.

Informatii

Puterea de incarcare nu trebuie setata niciodatad la

o valoare mai mare decét cea maximad disponibild
pentru circuitul electric.

Dacaaveti dubii cu privire la acest lucru, contactati un
electrician calificat.

Utilizarea aplicatiei web

. RO
Informatii

Daca existd o conexiune la managerul de energie,

valoarea specificata aici este suprascrisa de

setdrile managerului de energie.

v/ Cablul vehiculului este conectat la incarcator.

» inaplicatia web, utilizati controlerul pentru a seta
o valoare minima si maxima pentru curentul de
ncarcare.

Lucrarile de service

Afisarea informatiilor despre dispozitiv

Aceste informatii se referd la datele dispozitivului, cum
ar fi numarul versiunii, numdrul de serie si numele
gazdei.

in eventualitatea unui mesaj de eroare, aceste date
sunt solicitate de partenerul Porsche Service.

Afisarea informatiilor de timp rulare totala

Afisaj Explicatie

Consum total Afiseaza consumul total de

de energie energie al acestui incarcator
pentru toate procesele de
incdrcare anterioare.

Timp totalde  Afiseazd timpul total de incarcare

incércare al acestui incdrcator pentru toate

procesele de incarcare anterioare.

Afisare diagnosticare
Afiseazd parametrii de diagnosticare cu detaliile
spatiului de stocare si temperatura dispozitivului.
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Afisarea memoriei evenimentului

Informatiile despre memorie evenimentelor se refera

la mesajele de eroare care se produc n timpul

verificarii sistemului. Sunt afisate memoriile

evenimentelor active si pasive. in comparatie cu

evenimentele pasive, cele active si/sau erorile suntin

continuare prezente.

» Selectati protocolul corespunzator, pentru a afisa
mesajul de eroare si rezultatele verificarii
sistemului.

Instalare actualizérilor de software

Tncarcatorul cautd actualiziri de software in mod
implicit si le descarca. Aceasta setare determind daca
actualizarea de software este instalatd automat sau
manual.

Versiune de software: Afiseaza versiunea de
software instalatd in mod curent.

Informatii

Pentru a cduta si descérca actualizari de software,
dispozitivul trebuie s aibd o conexiune la internet.

Executarea automata
Atunci cand aceastd functie este activats,
incarcatorul instaleaza automat actualizarea de
software.
> Selectati functia Actualizari automate

de software.

Executare manuala

in starea dispozitivului din sectiunea de prezentare

generald, apare un mesaj atunci cand este disponibila

o0 noud versiune de software.

v Functia Actualizéri automate de software este
dezactivata.

» Selectati Executare actualizare software pentru
ancepe instalarea.

Setari stocare

Setarile dvs. de configurare si orice date deja
introduse pot fi salvate folosind o copie de rezerva.
Dac3 este necesar, (de ex. dupa resetarea la setarile
din fabrica), aceste setéri pot fi restaurate folosind
copia de rezerva. Copiile de rezerva sunt create
manual in aplicatia web.

in copia de rezerva nu sunt salvate parole sau date cu
caracter personal, cum ar fi istoricul incarcarilor.

Creare copie de rezerva
in cazul credrii manuale de copii de rezerva, datele
sunt salvate pe dispozitivul dvs. final.
v/ Dispozitivul final si incarcitorul sunt in aceeasi
retea.
Selectati Export.
2 Navigati in locatia Tn care fisierul va fi salvat.
3 Salvati fisierul cu copia de rezerva.
Alocare parola: Introduceti parola.
Parola va protejeaza datele si trebuie introdusa
atunci cand importati sau restaurati copia de
rezerva.

-

Restaurare copie de rezerva

Un fisier cu copie de rezerva salvat poate fi importat

de pe dispozitivul final pe incarcator.

v/ Dispozitivul final si incarcitorul sunt in aceeasi
retea.

1. Selectati butonul Import.

2 Navigati lafisierul cu copia de rezerva si selectati-
l.

3 Introduceti parola folosita in timpul salvarii.

Resetarea la setérile din fabrica

Prin activarea acestei functii, toate datele si
configuratiile personale, cum ar fiistoricul
incarcdrilor si setarile de retea sunt sterse. In plus,
toate parolele sunt resetate la parolele initiale din
scrisoarea cu date de acces.

inainte de resetare, se recomands s faceti ocopiede

rezerva a setarilor.

> Activati functia Resetare la setérile din fabrica.

> Consultati capitolul ,Creare copie de rezerva" de
la pagina 280.

Informatii

Daca setérile sunt resetate la starea din fabrica,
asistentul-de configurare va furniza asistenta cu cele
mai importante setari ale dispozitivului data viitoare
cand este pus in functiune.
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PbKoBoacTBO
MCC_CS

Bepcus
01-A

Porsche, embnemara Ha Porsche, Panamera,
Cayenne 1 Taycan ca perucTpupaHu Tbproecku
mapku Ha Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.
lpeneyaTBaHeTO, BOPU Ha U3BALKM, UNU KOMMUPAHETO
OT BCSIKaKbB TUIM € PaspeLLeHo efUHCTBEHO

C MMCMEHOTO pa3speLLeHue Ha

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

OTHoCHO TOBa pbKOBOACTBO

3apsgHOTO YCTPOMCTBO MOXKE fa bbae
KOHOUIypupaHo AMPEKTHO NPe3 CaMoTo 3apsifHO
YCTPOWCTBO MK Npea yeb npunoxeHNeTo, KOeTo
Moe fia 6be u3BeneHo npes bpayabpa Ha BaLeTo
KpaitHo yCTpONCTBO (KOMNIOTb, TabNeT nm
cMapTdhoH). Yeb NpunoxeHUeTo npaBu BbAMOXHO
U3BEXOAHETO Ha MHPOPMALWS 33 3apEXAAHETO

1 npepnara noBeye Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOIIKK,
OTKOJIKOTO CamMOTO 3apsHO YCTPONCTBO.

MbpBo TpsibBa fia Ce N3BBPLLM MbPBOHAYanHa
HacTpoWKa Ha 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO, Npeau Aa
3an04He PyTUHHOTO My M3non3asaHe. Mpouenyparta
o MbPBOHAYasnHa HacTPOiika ce M3BbPLLBA Ha
3apsagHOTO yeTpoicTBo. MoppobHa MHpopmaums
3a npoLieAypaTta 3a MbpBOHaYanHa HacTpomka

1 U3M0N3BaHETO Ha 3apsAHOTO YCTPOCTBO

€ N3N0XeHa B MHCTPYKLMUTE 3a eKcrnoaTaLms

Ha Porsche Mobile Charger Connect n T4 HamMa fia
Ce pa3rnex[ma B T0Ba PbKOBOACTBO.

B ToBa pbKOBOACTBO Ce onucBa ynoTpebarta Ha yeb

NPUMOXEHNETO Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 33

CrefHWTe npouecu:

— YcTaHoBsiBaHe Ha 4OCTbN 40 yeb NpunoXeHWeTo:
YCTaHOBSIBaHE Ha BPb3Ka U BU3aHe

— WanonsBaHe Ha yeb npunoxeHneTo

Mpepynpexpaexns u cMMBoNM

B ToBa PBbKOBOACTBO Ca U3MN0N3BaHWN PasinyHn
BMO0BE NpeaynpexxneHns u 0603HayeHus.

A ONACHOCT Cepuo3Ho HapaHsBaHe
UK CMBPT

HecnasBaHeTo Ha NpefynpexmnexusTa ot
KaTteropusTa ,OnacHocT" e AoBefe A0 CEPUO3HO
HapaHsIBaHe UK CMbPT.

A NPEAYNPEXAEHUE Bb3moxHO ceprosHo
HapaHsiBaHe Uau CMbPT

HecnaseaHeTo Ha NpefynpexneHusTa ot
Kateropusita ,[pegynpexneHve” Moxe aa foeene
[0 CEPUO3HO HApPaHSIBaHE WU CMbPT.

Bb3moxH0 ymepeHo unu
NeKo HapaHsiBaHe

A BHVUMAHME

HecnassaHeTo Ha NpepynpexaeHnsTa ot
KaTteropusTa ,BHMmaHue" Moxe fa foBefe fo
CPELHO TEXKO WU NEKO HapaHsBaHe.

HecnassaHeTo Ha NpepynpexaeHusTa ot
KateropusTa ,benexka“ Moxe fa posege go
nospepa.

NHdpopmaums

HonbnHuTenHata uHdopmMauus e 06o3HayeHa
¢ MHdpopmaums".

v

Ycnosus, kouto TpsbBa ga ca cnaseHu,

3a [la ce 13non3ea fafeHa GyHKLMS.
MHeTpykums, kosiTo TpsibBa Aa cnasBsare.

AKo fafeHa MHCTPYKLMS BKMIOYBA HAKOIKO
CTBIKM, T Ca HOMEPUPaHMW.

3abenexka OTHOCHO TOBA Kbie MOXETE

Aa HaMepuTe AONbAHUTENHA BaXKHa MHpOpMaLns
no gapfeHa Tema.



Yeb npunoxxeHune -
YctaHoBsIBaHe Ha JOCTbI

lMpenu fa 3anoyHe pyTMHHOTO M3MOM3BaHe Ha
3apsiLHOTO YCTPOMCTBO U Yeb NpunoxeH1eTo, Nbpeo
TpsibBa oa ce M3BBPLIM NBbPBOHAYaNHa HaCTpoiiKa Ha
3apsgHoTo yeTpoicTBo. Cnep ToBa Tpsibea fa ce
YCTaHOBM Bpb3Ka MeX[y KpaitHOTO YCTPOWCTBO

1 3apsQHOTO YCTPOMCTBO.

W3ucksaHua 3a nbpBa ynotpeba B yeb
NpUNOKEHNETO

CnepHaTa uHdopmaLms TpsibBa ia € HannyHa, Korato

yeb npunoxeHneTo Ce N3non3Ba 3a MbpBY NbT:

— [1ucMo ¢ paHHu 3a JoCTbN 3a BNM3aHe B yeb
NPUNOXEHNETO 1 3apSIBHOTO YCTPOACTBO

— JlaHHK 33 fOCTBN 3a BalwaTa AOMAaLLHA MpexXa

— [laHHu 3a focTbn 3a noTpebutenckms npodun
(3a cbp3BaHe ¢ Porsche ID)

Yeb npunoxxeHneTo nogabpxa cnefHuTe bpaysbpu:

— Google Chrome, Bepcusi 57 1 no-Hosa
(npenopbusa ce)

— Mozilla Firefox, Bepcus 52 v no-Hoea
(npenopbusa ce)

— Microsoft Internet Explorer, Bepcus 11 1 no-HoBsa

— Microsoft Edge

— Apple Safari, Bepcus 10 1 no-Hoea

Bnu3aHe B 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO

NHdpopmauusa

[laHHWTe 3a [OCT BN 33 BNKU3aHE B 3apsAHOTO
YCTPOICTBO CE NPELOCTaBAT B NPUNOXEHOTO MUCMO
¢ aaHHuTe 3a gocTbi. [MWH kogbT ce npepocTass

B CKPUTO MOME Y € 3aLLUMTEH OT BbHLUHA MaHUNynauus
€ TbMeH neyvateH ¢oH. [poBepeTe aanu cKpUToTO
nosne He € YBPEQEHO U CNeABaiiTe MHCTPYKLMUTE,

3a fa paskpuete MNWH kopa.

3apsnHOTO ycTporCTBO TPsi6Ba fa € BKMOYEHO.

MucmMoTo ¢ faHHW 3a JoCTbN TpsibBa fa e Ha

pasnonoxeHue.

1. BuxkTe MNWH kopa B nucmoTo. 3a Tasu Len
HaBnaXKHeTe CKPUTOTO MONE, 3a fa HanpaBuTe
MWH kopa Buaum.

2 Bueepete MWH kopa.

4
4

CrapTupaHe Ha npouepypara no
MbpBOHA4YaNHa HaCTPOﬁKa Ha
3apsagHoTo ycrpoﬁcrso
MbpBOHayanHaTa HacTPOiika Ha 3apsiiHOTO
YCTPOWCTBO C€ U3BbPLLBA C NOMOLLTA HA aCUCTEHTa
33 NbPBOHAYaNnHa HacTpPoika, KOMTO NpeBexaa
CTBMKa MO CTbMKA NPE3 NPOLeca Ha MHCTanaLms.
lMbpBOHAYanHaTa HacTpovika TpsbBa fa
€ NpUKnoYMna, 3a Aa MOXe Jia Ce U3non3ea
NpPaBUIHO 3apsBHOTO YCTPOCTBO.
> MHcTpyKumMuTe 3a ekcnnoaTaums Ha Porsche
Mobile Charger Connect cbgbpxatno-nogpobHa
MHbOPMaLMs OTHOCHO MbpBOHAYanHaTa
HaCcTpoWKa Ha 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO.

OTBapsiHe Ha yeb NnpunoXxeHneTo

Cebp3BaHe Ha 3apsfHOTO YCTPOICTBO

Ako no Bpeme Ha MbpBOHavanHaTa HacTpoiika

3apsLHOTO YCTPOWCTBO € BKUNo BKIKOYEHO

BbB BallaTa CbLLECTBYBALLa JOMALIHa Mpexa

(Wi-Fi unu Powerline Communication), ao ye6

NPUNOXEHMETO MOXE [a Ce MOMYy4YW [OCTbN

¢ nomoLuTa Ha npuceoeHus IP agpec.

> 3a uHpopMaLms OTHOCHO YCTaHOBABAHETO Ha
MPEXOBM Bpb3KW HaNpaBeTe CrpaBKa B rMasa
.Bpb3kun” Ha cTp. 287.

WN3BukBaHe Ha yeb npunoxenueTo npe3 Wi-Fi

v/ KpaiHOTO yCTPOCTBO 1 3apsAAHOTO YCTPONCTBO

TpsibBa pa ca B egHa v cbwa Wi-Fi mpexa.
1. OtBopete bpayabpa.
2 B appecHaTa neHTa Ha bpay3bpa: BbBefeTe
IP appeca, npucBoeH no BpeMe Ha
KoHOUrypauusTa (8 Settings > Networks >

Network information Ha 3apsHOTO yCTPOICTBO),

Mnu UMETO Ha XO0CTa Ha 3apafHOTO yCTpOVICTBO
(BKJ'HO‘-{EHO B MUCMOTO C OaHHU 3a D,OCT'bI'I).

OTtBapsHe Ha yeb NpunoXKeHMeTo ¢ NOMoLyTa
Ha Powerline Communication

v/ KpaitHoTO yCTpOIACTBO 1 3apsSAHOTO YCTPONCTBO

ca B efiHa 1 cbla mpexa npe3 PLC Bpb3ka.
1. OrBopete bpay3bpa.
2 B appecHaTa neHTa Ha bpay3bpa: BbeegeTe IP

afpeca, NPUCBOEH N0 BPEME Ha KOHOUrypauusTa

(nog Settings > Networks > Network
information Ha 3apagHOTO yCTPOIiCTBO).

Ye6 npuno>keHne — YcTaHOBSIBaHE Ha JOCT b
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MocTbn fo ye6 npunoxeHneTo Ypea To4Kara 3a

pocTbn

AnTepHaTUBHO MOXE [ia Ce YCTaHOBY BPb3ka

npea To4ka 3a LOCTbr. 3apsAHOTO YCTPOICTBO

npegnara 6eauyHa TouKa 3a 4OCTbN (Touka 33

[0CTBN), KOSTO € 3alLMTEHa C Napona 1 U3KUCKBa

BNU3aHe ¢ noTpeburencko ume u napona. KpatHoto

YCTPOIACTBO C Bpb3ka kbM Wi-Fi MoXe fja ycTaHOBM

Bpb3Ka Npe3 Touka 3a OCTbMN U Aa NOy4n AOCT b

npe3 yeb NpunoXeHNeTo Ha 3apsEHOTO YCTPONCTBO.

Mpe3 yeb npunoxeHWeTo No BCSKO BpEMe MOXE fa

Ce YCTaHOBM BPb3Ka KbM JOMallHaTa Mpexa.

v/ 3apspHOTO yCTPOMCTBO € BKMKYEHO. 3apsgHoTo
YCTPOCTBO aBTOMaTUYHO 0TBaps cosiTa Wi-Fi
TOYKa 33 AOCTH.

1. B uHdopmaLmoHHaTa NEHTA Ha KPalHOTO
YCTPOICTBO M3BWKANTE CMMBONA 3a MPEXa
unu Wi-Fi cumeona, B 3aBUCUMOCT OT
cuUTyaumsTa.

2 W3bepete Wi-Fi Mpexa oT cnvcbka.

VmeTo Ha Wi-Fi Mpexata cboTBeTcTBa Ha SSID

OT NMMCMOTO C [laHHM 32 AOCTbIN U Ce NMOKa3Ba KaTo

ICCPD-#####HHH.

3 WM3bepete byTOHa 3a CBBbP3BaHE.

4. B noneto Network security code BbBesieTe
MpexoBus Ko (0603HaY€eH B NUCMOTO C AaHHU 33
poctbn kKato Wi-Fi PSK).

Bpbakata ¢ Wi-Fi mpexata e akTusupaHa.
3abenexka: Korato ce n3nonssa onepaumoHHaTa
cuctema Windows 10, nbpBo e 6baeTe noMonexu
na sbeenete NWH kopa Ha pyTepa. U3bepete
Bpb3kaTa CBbp3BaHe BMECTO M3MON3BaHE Ha
MPpEeXX0BMU KOfi 3a CUT'YPHOCT W BbBELETE KOfia.

5 OtBopeTe 6pay3abpa.

6. B appecHaTta neHTa Ha bpay3bpa BbBefeTe
cnepHus IP agpec: 192.168.0.1

Nupopmauus

KoraTo kpaiiHOTO yCTPOMCTBO € B AOMALLHATa Mpexa,
Beye He e Bb3MOXKHO [ia Ce Mosyyun AocT b A0 yeb
npunoxenueto npes IP agpeca Ha ToukaTa 3a 4OCT BN
(192.168.0.1), a camo npe3 aBTOMATU4HO
npuceoeHus IP afpec Unu UMETO Ha XocTa Ha
3apsAHOTO YCTPOICTBO.
CouwecrtsyBawwm IP agpecu:
— Yeb npunoxexve: Maintenance >
Device information
— 3apspHo ycTpoiicTso: Settings > Networks >
Network information

CbluecTByBaLUM MMEHa Ha XOCT:
— [lMcMo ¢ gaHHM 3a JOCT b

— Yeb npunoxexue: Maintenance >
Device information

MpeHacouBaHe KM ye6 NpunoXXeHneTo

NHdopmauus

B 3aBucumocT ot ToBa Kol bpay3sbp nanonasare, yeb
NPUNOXEHUETO HMa fia Ce 0TBOPU He3abaBHo, a
MbpPBO LLe ce u3Befe MHHOpMaLMs 0THOCHO
HaCTPOWKWUTE Ha CUr'YPHOCTTa Ha Bpayabpa.

1. B wusBeneHoTo chobuieHMe 3a npegynpexneHne
Ha bpay3bpa n3bepete Paswwmpenn.

2 B cnepHus guanoros npo3sopel, u3bepete [lo6aBu
N3KIIOYEHME.
SSL cepTudUKaTHT CE NOTBLPXKLABA U CE 0TBaps
yeb npunoXxeHueTo.

Bnu3saHe B yeb npuno)xeHmero

3a fa nanonagate NpeayMHO yeb NpunoXeHMeTo,
nanonaeaite notpebutenckus npodun Home user.
MoTpebutenckuat npodun Customer service e ¢
LOMbAHUTENHU OMLMY 33 HACTPOIiKa U €
npefHasHayeH 3a ynotpeba oT BalLMs NapTHLOP Ha
Porsche 3a Lienute Ha obcnyBaHeTo.
v [annuTe 3a gocTbn Tps6Ba fa ca Ha
pasnonoXxeHue.
1. B noneto User n3bepete cboTBETHUS
notpeburen.
2. BwbBepete naponata (0T IMCMOTO C flaHHUTE
3a 0CTb).

Nudopmauus

Cnep 25 MUHYTM HeaKTUBHOCT NoTpebutenaT
aBTOMaTWYHO Ce U3KNI0YBa 0T yeb NpunoxeHueTo.




N3non3BaHe Ha yeb
NPUN0XXEHUETO

Yeb npunoxxeHneTo npeanara no-pasimpeHa rama
OT OMLMK 3@ HACTPOiKa 0T YCTPOIACTBOTO.

06w npernep,

®ur. 1: 061w, npernef Ha yeb NpunoxexneTo

Tab. 1: EneMeHTv Ha gucnnes

A Current charging process
lMoka3Ba MHOPMaLMA 3a TekyLaTa NpoLeaypa no
3apex/aHe, KaTo HarpuMep HayvaneH yac n
NPOLBMKUTENHOCT Ha MpoLieAypaTa no 3apexpaHe.
B Device status
lMoka3Ba MHPOPMaLMS Ha yCTPOWCTBOTO, HAaNpUMep:
- TeKyLL, CTaTyC Ha 3apeXxAaHeTo
- U3roN3BaHa MpexoBa Bpb3ka
- CTaTyC Ha CBbP3BaHE KbM EHEPrUitHUs aucneyep
(ako “ma TaKbB)
- HanWyWe Ha akTyanu3auus Ha copTyepa
- [leakTUBMPaHe Ha MOHUTOPUHIa Ha 3a3eMsIBaHETO

C Current charging performance
lMopaBaHWST NOTOK eNeKTpUYecka eHeprus [B kunosatu]
OT 3apsiAHOTO YCTPONCTBO KbM KOHCYMaTopa.
lMporpecus Ha kpuBaTa: NpeAcTaBeHaTa KpuBa
NpefcTaBnsiBa npernep, BbB BPEMETO Ha
XapaKTEPUCTUKMTE Ha 3apeXxAaHETO OT HAYanoTo
Ha 3apexAaHeTo, KakTo 1 Ha obLums pasxop,
Ha enekTpoeHeprus [B kunosatu].
/36op Ha BpemeBa TouKka C Lien nperneq Ha
XapaKTePUCTUKMTE Ha 3apeXAaHETO KbM BbMPOCHMS
MOMEHT.

D Consumption
061wms pa3xof Ha ENEKTPOEHEPr s N0 BPEME Ha

TekylaTa npoLefypa no 3apexaaHe [B kunosat yacose].

E Charge status
LiBeTT, u3nonssaH B 06LWwms npernen, nokasea cratyca
Ha 3apexfaHe Ha yCTPONCTBOTO:
- YepBeH: CbOOLLEHNE 33 rpeLLKa
- CWH: 3apeXAaHETo e Ha nay3a
- 3eNeH: aBTOMOGWITBT ce 3apex[a
- 691: HAMa aBTOMOGMN, CBBP3aH KbM 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO

WcTopus Ha 3apexxpaHusTa

MpouenypuTe No 3apexpaaHe Ha 3apsfHOTO

YCTPOICTBO Ca M36POEHN B XPOHONOTMYEH pef TyK.

CnepHuTe [aHHM ca Ha Pa3nonoXeHe 3a BCSKa efiHa

npoLeaypa no 3apexpaxe:

- Yac

— [poabmKXnTENHOCT Ha 3apexaaHeTo

— Pa3sxopn

— Pa3axonu (ako MMa HannyeH eHeprueH gucneyep)

— WanonasaH akayHT (ako e 61n n3bpaH akayHT no
BPEMe Ha aKTMBHaTa npoLieaypa no 3apexaaHe)

Yeb npunoXxeHneTo npeaniara Bb3MOXHOCT 3a

€KCMopTUPaHe Ha MCTOPUSTA Ha 3apexaaHusTa

B ekcencku dain.

1. Wsbepete Export charging history.

2 [lpeMuHeTe KbM XenaHoTo MSICTO 3a 3aMuc Ha
dbanna v 3anuwete daiina Tam.

MN3non3BaHe Ha yeb npuno)xeHmeTo

Nupopmaums

3a Bcsika aKTVBHA NpoLieaypa no 3apexnaHe
akayHTuTe Work nnw Private morat ga 6baat
136paHu 3a LenuTe Ha OLIEHSIBAHETO. AKaYHT BT MOXE
na bbae n3bpaH B HdOpMaLMsITa Ha MKOHATa Ha
Tekywara charging process (i B neHTara Ha MEHIOTO
Ha 3apsAHOTO YCTPOIiCTBO. To3u u3bop ce npuema

11 3a criefiBalLaTa npoLeaypa o 3apexmpaHe nTpsitsa
£a 6bae NpMCBOEH OTHOBO, ako TOBA CE U3UCKBA.

Bpb3ku

3a pa ce nonyyn focTbN A0 yeb NpunoxeHeTo Ha
3apsfHOTO YCTPOWUCTBO, KaKTo 1 10 MHpopMaumdTa
1 HaCTPOMKMWTE 3a HEro, KPanHOTO YCTPOMCTBO

1 3apsHOTO YCTPOICTBO CNeABa Aa 6baat cBbp3aHn
KbM filoMallHaTa Mpexa (npes Wi-Fiunu PLC
Bpb3Ka). Bouukute GyHKUMM Ha yeb NpuUnoxKeHneTo
Morart fia Ce U3rnon3Beat npes MHTEPHeT BpbakaTa
Ha loMallHaTa Mpexa.

Ako Ha MsAcTOTO Ha ynoTpeba HaMma HannyHa
[OMalliHa Mpexa, BaleTo KpaiHo yCTPOMCTBO
(komniOT B, TABNET MM cMapThOH) MOXe fia ce
13M0M3Ba 33 AMPEKTHO BNK3aHe B 3apsAHOTO
ycTpoiicTeo npe3 Wi-Fi ToukaTa 3a gocTbn.

C Hero 0baye He ce ycTaHOBSIBAa MHTEPHET BPb3Ka

1 Ha pa3nonoXeHwue ca caMo NoKanHo
MHCTanupaHuTe GyHKLUN.
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Nupopmauus

KoraTo kpaiiHOTO yCTPOMCTBO € B AOMaLLHaTa Mpexa,
Beye He e Bb3MOXKHO [ia Ce Mosyyu AocTbN A0 yeb
npunoxenueto npes IP agpeca Ha ToukaTa 3a AOCT b
(192.168.0.1), a camo npe3 aBTOMATU4HO
npucBoeHus IP afpec Unu UMETO Ha XocTa Ha
3apsRHOTO YCTPOIICTBO.
CouwecrtsyBawwm IP agpecu:
— Yeb npunoxexve: Maintenance >
Device information
— 3apspHo ycTpoiicteo: Settings > Networks >
Network information

CbluecTByBaLUM MMEHA Ha XOCT:
— [McMo ¢ naHHM 3a JOCT b

— Yeb npunoxexve: Maintenance >
Device information

NHdopmauus

Ao o Bpeme Ha npoLieaypaTa no NbpBoHayanHa
HaCTpoWKa YCTPOWCTBOTO MPEMUHE OT PEXMM TOYKa
3a focTbn kbM Wi-Fi MpexoBa Bpb3ka 1 06paTHOTO,
TO Ce U3NCKBA HOBO BM3aHe.

Bb3MOXHO € NpeBKI0YBaHETO OT AOMALLHA MPEXa
kbM Powerline Communication npes cbliecTByBaLLa
BPb3Ka C TOuKa 3a AocTbr, 6e3 fa e HeobxopnMo
pecTapTupaHe.

Nudopmauus

Ako ce 13nonaeayeb NpunoXeHUe, BpbaKaTa KbM
TOYKa Ha JOCTBN CefBa Ja Ce AeakTUBMpa, ako

€ Bb3MOXHO YCTAHOBABAHETO Ha BPb3Ka KbM
AOMallHa Mpexa.

> M3bepeTe xenaHaTa MpPexoBa Bpbaka (Touka 3a
pocTbn, Wi-Fi, Powerline Communication).

Touka 3a gpocTbn

BalweTo kpaitHo ycTpoiicTBo MoXe Aa 6bae cBbp3aHO
AVPEKTHO KbM 3apsiHOTO YCTPOICTBO Npes
nHTerpupanata Wi-Fi Touka 3a goctbn.
1. WUsbepete PpyHkumsaTa Configure hotspot.
2 B HacTpoiikv BbBeLETE UMETO Ha MpeXaTa

¥ Kofia 32 CUrypHOCT Ha ToYKaTa 3a A0CT b

> 3a uHbopMaLMs 0THOCHO YCTaHOBABAHETO Ha
Bpb3Ka KbM TOYKa 3a [I0CTbI1, HaNpaBeTe CrpaBka
B rnaea ,JJocTbn fo yeb NpunoxeHUeTo ypes
TOYKaTa 3a JOCTbN" Ha cTp. 286.

Wi-Fi

Nudopmauus

AKo 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO BEYE € CBBP3aHO KbM
KpaWHOTO YCTPOMCTBO NPE3 TOUKa 3a [OCTb,

HE MOXe e[IHOBPEMEHHO C TOBA 1 CE YCTaHOBM
Bpb3ka 1 ¢ Wi-Fi mpexa. MbpBo Tpsbea pa ce
[eaKTUBMpa ToYKaTa 3a AOCTb.

1. AkTusupaHe Ha Wi-Fi.

2 W3bepete onuunsTa Connect to network.

3 M3bepeTe cboTBETHATA MpEXa OT CMIUCHKA
1 BbBefeTe Security code.
Other network: 136epeTe, ako ToBa TpsibBa fa
€ HeBMAMMA Mpexa.

4. M3bepeTe aBTOMaTUYHO NPUCBOSiBaHe Ha P
agpec (npenopbysa ce).
IP apgpectT ce nosiBsiBa, WoM 6be ycTaHoBEHa
BPb3Ka KbM Mpexara.
B cnucbka ctatycsT Connected ce nosiBsisa
Ha Mpexarta.

Ynpasnenue na Wi-Fi mpexxn

Onums 06sicHeHue
0t|t1er K > W3beperte, ako BawwaTa Mpexa
networ € HeBuanma.
kManagmg > W3bepete Delete, 3a na

nown NpemaxHeTe 3anucaHuTe
networks

Mmpexu. CneposatenHo
3apsABHOTO YCTPOICTBO € BUHAru
B CbOTBETHATa MpeXa.

MpekbcBaHe Ha MpeXoBaTa Bpb3ka

1. U3bepeTe Mpexara, C KOSTO € yCTaHOBEHA BPb3Ka.

2. N3bepete Disconnect, 3a aa npekbcHeTe
Bpb3kaTta kbM Wi-Fi mpexara.

KoHdurypupaHe Ha MpexxoBaTa Bpb3ka

1. Usbepete Mpexara, ¢ KOSITO e yCTaHOBEHA BPb3Ka.

2. WNa3bepete Configure, 3a na npomeHuTe
HacTpoiikuTe 3a IPv4 agpeca n DNS cbpBbpa.

NHdopmauus
3a MpexxoBaTa Bpb3Ka Ce 13Mon3sa Yectorara ot
2,4 GHz. B cnyuvaii Ha npobnemu ¢ Bpb3kaTa
AeakTuBupaiiTe YyectoTata oT 5 GHz Ha
MPEeXOoBUS pyTep.

Powerline Communication

OcseH npe3 Wi-Fi BaweTo 3apsifHO yCTPOWCTBO
Mode fia ce cBbpxe ¥ npe3 PLC Bpb3ka kbM
AOMalUHaTa Mpeda. 3a Ta3u Lien 3a Cb3faBaHe Ha
MECTHa Mpexa 3a NPEHOC Ha AaHHK Ce M3NonaBa
CbLLECTBYBALLOTO 3axpaHBaHe. 3apsifHOTO
YCTPOWCTBO Ce perncTpupa Kato kimeHT B PLC
mpexarta.



3a ycTaHOBSIBaHE Ha Bpb3Ka 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO
1 PLC MogeMbT MOXe [ia ce CBbpyKaT 4ypes byToHa 3a
caBosiBaHe Ha MofieMa. B T03u cnyvait 3apsagHoTo
YCTPOWCTBO aBTOMAaTMYHO ce cagosiea ¢ PLC Mogema.
[lpyra onuus 3a yctaHoBsIBaHe Ha BPb3Ka e
BbBEX[AHETO Ha KOfia 3a CUI'ypHOCT Ha 3apsiiHOTO
ycTpoiicteo Ha PLC mopema.

1. AkTuBupare Ha Powerline Communication (PLC).

2 [lobaBsiHe Ha 3apsiBHOTO ycTpoiicTBo KbM PLC
mpexata:

— Onuusa 1: Vianon3saHe Ha byToHa 3a coBosIBaHeE:
a. Byeb npunoxeHwveto n3bepete onuusTa

Establish connection with PLC push method.

b. W3bepete Start connection.

c. B pamkute Ha 2 MUHYTU HaTUCHeTe ByToHa 3a
coBosiBaHe Ha PLC Mogema 3a npucTbnBaHe
KbM yCTaHOBSIBaHE Ha BPb3Ka.

d. M3bepete byToHa Connect, 3a na noTBbpanTE
CBOSIBaHETO.

— Onuwms 2: C sbBexgaHeto Ha PLC kopa 3a
CUrypHOCT:
a. Ma3bepete onuustaEstablish connection with
PLC security code.
lMoka3Ba ce KOABT 3a CUr'YPHOCT.
b. BbBeperte kopa 3a CUrypHOCT B HAaCTPOMKUTE
Ha Bawwwms PLC mopem.

3apsgHOTO YyCTPOMCTBO ce uHTerpupa B PLC
MpexaTa 1 Ce YCTaHOBSIBa BPb3Ka.

PLC Bpb3ka ¢ aBToMo6una

Mpu neaktueupare Ha PLC Bpb3kaTta Beye He ce
NPexXBbPASAT HUKAKBK faHHU Npe3 kabenHaTa Bpb3ka
KbM aBTOMO6MNa.

To3au cTaTyc e 3aabMXUTENEH HanpUMepP No Bpeme
Ha KOHKPETHW U3MepBaHus.

Mpu NpexBbpsiHe Ha AaHHU 3apPEXAaHETo ce
aKkTuBMpa no noppasbupaHe v ce 0CHOBaBa Ha
npoToKona Ha 3apexpaaHe (Cbo6LUeH!s Ha BUCOKO
HU1BO).

Bes npexebpnsiHe Ha faHHW NpoLeaypaTa no
3apex[iaHe ce 0CHOBABa Ha eNeKTPUYECKUTE
XapaKTepuCTUKM (MoRynMpaHe Ha WUpoYMHaTa Ha
umnynca). Taau GpyHKUMS € BUAMMA U MOXe fia Ce
KOHGbWrypupa e[MHCTBEHO 3a LieNuUTe Ha
notpebutens Customer service.

[lo6aBsiHe Ha eHeprveH pucneyep

3a fa Moxe eHepruiiHuaT fucneyep Aa noeme
yNpaBneHWeTo Ha NpoLieypuTe No 3apexaaHe,
nbpBO TPsGBa i@ CBbPXKETE 3apsIHOTO YCTPONCTBO
(EEbus ycTpoicTBOTO) C eHEepruitHus gucneyep .
Bpbakata TpsibBa fa ce ycTaHOBM KakTo npes yeb
NPUNOXEHMETO Ha EHEPrUtHUS AUCTeyep, Taka

1 npe3 yeb NpunoXeHNETO Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO
(kaTo BapWaHT LUPEKTHO Npes 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO).

YcTaHoBsIBaHe Ha Bpb3Ka CbC 3apSiiHOTO

YCTPOIACTBO Ha EHepruitHua aucneyep.

> Kak ce ycTaHOBsIBa Bpb3Ka CbC 3apsfHOTO
YCTpPOWCTBO € onucaHo B pa3pen [lobaBsHe Ha
EEBus ycTpoicTBO" OT pbKOBOACTBOTO Ha yeb
NPUNOXEHNETO Ha EHEPTUIAHNS AUCNEYep
Porsche Home Energy Manager.

MN3non3BaHe Ha yeb npunokeHueTo

YcTaHoBsIBaHe Ha Bpb3Ka C eHepruiiHus gucneyep

Ha 3apsAHOTO YCTPOIHCTBO

v/ 3apsnHOTO YCTPONCTBO M EHEPTUIAHNAT AUCTieYep
ca B e[iHa 1 Cblla Mpexa.

1. B yeb npunoxeHWeTO Ha 3apsAHOTO YCTPOICTBO,

npemuHeTe kbM Connections > Energy manager.

EHepruitHmaT gucneyep ce nokassa B CMMCHKa
Available energy managers.

2 1360p Ha eHeprueH gucneyep U pasrpbluaHe.

3 W36epete Connect device.
lMpoBepsiBa ce Aanu e ycTaHOBEHa Bpb3Kkara.

4. B pnanorosus npo3opel Establish connection
NpOBEPETE OTHOBO MAEHTUDMKALMATA Ha
EHEepruitHWs Aucrneyep ¢ NoMoLLTa Ha
uneHTudmkaumoHHus Homep (SKI) v cnepn Tosa
nsbepete onumsata Connect.

EHepruiiHmsaT gucneyep e CBbP3aH YCMeLHo 1 ce
nokasea ctaTyckT Energy manager connected.
HacTpoiikuTe Ha eHepruiiHus gucneyep
(Hanp1Mep maHHM 3a 3apAaHaTa MOLLHOCT,
3alLMTaTa cpeLly NpeToBapBaHe U ONTUMU3UPaHO
3apexfaaHe, KakTo U HacTPOIiKMTE Ha Tapuda)

ce B3eMar 0T 3apsHOTO YCTPOMCTBO.

MpekbcBaHe Ha Bpb3KaTa KbM EHEpruitHus
naucneyep:
1. B yeb npunoxeHWeTo Ha 3apsiBHOTO YCTPOMCTBO

npemuHeTe kbM Connections > Energy manager.

CBbP3aHUST EHEPTUEH AUCTIEYEP CE NOKa3Ba CbC
cratyca Energy manager connected.
2 W36epete Disconnect.
Bpb3kata Mexmy eHepruiiHus gucnevep
1 3apsiLHOTO YCTPOMCTBO € MpeKbCHaTa.
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MN3non3BaHe Ha yeb npunoXxeHnerto

CpBosiBaHe Ha noTpebutencku npogpunm

Nudopmauus

3a fa ce NpexBLPNAT faHHK KbM Bawwus Porsche 1D
aKayHT, yCTPOMUCTBOTO TpsibBa [1a € CBbP3aHo ¢
MHTEPHET.

VHpopmaLms 0THOCHO NPOLLERYPUTE N0 3apexaaHe
MoraT fia ce u3Befart v npes Bawumsa Porsche ID
aKayHT. 3a Ta3u Lien 3apsagHOTO YCTPOMCTBO TpsibBa
na e cebp3aHo ¢ Porsche ID.
1. UN3bepete byToHa Link user profile.
OTBopeH e guanorosusT nposopel Link user
profile.
2 B 3aBWCKMOCT OT TOBA Aany UMa UHTEPHET
Bpb3Ka 13bepeTe cregHaTa onums:

Onuus 06sicHeHue
To My v/ Yeb npunoxeHue ¢ MHTEPHET
Porsche Bpb3Ka.
> Llle 6baeTe npeHaco4eHU
Hanpaso kbM cBos Porsche ID
aKayHT.
Other v/ Yeb npunoxene 6e3 MHTEpHET
options BPb3Ka.

» C mMobunHo KpaitHO yCTPOMCTBO
C VHTEPHET BPb3Ka CKaHupaiTe
nocouyeHnsa QR kop vnu BbBEOETE
nocoyerata URL Bpb3ka B
6pay3bpa.

3 Hayebcaiita 3a Porsche ID akayHT BbBEAETE
AaHHWTe 3a Bm3aHe (Porsche ID, napona).

HacTpoviku

Cucrema

Hemo pexxum
Ta3u HacTpoiika e BUAMMA caMo npes npoduna
,06cny>xBaHe Ha KnMeHTH". B nemMo pexum Moxe
NecHo fa ce nokaxat QyHKLMUTE Ha 3apsiAHOTO
YCTPOICTBO U Aa Ce CUMynupa npoLiesypa no
3apexpaHe. HacTpoitkuTe, HanpaBeHu B 4eMo
PEXUM, He ce 3anasBar.
v/ Totpebutenst Customer service € BN3bLN

B npoduna cu.
> AkTuBMpaHe Ha GyHKLUWMATA.

[eMo pexxuMbT e AeakTMBMPaH OTHOBO Npy
CNeaBaLLo Bn3aHe B yeb NpUnoXeHUETO.

MNpomsHa Ha naponaTa

MpoMeHs naponata 3a Bnn3aHe B yeb
npunoxeHueto. MbpBoHayYanHaTa napona
OT NUCMOTO C JaHHM 3@ [JOCTHI CE 3aMEHS
C HoBOM36paHaTa napona.

> W36epete Change v BbBeneTe HoBaTa napona.

AKTVBMpaHe Ha 3awMTa Ha YCTPONCTBOTO

3anutBaHeTo 3a [MNH Kof cnyxu 3a 3awmTa Ha

BaLLETO 3apsifHO YCTPOWCTBO U NpeoTBpaTaBa

HeynbiAHOMOLLEHaTa Bpb3ka Ha aBToMobuna

KbM BaLIETO 3apsifiHO YCTPOICTBO.

1. AkTuBMpaHe Ha QyHKUMATA.

2 Bwveepere 4-undper NMWH kop 1 noTebpaETE.

3 Bueepete [MMH kopa 0THOBO M NOTBBLPLETE.
AkTuBMpaHeTo Ha noakaHata 3a MVH kop ce
noTebpxaasa. Bueepete To3n MNH kop 3a
OTKJOYBAHE Ha 3apsAIHOTO YCTPOICTRO.

AxTuBupane Ha MWH kop 3a roct

B ponbnHenue, MWH kop 3a roct Moxe fa 6bae
cb3pafeH 3a gpyru notpebutenu:
lMpouenypaTa e aHanorMyHa Ha Tasu npu
npucsosiBaHeTo Ha MWH kop, ¢ uen 3awmra Ha
YCTPOWCTBOTO.

Nupopmauus

3apsanHOTO YCTPOIICTBO HE MOXe fia Bbae
KOHOUrypupaHo ot noTpebutens-rocT.

KoHTponupaHe Ha pa3xofia Ha eneKkTpoeHeprus
AKTUBMpaHe Ha PeXXMM Ha U34akBaHe C Lief NecTeHe
Ha eneKTPUYECTBO.
PexuMBT Ha M34akBaHe Ce CTapTupa, CNep, kato
NPUKIOYM 3apeXxaaHeTo.
> AkTuBMpaHe Ha PyHKuusTa Idle mode.
Ha ycTpoiicTBoTO € HEe06X0ANMO N3BECTHO
BPEMe, 3a 1a N3Nie3e 0T PEXXVUM Ha U34aKBaHe 1 Aa
NPEMUHE KbM rOTOBHOCT 3a fiEiCTBYE.

Nudopmauus

AKO eHepruiMHUST QMUCNEYEP € CBbP3aH CbC
3apsfHOTO YCTPOWUCTBO, Ce NpenopbyBa a ce
[eaKTUBMPa PEXWUMBT Ha U34aKBaHe.

Nudopmauus

Cnep, npopbxuTENeH nepuop Ha beapelicteue
3apSRHOTO YCTPOICTBO aBTOMAaTUYHO NPEMUHABa
KbM PEXMM Ha roTOBHOCT: N0 BPEME Ha MbpBaTa
CTbMKa HaMansBa fpKoCTTa Ha AUCTNEN HA
YCTPOICTBOTO, CNef, TOBA AMCMIENT Ha YCTPOWCTBOTO
ce usknioyea. HatucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe

3a Bb300OHOBSIBaHE Ha paboTaTa.




Yka3BaHe Ha e3UK 1 bp)XaBa

Mone 06sicHeHue

E3nk M3bop Ha e3uk 3a yeb
NPUNOXeHMETO.

ObpxaBa [bpxaBa Ha non3BaHe.

HacTpoitkuTe Ha KoHPUrypaumsTa
ca cneumdUyHM 3a BCSIKa AbpXKaBa.
AKo paHHuTE ca pasnnuyHu ot
AEeNCTBUTENHOTO MSCTO Ha
Non3BaHe, HIKOM HaCTPOWNKN MOXKE
1 A3 HE ca HannyHM.

Yka3sBaHe Ha paTa M yac

Mone 06sicHeHne

Date & Time  [lpu cBbp3BaHE C Mpexa
aBTOMaTMYHO Ce CHeMaT faTaTa
M 4acbT.
Time zone: Moxe na 6bae
3afafieHa pbyHo.
Set time: YkaxeTe 4ac, ako yachT
Ha MpeXaTa He e HanuyeH 3a
crpa.ka.

EanHuum

/13bepeTe napamMeTpuTe U eOUHULUTE, KOUTO LUE Ce
13Mn0Nn3BaT 3a YCTPOICTBOTO.

[ucnneii Ha ycTpoiicTBOTO

Ta3u HacTpoiika onpeaens ApKocTTa Ha AuUCnnes Ha
3apsHOTO YCTPOIICTBO.

3apexpaHe

Craryc Ha 3axpaHBaHeTo

Tasu nHpopmaLms 0THOCHO cTaTyca Ha
3axpaHBaHETO aBTOMATUYHO Ce perncTpupa
OT YCTPOWCTBOTO.

Oucnneit 06scHeHue

®a3n Ha Bpoit pasu Ha kabena 3a

3axpaHBa-  3axpaHBaHe.

HeTo

Twvn kaben Tun kaben 3a 3apexpaaHe Ha
asTomobuna.
TunsT Kaben npegocTaBs BaXHa
nHdOpMaLWMs 33 HACTPONBAHETO Ha
MaKchMarnHaTa MOLLHOCT Ha
3apexnaHe.

OrpaHnyeHa YvcnoTo MocoYBa KOW CEH30PH e

paboTa 6baaT 3acerHaTu No BpEME Ha

3apexpaHeTo Nopaay nperpsiBaHe:

— 0O:TperpsBaHe Ha
MUKPOKOHTpOnepa

— 1:TMperpsBaHe Ha peneTo

— 2:BbTpewHo nperpsiBaHe

— 3:TperpsiBaHe Ha
MHbPacTpyKTypHWS kaben,
ceHsop 1

— 4:TlperpsaBaHe Ha
MHbPacTpyKTypHWS kaben,
ceH3op 2

MN3non3BaHe Ha yeb npunokeHueTo

MoOHUTOPUHT Ha 3a3eMSIBaHETO

A onacHoct  BEACERLCIERIY
CbefnHEeHne, noxap,
eKkcnno3ung

13non3BaHeTo Ha 3apsAHOTO yCTPOIiCTBO He3
aKTMBEH MOHUTOPWHT Ha 3a3eMsiBaHETO MOXE fia
[0BEfE L0 TOKOBY yAapK, KbCW CbeMHEHMS, Noxap,
€KCNNo31N UNu U3rapsHus.

> 3anpepnoyuTaHe e 3apsagHOTO YCTPOMCTBO Aa
paboTu B 3a3EMEHU CUCTEMM 3
eNeKTpo3axpaHBaHe.

» [leakTuBMpaiTe MOHUTOPUHIA Ha 3a3eMSIBAHETO
caMo Nnpu He3a3eMeHU eneKTpo3axpaHBaLLm
CUCTEMM.

> AKTUBMpaiiTe MOHUTOPUHIA HA 3a3eMSIBAHETO
CaMo Nnpu 3a3eMeHM eNeKTpo3axpaHBaLLm
CUCTEMM.

> MHcTpyKumMuTe 3a ekcnnoaTaums Ha Porsche
Mobile Charger Connect onuceat akTMBMpPaHETO
1 AeaKTUBMPAHETO Ha MOHWUTOPWHIa Ha
3a3€MSBaHETO.

PerynupaHe Ha 3apsigHusi TOK

AKo 3apsILHUST TOK € MPEKaneHo CUMeH, MOXe f1a ce
3afeficTBa NpeNasnTENsT 1 C TOBA Aa Ce NPeKbCHe
3axpaHBaHeTo B 30HaTa Ha NpeanasuTens.

AKO eHeprueH aucneyep ce CBbpPXeE KbM 3apsiiHOTO
YCTpOICTBO, 3alymTaTa CpeLLy NnpeToBapBaHe
3aroysa fia Cnefu 3apsiaHus ToK KbM 3apsiHOTO
YCTPOWCTBO. AKO EHEPrUEH AMUCNEYEP HE € CBbP3aH
KbM jOMaLlHaTa Mpexa, Tpsibea fa 3apapete
MaKcUManeH 3apsifieH ToK 3a 3apsiHOTO YCTPOICTBO.
BbBeneHMsT TyK 3apsifeH Tok He MOXe fia
npeBuWLLIaBa MaKCUManHaTa CTOMHOCT Ha 3apsifHus
TOK, C KOWUTO MOXE [1a Ce HaToBapyu eNnekTpuyeckara
MHCTanaums.
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MN3non3BaHe Ha yeb npunoXxeHnerto
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CnepHoto TpsibBa ia ce B3eMe npeaBus,

npu onpepensHe Ha MakCUManHWs 3apsiieH Tok:

— Tun kaben, cBbpP3aH KbM 3apSABHOTO YCTPONCTBO

— [lpyrv ToBapu, CBbP3aHU KbM Taau INHUS 1N
npeanasuTen

> UHdopmauus oTHOCHO kabena 3a 3axpaHBaHeETo
u ynotpebata My B pasnuyHnUTe AbpXKaBu
€ NpefocTaBeHa B UHCTPYKLUUUTE 3a
ekcnnoatauus Ha Porsche Mobile Charger
Connect.

NHdopmauus
XapakTepucTukuTe 3a 3apexpaaHe He Tpsibea fa
npesuLlaBaT MakCUManHaTa Hann4yHa MOLWHOCT Ha
€NeKTpuyeckarta sepura.
AKo He CTe CUrypHW 3a TOBa Ce CBbPXETE C
KBanMULMpaH enekTpoTEXHMUK.

Nupopmauus

Ao nMa Bpb3Ka KbM EHEPrUIAHUS BuCTIEYEp,
yKasaHaTa TyK CTOMHOCT Ce MOMEHS! C HaCTPONKUTE
Ha EHEPruiiHNs amcnevep.

v/ Kabenst Ha aBToMo61Na Ce CBbP3Ba KbM
3apsAHOTO YCTPOWACTBO.

> B yeb npunoxeHueTo U3nonasaiite KOHTponepa,
3a [la 3afafeTe MUHUMAaHa 1 MakcuManHa
CTOMHOCT 3a 3apsiHUA TOK.

CepBu3Ho o6cnyxBaHe

Moka3BaHe Ha UH(OpMaLMs 3a YCTPOICTBOTO
Tasv uHdopmaL s ce 0THaCs [0 faHHWUTE 3a
YCTPOICTBOTO, KaTo HanpUMep HOMEP Ha BEPCHS,
CepyeH HOMep 1 MMe Ha XocTa.

B cnyyaii Ha cbobLueHue 3a rpeluka Teaw JaHHM Le
6baT usnckaHu or napTHbop Ha Porsche Service.

Moka3BaHe Ha UH$OpMaLMs 3a 06L0TO U3MUHANO
Bpeme

Oucnnei 06scHeHue

Totalenergy  [lokasBea obwms pasxoq Ha

consumption  eneKTPOEHeprus Ha ToBa
3apsfHO YCTPOCTBO 3a BCUYKMW
NpeauLLIHM NpoLenypu no
3apexgaHe.

Total lMoka3Ba 06LL0TO BpeMe 3a

charging time 3apexpaHe Ha ToBa 3apsiHO
YCTPOWCTBO 33 BCUYKM NPERMLLHM

npoLenypu No 3apexpaHe.

MokasBaHe Ha guarHocTHKa

lMoka3Ba napaMeTpuTe Ha AMArHOCTMKaTa C AaHHM 33
NPOCTPaHCTBOTO 3a CbXPaHEHWE M TeMNepaTypaTa Ha
YCTPOICTBOTO.

Display event memory

NokazaHaTa uHpopmaLms 3a 3anuc Ha cbbutue ce

0THacs 10 CbOobLUEHNS 3a FPeLLKY, KOUTO HacTbNBaT

o BPEME Ha cuCTeMHaTa nposepka. [okasBat ce

aKTWUBHW ¥ MacUBHYM 3anucy Ha cbbuTue. 3a pasnuka

OT NacuBHUTE CbOUTUS, aKTUBHUTE CHOUTUS U/UnK

TPELLKM BCE OLLE NPOTHYaT.

> 113bepeTe CbOTBETHMS NPOTOKOJ, 3a fia U3BEJETE
cbobLLEeHNeE 3a rpeLlka v peaynTaTuTe oT
CUCTEMHaTa NpoBepKa.

WHcTanupaHe Ha akTyanusauum Ha copTyepa
3apsagHOTO YCTPOMCTBO ThPCH akTyanm3aumm Ha
co¢Tyepa no nogpasbupaHe v rv uaterns. Tasu
HacTpOoiika onpesens fnanu akTyanuaaumsTa Ha
codTyepa e MHCTanMpaHa aBTOMaTUYHO UK PBYHO.
Software version: nokassa TeKyL0 MHCTaNMpaHaTa
Bepcus Ha codTyepa.

Nupopmauus

3a fa TbpCuTE W U3TErNSTE aKTyanu3aLmm Ha
codTyepa, ycTpoicTBOTO TPAGBA Aa MMa MHTEPHET
BPb3Ka.

ABTOMaTUYHO U3NBIHEHME

KoraTo Ta3u GpyHKLMS € akTUBUpaHa, 3apsRHOTO

YCTPOWCTBO MHCTanUpa akTyanusauusita Ha

codTyepa aBTOMATUYHO.

> W36epeTe pyHKuusaTa Automatic software
updates.

PbyHO M3nbnHeHne

Korarto uma HanuyHa HoBa Bepcus Ha codTyepa B

cTaTyca Ha yCTPOMCTBOTO, B 06LWMS nperneq ce

nosiBsiBa CbobLeHNE.

v ®OyHkumata Automatic software updates ce
OeakTvBmpa.

> U36epete Perform software update, 3a ga
CTapTMpaTe MHCTanaumsTa.

Hactpoiiku 3a cbxpaHeHue

BawumTe KOHGUrypaLmMoHHK HaCTPOIKK U BCSKaKBU
BeYe BbBEJEHM AaHHW MOraT fja Ce 3anuiuaT ¢
byHKUWgTa apxmBupaHe. Ako ToBa Ce U3UCKBa
(Hanpumep cnep HynupaHe fo Gabpuynm



HaCTPOIKM), TE3M HACTPONKM MOraT fia ce
Bb3CTAHOBSAT Ype3 QYHKLMSTa apXMBMpPaHE.
Apx1BHWTE KOMUS Ce Cb3aaBaT pbyHO npes yeb
NPUNOXEHMETO.

lpu apx1BMpaHe He ce 3an1cBaT Napomnu UK NMNYHK
[aHHW, KaTo HanpyUMep UCTOPUS Ha 3apeXaaHusTa.

Cb3aaBaHe Ha apxMBHO Konue

B cnyyait Ha ppyHO apxvBMpaHe, laHHUTE ce

3anMCcBaT Ha BaLLETo KPaiHO yCTPOWCTBO.

v/ KpaitHoTO yCTpOIACTBO 1 3apSAHOTO YCTPONCTBO

ca B efiHa U Cblla Mpexa.

M3bepete Export.

2 [pemMuHeTe KbM MSCTOTO, Ha KOeTO dainbT
pa bbpe 3anncaHx.

3 3anuc Ha apxvBeH daiin.
Assign password: BueexgaHe Ha napona.
[MaponaTa 3awwWTaBa BaWwuTe AaHHW 1 Tps6Ba
fAa ce BbBeAE NPV UMNOPTUPaHe uin
Bb3CTaHOBSIBaHe HA apXMBHO KOMMe.

-

Bb3cTaHoBsiBaHe Ha apXMBHO Konuve

3anucaH apxueH hain Moxe fa ce MMNopTupa oT

KpaWHOTO YCTPOMCTBO Ha 3apsABHOTO YCTPOMCTBO.

v/ KpaitHoTO yCTpOIACTBO 1 3apSAHOTO YCTPONCTBO

ca B efiHa U Cbllia Mpexa.

M3bepete byToHa Import.

2 OtupeTe po apxuBHUs aiin u ro nabepere.

3 BuBeneTe naponara, U3non3saHa no BpeMe Ha
3an1cBaHeTo.

-

Hynupane po ¢abpuuHuTe HacTpoiikm

Ypes akTuBMPaHE Ha Taan GYHKLMS BCUYKM NIMYHM
[aHHU U KOHUTypaLmK, KaTo HaNnpUMep UCTOPUS

Ha 3apexaaHnsTa U MPeXOoBUTe HAaCTPOWKM,

ce natpueat. OCBeH TOBa, BCUYKM NApoNy ce Hynupart
[0 MbPBOHAYaNHWTE NApPONK, yKka3aHW B MTMCMOTO

C [laHHUTE 32 AOCTBI.

Mpeau HynMpaHe ce NpenopbyBa fa

HanpaB1Te apXMBHO KOMWE Ha CBOUTE HACTPOIKM.

» AkTuBupaHe Ha dyHkuvmsTa Reset factory
settings.

> HanpaseTe cnpaBka B rnaea ,Cb3naBaHe Ha
apxvBHO Konue" Ha cTp. 293.

Wudopmaumns

Ako HacTpoiikuTe ce HynupaT go dhabpuynute
HaCTPOWKW, aCUCTEHTBT 3a
NbpBOHAYaNHa-HacTPOWKa Lue NpefocTaBm
MHPOPMaLMS 33 HaN-BaXKHUTE HACTPONKM Ha
YCTPOICTBOTO NpU CHENBALLOTO MY BKIIOYBAHE.

MN3non3BaHe Ha yeb npunokeHueTo
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A3byuyeH ykasaTen
A3byu4eH ykasaTen

A-Z

IP agpec

PLC Bpb3Ka ¢ aBToMo6Mna

PLC mpexa
Csbp3BaHe

Porsche ID akayHT
Bnusane

[ucnnei

Wi-Fi mpexa
Hesup Mpexa

NpekbcBaHe Ha Bpb3kaTta

Cebp3BaHe
YnpaeneHve

A

AKTVMBMpPaHE 1 BeaKTUBMUPAHE HA LEMO PEXKMUM .coveveverevereresassnanas
AKT1BMpaHe W AeakTUBMPaHe Ha 3alluTaTta Ha yCTPOMCTBOTO....
AKTVBMpPaHe 1 AeaKTUBUPaHE Ha PEXUM Ha U3YAKBAHE............

AxTyanusaumm Ha coptyepa

ABTOMATUYHO MHCTAMMPAHE ......oovvvvvvviensisssssssssssssssssessssssees

PByHO MHCTanupaHe

ApTUKYNEH HOMEP Ha PBKOBOLCTBOTO ..cocceeveeeereeveresoesesoereos

ApxusupaHe
BbacTaHoBsiBaHe

EkcnopTupaHe

CbapasaHe

b

Bpayabp
Wancksanus

Cbo6LLeHns 3a rpeLukm

B

BnnaaHe

3apsiHO YCTPOMCTBO.
Yeb npunoxeHue

BbBeaeTe MakCUMANHUS 3APSAEH TOK ..c.uuurururnnersnssuenssssusisesssnsens

n

[unarHocTtuka
IpocTpaHCTBO 3a ChXpaHEHNE......
TemnepaTypa Ha yCTPOACTBOTO ...

294

287
289

288

290
290

288
288
288
288

290
290
290

292
292
284

292
292
292

285
286

285
286
291

.292

[omallHa Mpexa

IP apgpec 287
Mme Ha xocT 287
E
EkcropTupaHe Ha MCTOPUS Ha 3aPEXAAHNATA .ovovvevvrvevrevsrneesnenes 287
EHeprven nucnevep
[obassHe 289
Cebp3BaHe 289
3
3apaBaHe Ha SpKOCT Ha aucnnes 291
3apexpaHe
Warnen 287
Paaxop Ha enekTpoeHeprus 287

3apspHo ycTpoiicTBo
Enunnnum
3aknioyBaHe
3anuc Ha cvbutre
0611, pa3Xx0f Ha ENEKTPOBHEPIMS w..cvcvvvuververeeresresssssssssssssnses
06wwo Bpeme 3a 3apexaaHe.
[1POCTPAHCTBO 33 CHXPAHEHME ...vcovevveereveeveresssssnssmnssesienes
PexuM Ha roToBHOCT
PexuM Ha navakeaHe
CBbp3BaHe KbM EHEPrieH Ancneyep ...
CraTyc Ha 3apexpaaHeTo
Crartyc Ha ycTpoiicTBOTO
C1aTyc Ha pabPUYHNTE HACTPONKM ...cvvevververesvessssssssnsssnnns

CbobLenne 3a rpeluka 292
TeMnepaTypa Ha YCTPONCTBOTO ...cucuwrumumummrrrrererereeeeererererenes 29 2
Tun kaben 291
YKa3BaHE Ha €3UK U ABPXKABA ......vevevesesesessssssssssssssssnss 291
Da3u Ha 3axpaHBaHETO 291
XapaKTEPUCTUKN Ha 3aPEXKMAHETO......cuvrerererererreesneneeeenenes 28 7
SlpkocT Ha pucnnes 291

n

Mme Ha xocT 287

K

KoHurypupaHre Ha DNS cbpsbpa 288

KoHdurypupaHe Ha IPv4 apgpeca 288

M

MoHWTOpUHT Ha 3a 1eTO 291

MpexoBv Bpb3ku

Touka 3a §OCTBN 286

H

HynupaHe A0 GabpUUHUTE HACTPOMKM .....cocvvvvvuvuvvivesessssssesisssines 293

0

06wy pa3xop, Ha eNeKTPOEHEPrUs
Bewuku onepaumuy no sapexaatxe...
TekyLua npoweaypa no 3apexaaHe

06wwo Bpeme 3a 3apexaaHe

M

IMoka3Ba cTaTyca Ha 3axpaHBaHETO .
INokasBaHe Ha MHGOpMaLKs 3a 06110TO N3MUHANO BpeME..
NokasBaHe Ha MHdOpPMAaLWS 3a YCTPONCTBOTO...

NpomsiHa Ha naponata
lMpomsiHa Ha naponata 3a BAKU3aHe ..

P

Pa3xop Ha enekTpoeHeprus

3apexpaHe 287

3apsinHo yCTporCTBO. 290
PerynupaHe Ha 3apsigHUs TOK. 291
C
CnBosiBaHe Ha NOTPEBUTENCKM MPOPUIN.....ccvvvevecvesissisrsnnenns 290
Crartyc Ha 3apexpaaHeTo 287
CbBETHWK 33 HacTpoiiBaHe 285
Cb3paBaHe Ha MUH KOM Ha FOCT .....cuvvvevverieneevenersenscssssesssennisnenees 290
CbobLyeHne 3a rpetuka

CuctemHa nposepka 292

T

TekyLua npoLieaypa no 3apexaaHe..
Touka 3a BOCTbN

KoHdwurypupaHe 288
Cebp3BaHe 286
y
Yeb npunoxeHue
Iwuecnnein 285
YKa3BaHe Ha fjaTa 1 yac 291




YKa3BaHe Ha akayHT

Yka3BaHe Ha faTa

Yka3BaHe Ha fbpKaBa

Yka3BaHe Ha e3nk

Yka3BaHe Ha 4ac

YcTaHoBSIBaHE Ha MPEXOBM BPb3KM
Powerline Communication (PLC)
Wi-Fi

Touka 3a OCTbN

X

XapaKTepucTVK/ Ha 3apexaaHeTo
[ucnnen

OrpaHuyeH

287
291
291
291
291

287
287
287

287
291

A3byuyeH ykasaTen
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CopprkuHa

296

MakenoHcku

Be6-annukauuja — ctapTyBame

HajaBa Bo monHayot

CTapTyBaH:E Ha NpoLecoT 3a NoCTaByBaHk-€ Ha
nonHa4vyoT

OTBOpatse Ha BEG-aNANKALMIATA .....ovvvveeeveenrnrnenees
HajaByBarbe Ha BEO-annMKaLM|aTa. ..ccoocwwreereeneees

Kopuctetbe Ha Beb-annukaumjaTa

TTPEIMIEL oo

McTopuja Ha nonHerbe

Bpcku

MocTaByBarba
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MpupayHuk: Bepsuja
MCC_CS 01-A

Porsche, the Porsche Crest, Panamera, Cayenne

1 Taycan ce perucTpupaHi 3alTUTHU Mapku Ha

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

MpeneyaTyBareTO, lypu U [eNyMHO, UKW Konuja
of, kakoB 610 BUf, e A03BONEHO CamMO CO MUCMEHO
opobpeHue of cTpaHa Ha Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.
©Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Bo Bpcka co 0Boj nprpayHuK

MonHayoT MoXe Aa ce KOHPUrypupa LUPEKTHO Ha

Camm1OT NoJiHay UK Npeky Beb-annukaumja koja

MOXeE i Ce NoBuWKa npeky npebapyBayoT Ha BaLLMOT

KpaeH ypeq (PC, TabneT unu nameteH TenedoH).

Be6-annvkauwjaTta 0Bo3MoXyBa NpuKa3s Ha

MHPOPMALMK 3a NPOLIECOT 3@ NOSHEHE W HYAM

NoBEKe AeTanH1 NocTaByBaksa Of, CaMUOT MOfHaY.

MonHayoT Mopa NPBO Aa Ce NoCcTaBu Npef, ia Moxe

[ia Ce KOPUCTY 3a CeKojaHeBHM Lenu. Mpouecot

Ha NOCTaByBakse CE BPLUM Ha NOMHAYoT. [leTanHu

MHpOPMAaLMK 3a NPOLLECOT Ha NOCTaByBakE

1 KOPUCTEH:E HA NOMIHAYOT Ce fafeHn

BO MHCTPYKLUMUTE 3a pakyBarse co Porsche Mobile

Charger Connect 1 Hema fja 6upat ondareHu Bo 0BOj

NPUPaYHKK.

MpUPaYHUKOT ro OnuLLYBa KOPUCTEHETO HA

Be6-annukalLmjaTa 3a NOMHAYOT 3a CNefHUTE Lenu:

— CrapTyBatbe Ha Beb-annukaumjata:
BocnocTaByBatse Bpcka W HajaByBatbe

— Kopucterbe Ha Beb6-annvkauujata

MpepynpenyBatba u cumbonu

Bo 0B0j npupayHuK ce KopucTaT pa3finyHY BULOBM Ha
npenynpenysaka 1 cumbonu.

A ONACHOCT CepuosHa noBpega unu
cMpT

HenounTyBarbeTo Ha NpeaynpefyBatbaTa BO
KaTeropujata ,OnacHocT" Boay fi0 cepro3Ha
noBpeaa unu cMpT.

A NPEQYNPEQYBARE MOXHa cepnosta
noBpega uiam cMpT

HenounTyBareTo Ha NpenynpepyBakaTa BO
Kateropwujata ,[llpegynpenyBare” MOXe fa foBeae
[0 CEpP1O3Ha NOBPeaa Un CMpT.

MosHa yMepeHa nnu
Mana nospepna

A BHUMAHME

[lokonky He rv cnepuTe npenynpeayBarbaTa BO
KaTeropujaTa ,BHMMaHme" Toa MOXe fa peaynTtupa
CO YMEPEHW UK MONECHW NOBPEAMV.

[lokonky He rv noYuTyBaTe NpenynpeayBak-aTa BO
KaTteropujata ,HanomeHa", Toa Moxe fa foBefe 1o
OLITETYBAH:E.

Wudopmaumja

[lononHuTenHn MHpopmaumm ce HaBeaeHn co 36opoT
WMHubopmaupja“.

v/ Ycnosu kou Tpe6a fa ce McmonHar co Len aa
Ce KOpPUCTYW Hekoja dyHKLuja.

> WHeTpykumja koja Tpeba aa ja cnegute.

1. Ako Hekoja MHCTPYKLMja Ce COCTOM O, HEKOMKY
4EKOpK, TUE CE HYMepUpPaHM.

> HanomeHa 3a T0a Kafie MOXE Aa HajoeTe
NOHATaMOLLHM BaXKHW MHPOPMaLMK 3a
Hekoja Tema.
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Be6-annukauuja -
CTapTyBake

pen pa Moxe nonHayoT u Beb-annukaumjata na

Cce KopucTaT 3a CEKOjAHEBHUTE LLENW, NPBO NOMHAYoT
Mopa fia ce noctasu. [1oToa, Mopa fia ce BocrnocTasu
BpCKa MoMEry KpajHW1OT ypen, v MoHayoT.

Bapatba 3a NpBOTO KOPUCTEH:E BO
Beb-annukaumjata

lMpu npBOTO KOpUCTEHE Ha BEB-annukauujaTa,
Tpeba fa bupgat pocTanHu cnepHUTE HGOpPMaLMK:
— [lucmo co nogaTtoum 3a npucTan 3a Hajasa
Ha Be6-annukauujaTa u noaHayor
— T[lopaTouy 3a npucTan 3a BalwaTa JoMalLHa
mMpexa
— TlopaTouy 3a npucTan 3a KOPUCHUYKMOT Npodun
(3a Heroso nospaysatbe co Porsche ID)

Beb6-annukauujata rv nofapXyBa cnegHuTe

npebapysauu:

— Google Chrome, Bep3auja 57 1 noHoBa
(npenopayaHo)

— Mozilla Firefox, Bepauja 52 n noHosa
(npenopayaHo)

— Microsoft Internet Explorer, Bepauja 11 1 noHoBa

— Microsoft Edge

— Apple Safari, Bepanja 10 1 noHoBa

HajaBa Bo nonHayoT

NHdopmauuja

MopaTouuTe 3a MpUCTan 3a HajaBa BO NOAHAYOT
ce AafieHu BO NPUIOXEHOTO MUCMO LLITO COLPXM
nopatoum 3a npuctan. PIN kogoT e fafeH Bo
3aTBOPEHO nore v e 06e3beneH of MaHMNynaumm
CO TEMHO WcreyaTeHa nosapuHa. MposepeTe panu
3aTBOPEHOTO NOJE € OLUTETEHO U CNERETE I
MHCTpyKUumTe 3a fa ro otkpuete PIN kogoT.

MonHayoT e BKNyYeH.

IMpu paka BM € TMCMOTO LUTO 'Yl COAPXM

nofaToLuMTe 3a NpucTan.

1. Bupgete ro PIN kopoT Bo nucmoTo. 3a Taa uen,
HaBnaxHeTe ro 3aTBopeHoTO none 3a PIN kogot
0ia CTaHE YUTNUB.

2 Bnecetero PIN kopor.

v
v

CrapTyBatbe Ha NpoLLecoT 3a
nocTaByBake Ha NOJIHAYOT

lMonHayoT ce nocTaByBa CO NOMOLL Ha BONLEBHUKOT

33 N0CTaBYyBakbe, KOJLUTO ro BOAW KOPUCHUKOT YEKOP

10 YeKop HU3 UHCTanupakseTo. MocTaByBareTO MOpa

£a Ce 3aBpLUM NPef NOAHAYO0T Aa MOXe COOABETHO fa

Ce KOpUCTMW.

> YnaTcTBaTa 3a kopucTetbe Ha Porsche Mobile
Charger Connect coppxart nogeranHu
MHGOPMAaLWKW 32 NOCTaBYBAH-ETO HA MOHAYOT.

OTBopame Ha Beb-annukaumjata

HoapayBaH:e CO nonHavoT

Ako 3a Bpeme Ha NoCTaByBareTO NOMHAY0T 6un

VHTErpMpaH BO BallaTa NocTOjHa LOMaLlHa Mpexa

(WiFi unu Powerline Communication), mo Be6-

annukaumjaTa MoXe [ia Ce NpucTanu co HasHayeHaTta

IP appeca.

> 3auHbopMaLMK 3a BOCNIOCTaBYBaHE MPEXHM
noBp3yBatsa, BUAETE BO nornaejeTo ,Bpckun” Ha
cTpanuua 300.

MosukyBake Ha Be6-annukaumjaTa npeky WiFi

v/ KpajunoT ypep 1 nonHayot ce 8o uctata WiFi
Mpexa.

OTBopeTe ro npebapyBayor.

Bo penot 3a agpeca Ha npebapyBayoT: BHeceTe ja
IP appecata HasHayeHa 3a BpeMe Ha
KoHdurypauwjata (nog Settings > Networks >
Network information Ha nonHayor), unu nmeto
Ha CEepBEPOT Ha NOJHaYoT (BKNYYEHO BO MMCMOTO
LUTO 'V COAPXM NofaToLuTe 3a npucTan).

N =

OtBopatbe Ha Be6-annukauujata co Powerline
Communication

v/ KpajHnoT ypef 1 NofHayoT ce BO UcTaTa Mpexa
npeky PLC Bpcka.

OtBopeTe ro npebapyBayor.

Bo penot 3a apgpeca Ha npebapyBayoT: BHECETE ja
IP appecata Ha3HayeHa 3a BpeMe Ha
KoHdurypauwjata (nog Settings > Networks >
Network information Ha nonHayor).

N =



Mpucranysake go Be6-annukauujata npeky
NPUCTaNHOTO MECTO
Mnwu, moxe pa ce BocnocTaBm Bpcka
npeKy NpucTanHo Mecto. [onHavyoT HyAu NpUcTanHo
mecto (hotspot), WTo e 3alUTUTEHO CO NO3WHKa U 3@
KoelwTo Tpeba payHo HajaByBa-e. KpaeH ypep co
oBo3moxeH WiFi Moxe fia ce noBp3e co
NpUCTaNHOTO MECTO W ia NpucTany o Beb-
annukaumjaTta Ha nonHavot. Bo Be6-annukaumjarta,
€O JOMalLHaTa MpeXa MOXe fia Ce BOCNOCTaBMW BPCka
BO CEKOE BpeMe.
v/ MonHayoT e BkNyyeH. [onHayoT aBTOMaTCKM
ro otBopa HerosoTo WiFi npuctanHo mecto.
1. Ha kpajHuot ypen, nosukajTe ro cumbonot
co Mpexa unu cumbonot Ha WiFi Bo penor 3a
MHbOopmaLuu.
2 W3bepete WiFi Mpexa og nucTaTa.
MwmeTo Ha WiFi mpexata coopsetcTByBa co SSID
BO NMCMOTO LUTO ' CORPXKW NOfaToLMTE 3a npucTan
1 ce npukaxysa kako ICCPD-#H#H#HA.
3. Wabeperte ro konyeTto MoBp3ayBatbe.
4. Bo noneto Network security code BHeceTe ro
KOLOT Ha Mpexata (03HayeH BO MUCMOTO LITO 1

conpxu nogartouuTe 3a npuctan kako Wi-Fi PSK).

Bpckata co WiFi Mpexarta e akTuBHa.
3abeneLuka: BOKONKY KOPUCTUTE ONEPATUBEH CUCTEM
Windows 10, og Bac npso ce 6apa fa ro sBHeceTe PIN
KoOoT Ha pyTepoT. M3bepete ro nuHkoT MNoBp3ere
ce HamecTo f,a kopucTute 6e3befHOCEH Ko, Ha
MpexaTa 1 BHECETE o KOfOT.

5. OtBopeTte ro npebapysayor.
6. Bnecere ja cnepHata IP agpeca Bo penoT 3a
appeca Ha npebapysayot: 192.168.0.1

Wu¢opmaumja

Ako KpajHVOT ypep, e BO AOMALLHA MPexa, NoBeKe
Hema fa buae MoXHO Aa ce npucTany o Beb-
annukaumjata npeky IP agpecarta Ha npucTanHoTo
mecTo (192.168.0.1), Tyky camo Npeky aBTOMaTCKm
HasHayeHaTa IP afpeca nnm MMeTo Ha CepBepoT Ha
MOJHAYOT.
lMocToeukm 3anucy Ha IP appeca:
— Be6-annvukauwja: Maintenance >

Device information
— [onHau: Settings > Networks >

Network information

MocToeukm 3anu1cK 3a UIMETO Ha CepBepoT:

— Tuemo co nopatoum 3a npucTan

— Be6-annukauuja: Maintenance >
Device information

MpocnepyBatbe go Beb6-annukauujara

NHdopmauuja

Bo 3aBucHOCT of, Toa Koj npebapyBay ro KOpUCTUTE,
Beb6-annukauujata HeMa fia ce OTBOPU BeLHALL,
TYKY HajrpBo Ke ce npukaxat uHGopmaumuTe 3a
nocraekuTe 3a 6e3beqHocT Ha npebapyBayoT.

1. Bo npukaxaHaTa nopaka 3a npefynpenyBare Ha
npebapysayot, n3bepete Advanced.
2 Bo cnenHuoT npo3opeL, co aujanor, u3bepete
Add exception.
SSL cepTtudukaTtoT e noTBpaEH
1 Beb-annukaumjaTta ce oTBOpA.

Be6-annukauuja — cTapTyBatse

HajaByBare Ha Be6-annukauujaTa

3a Be6-annukaumjaTa ja ce KOPUCTM Ha CTaHapaeH

Ha4uMH, KOpUCTETE ro KOPUCHUYKNOT npocbvm Homeuser.

KopucHnukmnot npodun Customer service nma

[OMOMHUTENHM ONLMM 38 NOCTaBYBakba U € HAMEHET

33 KOPUCTEHE Of CTPaHa Ha BaLUMOT NapTHEP Ha

Porsche 3apagu cepsucupatbe.

v/ Tpu paka BY ce NoaaToumTe 3a NpucTan.

1. Bo noneto User, n3bepere ro coonBeTHUOT
KOPUCHMWK.

2 BHecere ja nosuHkata (of NMCMOTO LUTO I
COLPXXU MOJaToLMTE 3a NpucTan).

WHdopmaumja

Mo 25 MUHYTU HEaKTUBHOCT, KOPUCHUKOT
aBTOMATCKM ce ofjaByBa of, Beb-annukaumjaTa.
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Kopucteme Ha
Beb6-annunkKaumjaTta

Beb-annukaumjata Hyau noronem obem onuuu 3a
nocTaByBakbe Of, YPELOT.

Mpernepn

cnvka 1: Mpernef Ha Be6-annukaumjaTa

Tab. 1: EnemenTu Ha npukas

A Current charging process
lMokaxyBa MHbOpMaLMM 3a aKTYENHUOT NPOLEC
Ha NONHetrbE, Kako LTO Ha NPUMEP Ce BPEMETO
Ha 3aMoYHyBakbEe 1 BPEMETPAEHETO Ha NPOLLECOT
Ha NOJHEHbE.

B Device status
IMokaxyBa MHbOpMaLMK 3a ypeaoT, Ha NpuMep:
- aKTYEJTHAOT CTaTyC Ha NOJNIHEHETO
- KOpUCTEHaTa MPEXHa Bpcka
- CTaTycOT Ha BpcKaTa CO YpefoT 3a ynpaByBakbe CO
eHepruja (Bokonky ro uma)
- AOCTanHOCTa Ha axypupaHa Bepauja Ha copTBepOT
- A€aKTUBMpPateTo Ha HabrbyyBaHbeTo Ha
3a3eMjyBarbEeTO0

C Current charging performance

AKTYENHUOT NPOTOK Ha ENEKTPUYHA EHEpruja
[BO kMNOBATW] OA NONHAYOT A0 MOTPOLLYBAYOT.
Hanpepok Ha KpuBaTa: NpuKaxaHaTa KpuBa ja nokaxysa
ucTopujara Ha nepdhopMaHCHTE Ha NONHEHETO Of,
MOYETOKOT Ha MONHEHETO, KaKo W BKyMHaTa
noTpoLLyBayka Ha eHepruja [Bo kunosatu].
N3bepeTe Touka Bo BPEMETO Ha KpuBaTa 3a Aa v
nornepHeTe NeppopMaHcuTe Ha NONHEHETO BO TO]
MOMEHT.

D Consumption
BKynHaTa noTpoLLyBayka Ha eHepruja Ha akTyenHuoT
NpoLiec Ha nofHekbe [Bo kunosar Yacosu].

E Charge status
Bojata ynotpe6eHa Bo NpernefoT ro nokaxysa cTaTycot
Ha MoJHerbe Ha ypenoT:
-LipBEHa: NopaKa 3a rpeLuka
-CVMHa: NOJIHEHETO € Nay3upaHo
-3eneHa: BO3WNOTO Ce NOSHK
-6ena: co NoNHaYoT He € NOBP3aHo BO3UNO

WcTopuja Ha nonHewe

TyKa BO XpOHOMOLLKM NOLPEAEHa IUCTa Ce NPUKaXaHu

NPOLLECUTE Ha NOMHEHE HA MOMHAYOT. 33 CeKoj

NPOLEC Ha NONHeHE, AOCTANHN CE CNefHNUTe

nMHdopMaLmm:

— Bpewme

— BpemeTtpaetbe Ha NONHEHETO

— [MoTpowysayka

— Tpouwouw (ako e focTaneH ypes 3a ynpasysatbe
o eHepruja)

— KopwcTeHa cMeTKa (ako 3a BpeMe Ha aKTUBHWOT
npouec Ha NonHetbe 6una u3bpaHa cMeTka)
Beb6-annukauujaTa HyaW onumja 3a M3HeCyBare Ha

1cTopujaTa Ha nonHereTo Bo popma Ha Excel

paTtoTeka.

1. WUsbepete Export charging history.

2 Hasurupajte go MecToTo Kafe LITo cakaTe aa
ce 3auyBa flaToTekaTa U TaMmy 3a4yBajTe ja
paToTekara.

Nudopmaumja

3a ceKoj akTMBEH NPOLIEC Ha MONTHEH:E, 3apajy
eBanyauuja, Moxe fa ce usbepat cmeTtkute Work
unu Private. CmeTkaTa Moxe fa ce usbepe Bo
MHdOpMaLMMTe 3a aKTyenHuoT charging process

(i MkoHa Bo penoT 3a MeHw) Ha nonHayoT. U36paHoTo
ce npudaka 1 3a CrnefHUoT NPOLLEC Ha MOMHEHE

1 [OKOMKY ce nobapa, Mopa NOBTOPHO fia Ce Ha3Hauw.

Bpcku

3a pa ce npucTany po Beb-annukaumjaTa Ha
MOJHAYOT W HeroBuTE MHOPMALIMM M NOCTaBYBak:a,
KpajH1OT ypep 1 nonHayoT Tpeba aa ce nospaat BO
nomawHata Mpexa (npeky WiFi unu PLC
connection). Cute dyHKunM Ha Be6-annukaumjaTa
MO>Xe [ia Ce KOpUCTaT NPeKy MHTEPHET BpckaTa Ha
AOMaLUHaTa Mpexa.

AKo OHaMy Kafe LTO Ce KOPUCTU, HeMa AOMALLHA
Mpexa, BawmoT kpaeH ypes (PC, Tabnet unu
nameTeH TenedoH) MoXe a ce KOPUCTY 3a AUPEKTHa
HajaBa BO nonHayot npeky HerooTo WiFi npuctanHo
MecTo. Ho, co Toa Hema ia MMa MHTEPHET BpCKa U1 Ke
6upat focTanHM caMo NoKanHo MHCTanupaxuTe
byHKUMK.



Wu¢opmaumja

Ako KpajHVOT ypen, e BO iloMaLLHa Mpexa,
noBeke Hema fa brae MOXHO fia ce npucTanm
po Beb-annvkauwjata npeky IP appecarta Ha
npucTanHoto MecTo (192.168.0.1), Tyky camo npeky
aBTOMATCKM Ha3HauyeHaTa IP appeca unm uMeTo Ha
CepBepoT Ha MONHAYOT.
lMocToeukm 3anucy Ha IP appeca:
— Be6-annwukauwja: Maintenance >

Device information
— [lonHau: Settings > Networks >

Network information

MocToeukm 3anucy 3a MMETO Ha CepBeEpOT:

— Twemo co nopatoum 3a npucTan

— Be6-annwukauuja: Maintenance >
Device information

NHdopmauuja

Ako 3a Bpeme Ha NpoLLecOT Ha NOCTaByBakbe YpenoT
ce npedpnv o, PeXXMM 3a NPUCTanHO MECTO Ha BPCKa
co WiFi mpexa 1 0bpaTtHo, noTpebHa e HoBa HajaBa.
MoxHo e fa ce npedpnv Ha foMallHaTa Mpexa co
Powerline Communication, 3aegHo co nocToeukara
BpCKa CO npucTanHoTo MecTo 6e3 noTpeba of
pecTapTupatre.

WHdopmaumja

Ako ce kopucTv Be6-annukaumjara, Bpckata co
np1cTanHoTo MecTo Tpeba Aa ce AeakTUBMPa camo
aKo e BO3MOXHa BPCKa CO J0MalUHa Mpexa.

> WsBepeTe ja cakaHaTa MpexHa Bpcka (mpucTanHo
mecto, WiFi, Powerline Communication).

MpucranHo mecTo

BawmoT KpaeH ypefn, Moxe AMPEKTHO fa Ce NoBp3e

€O NonHayoT npeky uHterpupaHoto WiFi npucrantHo

MECTO.

1. U3beperte ja pyHkupmjata Configure hotspot.

2 BonocraByBarbata, BHECETE 0 UMETO Ha
MpexaTta 1 6e36eLHOCHMNOT Kof, Ha NPUCTaNHOTO
MecTo.

> 3a uHpopMaLmm 3a BOCNOCTaBYBak-E BPCKa
CO NPUCTanHo MecTo, BUAETE BO MOrNasjeTo
J[lpucTanysare [0 Beb-annukauwmjaTa npexy
NpUCTanHOTO MecTo" Ha cTpaHuLa 299.

WiFi

Wndopmaumja

Ako nonHayoT e BeKe NOBP3aH CO KPajHUOT ypen,
npeKy NpUCcTanHo MecTo, UCTOBPEMEHO HE MOXe Aa
ce Bocnoctaeu Bpcka co WiFi mpexarta. [pBo mopa
fa ce fieakTuBMpa NPUCTarnHoTo MeCTo.

-

AkTuupajte ro WiFi.

2 W36eperte ja onumnjata Connect to network.

3 MW3bepeTe ja coopBeTHaTa Mpexa of, iucTarta
1 BHeceTe ro security code.
Other network: n3teperte ako Mpexara Tpeba
Aa bupe HesnanvBea.

4. W3bepete IP appecata aBTOMaTcku Aa ce

Ha3HauyBa (npenopayaHo).

IP appecara Ke ce nojaBu LITOM Ce BOCMOCTaBU

BpCKa CO Mpexara.

Bo nucrara, ctatycot Connected ce nojaByBa

Ha Mpexarta.

KopucTtetse Ha Be6-annukaumjata

YnpasyBawe co WiFi mpexxu

Onuuja 06jacHyBake

Otrer " > WsbepeTe aKo Ballata Mpexa

networ € HEBUIIMBA Mpexa.

kMa"aQ'“Q > MWsbepete Delete 3a na ru
nown OTCTPaHUTE 3a4yBaHNTE MPEXM.

networks

OTTaMy, ONHAYOT e CeKoraLl Bo
penesaHTHaTa Mpexa.

MpekuHyBae Ha MpeXXHaTa BpcKa

1. M3bepeTe ja MpexaTa co KojaliTo NOCToM BpcKa.

2 W36epete Disconnect 3a fa ja npekuHeTe
Bpckara co WiFi mpexara.

KoHdurypupare Ha MpeXxHaTa Bpcka

1. Wsbeperte ja MpexaTa CO KOjalToO NOCTON BPCKA.

2 Wa3bepete Configure 3a na ru uamexnte
noctaByBawaTa 3a |IPv4 agpecata u DNS
CepBepoT.

NHdopmauuja

3a MpexxHaTa Bpcka ce KOpUCTU GppeKBeHTEH oncer
of 2,4 GHz. Bo cnyyaj Ha npobnemu co
NoBp3yBarbeTO, AEaKTUBUPA]TE F0 GPEKBEHTHUOT
oncer of, 5 GHz Ha pyTepoT Ha MpexaTa .

Powerline Communication

Kako antepHaTuBa Ha WiFi, BalwmoT nonHay Moxe co
[oMallHaTa Mpexa fa ce nospae npeky PLC Bpcka.
3a Taa uen, NoCTojHOTO MPEXHO HarojyBakse ce
KOpMCTU 33 fia Ce BOCMOCTaBM JIOKaHa Mpexa 3a
npeHoc Ha nogaToum. [onHayoT e perucTpupax kako
knueHT Bo PLC Mpexara.
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3a fa ce BocrnocTasu Bpcka, nonHayot u PLC
MO[EMOT MOXE [ia CE NOBP3aT eAEH CO APYr NpeKy
KOMYETO 3a CMojyBak-e Ha BTOpMOT. Bo Toj cnyyaj,
rofiHayoT aBTOMaTCKy ce crojysa co PLC MogeMor.
[pyra onuuja 3a BocnocTaByBakbe BPCKa €
BHECyBar-€ Ha 6e36eHOCHMOT KOf, Ha NOHAYoT
Bo PLC mopemor.
1. AkTusupajre Powerline Communication (PLC).
2 [lopaBamse Ha nonHayot Bo PLC Mpexara:
— Onuuja 1: KopUCTeHE Ha KOMYETO 3a CMOjyBakLE:
a. Bo Beb-annukaupjata, n3beperte ja onuujata

Establish connection with PLC push method.

b. W3bepete Start connection.

c. Bo pok of 2 MUHYTU, NPUTUCHETE O KONYETO
3a cnojyBarse Ha PLC mogemor 3a fa ro
3aMnoyYHeTE BOCMOCTaBYBaH-ETO Ha BPCKarTa.

d. W3bepete ro konyeto Connect 3a fa ro
NOTBPAMTE CMOjyBaHseTO.

— Onuwmja 2: co BHecyBatbe Ha PLC 6e3begHocHWoT
Kop;
a. W3bepete ja onumjata Establish connection
with PLC security code.
Ce npvkaxysa 6e3begHOCHMOT Kop.
b. BHecete ro 6e36eqHOCHMOT Ko, BO
nocTaByBaaTa Ha BawunoT PLC MopeM.

MonHayoT e uHTerpupaH Bo PLC MpexaTa
¥ BOCMOCTaBEHa € BpcKa.

PLC Bpcka co Bo3unoto

LLITom ce peaktueupa PLC Bpckata, npeky kabenot
[0 BO3WNOTO NOBEKE He Ce NMpeHecyBaaT
MHbOopMaLuu.

OBoj cTaTyc e noTpebeH Ha NpuMep 3a BpeMe Ha
OfipENEHN MepeHba.

Co npeHoc Ha NopaToLy NoJIHEHETO € CTaHHapAHO
0BO3MOXEHO; 0Ba ce 6a3upa Ha MpOTOKONOT 33
nosHerbe (KOMyHMKaLmja Ha BUCOKO HUBO).

Bes npeHoc Ha nogaToum, NPoLEecOoT Ha MOMHEHE Ce
Ba3upa Ha enekTpUYHK KapakTepucTuku (Mogynaumja
Ha BpemeTpaerbeTo Ha nyncor). OBaa hyHKLMja MoXKe
[0a ce BUAM U KOHOUIypupa camo 3a KOPUCHUKOT
Customer service.

DNopaBatse ypep, 3a ynpaByBakbe CO eHepruja

3a ynpaByBareTO Ha NPOLIECUTE Ha NONHEHE

[a MOXe fia ce Npe3eMe 0f CTpaHa Ha ypenoT 3a
ynpasyBatbe co eHepruja, nonHayot (EEbus ypen)

1 YPEeLoT 3a yrpaByBakbe CO EHEpPruja Mopa NpBo fa
ce noBp3aT efeH co apyr. Bpckata Tpeba na ce
BOCMOCTaBW 4 BO Beb-annukaLymjaTta Ha ypenoT 3a
ynpaByBakbe CO eHepruja u Ha Beb-annukauyjata Ha
nonHayoT (ONUMOHANHO AMPEKTHO Ha MoMHaYoT).

BocnocraByBate Bpcka 0O NONHA4OT Ha ypeaoT

3a ynpaByBatbe CO eHepruja

> BocnocTtaByBarbeTO BPCKa CO MONHAY0T
e onuwato Bo genot ,Jdonagm EEBus ypen"
BO ynaTcTBaTa 3a KOPUCTEHE Ha BEO-
annukauujaTa 3a Porsche ypenot 3a ynpasyBatrse
CO eHepruja Bo AOMOT.

BocnocraByBake BpcKa co ypefoT 3a ynpaByBake

€O eHepruja Ha NonHavoT

v/ TMonHayoT 1 ypenoT 3a ynpasyBatbe CO eHepruja
Ce Ha 1cTata Mpexa.

1. Bo Beb-annukauwjaTa Ha NONHAYOT, HaBUTMPajTE
no Connections > Energy manager.

YpepnoT 3a ynpaByBakse CO EHepritja ce
npukaxysa Bo nucTata Available energy
managers.

2. /3bepeTe ypeq 3a ynpaByBatbe CO EHEPritja
¥ npoLumperte.

3. N36epete Connect device.

Ce npoBepyBa BOCMOCTaByBaHETO BPCKA.

4. Bo pujanorot Establish connection, nostopHo
NpoBEpeTe ro MAEHTUTETOT Ha YPedoT 3a
ynpaByBatbe CO eHepruja co nomoll Ha ID BpojoT
(SKI) v notoa usbepere ja onuujata Connect.
Ypepot 3a ynpaByBatbe CO EHEPruja e yCrewHo
noBp3aH 1 ce Npukaxysa ctaTycoT Energy
manager connected.
lMocTaByBatbaTa Ha YPELoT 3a yNpaByBatbe CO
eHepruja (Ha np. feTanu 3a MOKHOCTa Ha
NOMHEHETO, 3alUTUTaTa Of, NPEOMNTOBapyBatbe
1 ONTUMWU3NPAHOTO NONHEH:E, KaKo 1
nocTaByBatbaTa Ha TapuduTE) ce npesemaar
0f, MOMHAYOT.

MpeknHyBatbe Ha BpCKaTa co ypepoT 3a

ynpaByBatbe CO eHepruja:

1. Bo Beb-annukauwjaTa Ha NONHAYOT, HaBUTMPajTE
no Connections > Energy manager.
MoBp3aHuOT ypep 3a ynpasyBakbe CO EHePruja
ce npukaxysa co cTatycot Energy manager
connected.

2. N3bepete Disconnect.

Bpckata nomery ypenoT 3a ynpaByBats€ CO
€Hepruja 1 NonHayoT ce NPEeKMHyBa.



Cnoj kopucHW4KuM npodunu

WHdopmaumja

3a fa ce npeHecart nogatouy of Bawara Porsche ID
CMeTa, ypenoT Mopa a buae noBp3aH co UHTEPHET.

WHdopmaumm 3a NpoLecoT Ha NONHeHEe MOXE fia ce
noswukaar 1 Bo Bawarta Porsche ID cmeTka. 3a Taa
Lien, nonHa4yoT Mopa fia ce nosp3e co Porsche ID.
1. U3beperte ro konyerto Link user profile.
Ce otBOpa pujanorot Link user profile.
2 3aBuCHO of TOa AaNW UMa MHTEPHET BPCKa,
n3beperTe ja cnegHata onumja:

Onuuja 06jacHyBate
To My v/ Beb-annukaumja co MHTepHeT
Porsche BpCKa.
> Ke 6ugete OMPEKTHO
npeHacoyeHu fo Bawara Porsche
ID cmeTKa.
Other v/ Beb6-annukaumja 6e3 uHTEpHET
options BpCKa.

» Co mobuneH KpaeH ypeq, WwTo uma
WHTEPHET BPCKa, MU CKEHUPajTe
ro npukaxaHuot QR ko, unu
BHeceTe ro npukaxaxuot URL
payHo BO npebapyBayor.

3 Ha uHtepHert cTpaHuuaTa Ha Porsche ID
CMeTKaTa, BHECETE ' NoAaToLMTE 3a HajaBa
(Porsche ID, noauHka).

MocraByBama

Cuctem

[lemo-pexxum

OBa nocTaByBakbe MOXEe fia CE BUAM CaMo 3a
npodunot Customer service. Bo emMo-pexum,
bYHKUMUTE HA NONHAYOT MOXE NECHO Aa CE NpUKaxaTt
1 [la Ce CMMYNWpa NPOLEC Ha NONHEHE.
MocTaByBabaTa M3BPLUEHN BO LIEMO-PEXMUMOT He
Ce 3aApXyBaar.

v HajaseH e kopucHukoT Customer service.

> AxTuBmpajTe ja QyHKUWjaTa.

[leMo-pexxMmoT NoBTOPHO Ce fieakTUBMpa npu
cnefHaTa HajaBa Ha Beb-annukaupjata.

MpomeHu noanHka

Ja MeHyBa Nno3nHKaTa 3a HajaBa Ha Be6-
annukaumjaTa. iHuumjanHaTa nosuHka of, nMcMoTo
LUTO 'V COAPXM NOJATOLMTE 33 NPUCTan ce 3aMeHyBa
€0 HoBOW3bpaHaTa No3nHKa.

» W36epete Change 1 BHeceTe ja HOBaTa NO3MHKa.

AKTUBMPpAjTe ja 3alITMTaTa Ha ypeaoT

baparseTo PIN Kop, cnyxu 3a 3aluTvTa Ha BawWMOT

MoJHay 1 cnpeyyBa HEOBNACTEHO NOBP3YBakse Ha

BO3WM0 CO BaLLWOT NOMHaY.

1. AktuBupajTe ja yHKuMjaTa.

2 Bnecerte PIN kop co 4 6pojku 1 noTBpAeTe.

3 TloBTopHo BHeceTe ro PIN kopoT v noTBppeTe.
AkTuBMpameTo Ha bapareTo 3a PIN ko e
notepaeHo. BHeceTe ro oBoj PIN kop 3a ga
ro onbnokupate NOMHaYoT.

KopucTtetse Ha Be6-annukaumjata

AxTuBupajte roctuncku PIN kop MK
Mokpaj Toa, roctuHeku PIN kog, MoXe Aa ce kpeupa

3a Ipyru KOPUCHHULM:

lMocTankaTa e ucta kako 1 3a fopenysatse PIN kog

3a 3alUTUTa Ha YPenoT.

Wu¢opmaumja

MonHayoT He MOXe Aa ce KOHPUrypupa co
TOCTUHCKMOT KOPUCHMK.

KoHTpona Ha noTpoLuyBaukaTa Ha enekTpuiHa

eHepruja

AKTVBMPajTE ro PEXXMMOT Ha HEaKTUBHOCT 3a f,a

33lTeAUTE eNneKTPUYHa EHepruja.

PeXuMoT Ha HeaKTMBHOCT 3anOYHYBa LUTOM 3aBpLUM

MOSHEHETO.

» AkTuBupajte ja dyHkuujaTa Idle mode.
Ha ypepot My e notpebHo oppeneHo Bpeme
33 [1a r0 HaMnyLITV PEeXXMMOT Ha HEaKTUBHOCT
1 NOBTOPHO 3 ja BOCMOCTaBYW NOLIrOTBEHOCTA
3a paborta.

NHdopmauuja

Ako co nonHayoT ce NoBp3e ypef 3a ynpasyBatbe CO
€eHepruja, ce NpenopayyBa PEXWUMOT Ha HEAKTUBHOCT
[la ce AeaKTMBMpa.

NHdopmauuja

Mo NPoAOMKEH NEPUOS, HAa HEAKTUBHOCT, NOJHAYOT
aBTOMaTCKM Ce NpedpnyBa Ha PEXWUM Ha MUPYBatbE:
BO NPBMOT YEKOP, CE HAManyBa OCBETNIEHOCTa Ha
[MCNNEjOT Ha YPELOT, a N0T0a AMCNNEjOT Ha YPenoT
ce ucknyyysa. MPUTUCHETE ro KONYeTo 3a
BKyuyBatbe 3a paboTEHETO A3 NPOLOMKM.
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KopucTere Ha Be6-annukaumjata

Dedunupaj jasuk n semja
Mone 06jacHyBare
Jasuk Bupatbe ja3vik 3a Beb-annvkauyjaTa.
3emja 3emja BO K0jaLLTO Ce KOPUCTH.

MocTaByBarbaTa 3a KOHOUrypaLyja
3aBucar of 3emMjata. Ako fieTanute
Ce pa3nuKyBaaT of, aKTyeNnHOTo
MECTO Ha KOPUCTEHE, MOXHO €
HeKou nocTaByBakba fia He bupat
[OCTamnHu.

Dedunupaj patym n Bpeme

Mone 06jacHyBatbe

Date & Time [lokonky MMa MpexHa Bpcka,
AaTyMOT 1 BpEMETO aBTOMATCKM
ce npesemaar.

Time zone: Moxe payHo fa ce
nsbepe.

Set time: peduHupajte Bpeme
[0KONKY BPEMETO Ha MpexaTa He
€ 1oCTarnHo Kako pedepeHLa.

EauHuum
M3bepeTte rv napameTpuTe U eQMHULMTE WTO Tpeba
Aa ce KopucTaT 3a YpeaorT.

Oucnnej Ha ypepoT
OBa nocTaByBatse ja 0ipeayBa OCBET/IEHOCTA Ha
AVMCNE)OT Ha MOHAYOT.

MonHewe

Cratyc Ha Mpexara

OBaa uHdopMaLja 3a CTaTycoT Ha MpexaTa
aBTOMATCKM Ce yTBPAYBa Of CTPaHa Ha ypenoT.

Oucnnej 06jacHyBaHe

MpexxHu Bpoj Ha da3u Ha kabenoT 3a
¢dasu HanojyBatbe.

Tun Ha Tun Ha kaben 3a NonHere Ha
kaben BO3WNOTO.

TunoT Ha kaben paBa BaXKHU
MHbOpMaLMK 3a NOCTaBYBaHETO
Ha MakcMManHaTa MOKHOCT Ha
MOSHEHETO.

OrpaHuyeHa bpojoT nokaxyBa Kou CEeH30py Ke
paboTa ce nonpeyat nopagu nperpeBatbe
33 BPEME Ha MOMHEHETO:
— 0:nperpeBatse Ha
MMWKPO-KOHTPONOpoT
1: nperpeBatbe Ha penejot
2: BHaTPELWHO NperpeBarbe
— 3:nperpeBatse Ha
MHGPaCTPYKTYpHMOT Kaben,
ceHsop 1
— 4:nperpeBatbe Ha
MHGPacTPyKTYpHMOT Kaben,
ceHsop 2

HabsbynyBatbe Ha 3a3eMjyBatbeTo
CTpyeH ypoap, KpaTok
A onacHocT PyeH ynap, Kpatox
Cnoj, noxap, ekcnnoauja
KopucTereTo Ha nonHavoT 6e3 akTMBHO
HabrbynyBatbe Ha 3a3eMjyBatbeTO MOXe Aa
npeanaBuKa CTPYjHU yaapu, KpaTku Crioesu, noxap,
€KCNN031N UMK U3ropeHNLIM.
» MMonHayoT Tpeba No MOXHOCT Aa Ce KOPUCTH BO
3a3EMjeHM MpeXKy 3a HamojyBatbe.
> HabrbynyBarbeTo Ha 3a3eMjyBatbeTo
[eaKTUBMPajTE ro CaMo BO HE3a3EM]EHU CUCTEMU
33 MPEXHO HamnojyBatse.
> HabrbynyBareTO Ha 3a3eMjyBaHbETO aKTUBUPA]TE

ro camo BO 3a3eMjeHU CUCTEMU 338 MPEXHO
HanojyBakbe.

> YnatcTBaTa 3a ynoTtpe6ba Ha Porsche Mobile
Charger Connect ro onuwiyBaaT akTUB/PaHETO
Y [leakTUBMpParbeTO Ha HabrbyayBakETO Ha
3a3EMjyBaH-ETO.

HaropyBame Ha cTpyjaTa Ha nonHekwe

AKo cTpyjaTa Ha NOMHeHbE € NPECUIHA, MOXE Aa
Nperopv 0CMrypyBayoT ¥ CO T0a [ia Ce NpekuHe
HanojyBareTo 3a yPeAuTe LUTO CE MOKPUEHM CO
TOj OCUrypyBau.



AKo cO NoNHAYoT e NOBP3aH Ype[ 3a ynpaByBake

CO eHepruja, 3alUT1TaTa 0 NPeoNnToBapyBakse ja

HaprnenyBa cTpyjaTta Ha nofHerbe [0 NOMHaYoT.

Ako HeMa ypep, 3a ynpaByBak-€e CO EHEpPruja BO

AoMallHaTa MpeXa, Mopa fia 0CTaB1TE MaKkcMManHa

CTpYja Ha NOMHeH-€e 33 NOHAYOT.

Tyka BHeceHaTa CTpyja Ha MOMHeHe He CMee Aa ja

HagMWHYyBa MakcKManHaTa BpeQHOCT Ha CTpyjaTa

Ha NOJHEH:E CO KOjallTo MOXe Aa Ce ONToBapH

eneKTpuUYHaTa MHCTanaumja.

Mpu oppepyBarETO HA MaKCUManHaTa cTpyja Ha

nonHese, NPeaBMa Mopa [ia Ce 3eMe CNefHOTO:

— Tun Ha kaben noBp3aH Co NonHayoT

— [pyrv onToBapyBatsa LITO CE NOBP3aH CO 0Baa
NWHKWja UK ocurypyBay

> Mudopmaumm 3a kabenoT 3a HanojyBatbe U 3a
HeroBata ynotpeba cneuuduyHa 3a 3emjata,
HaBefeHM BO ynaTcTBaTa 3a KOPUCTEHE Ha
Porsche Mobile Charger Connect.

Wudopmaumja
MepdopMaHcHTE Ha NONHEHETO HUKOTALL HE CMee fa
CE NOBMCOKYM 0 MakcKManHaTa flocTarnHa eHepruja
Ha eneKkTPUYHOTO KOno.
AKO He CTe CUTypHM 3a 0Ba, KOHTaKTUPajTe
KBanuduKyBaH enekTpuyap.

Wudopmaumja

Ao 1Ma NoBp3yBakLe CO YPefoT 3a ynpaByBakbe CO
€Hepruja, Tyka HaBefleHaTa BPEAHOCT Ce 3aMeHyBa CO
nocTaByBabaTa Ha ypeLoT 3a yrpaByBatbe CO
eHepruja.

v/ Kaben 3a BO3W/OTO & NOBP3aH CO NOMHAYOT.

> Bo Beb6-annukaumjata, ynotpeberte ro
KOHTPO/IOPOT 33 fia NOCTaBNUTE MUHUMaITHA U
MaKCcWUManHa BpeQHOCT Ha CTpyjaTa Ha NOMHEHE.

CepBucupate

MpukarcyBatbe uHdpopmaLmu 3a ypepor

OBve uHdopMaLMKW ce ofHecyBaaT Ha nofaToLuTe
Ha ypeoT, Kako LWTo ce 6poj Ha Bep3wja, CEpUCKM
6poj n ume Ha cepsep.

[lokonky ma nopaka 3a rpeLuka, CepBUCHUOT
napTHep Ha Porsche Ke rv nobapa oBve nogatoum.

Mpuka3 Ha MH$popMaL MK 332 BKYNHO UBMUHATO
Bpeme

Oucnnej 0O6jacHyBatbe

Total energy  Ja npukaxcyBa BKynHaTa

consumption nOTpOLYBayKa Ha eHepruja Ha
TOj NOIHAY 3a CUTE NPETXOAHN
NPOLIECH Ha NOSNHEHbE.

Total [0 npukaxkyBa BKYMHOTO BpEME

charging time Ha nonHere Ha Toj NonHay 3a
CWTE NPETXOAHM NPOLIECH Ha
MOSHEHE.

[ujarHo3a Ha gucnnejot

IV NpukaxyBa napameTpuTe Ha AujarHosara
CO A€TaNM 3a KanaLuTETOT 38 MEMOPUpPatLEe U
TeMnepaTypata Ha ypeqor.

Mpukaxxn memopuja Ha HacTaHu

MpukaxkaHuTe MHDOPMaLMK 0f MeMopHjaTa Ha
HacTaHW Ce OfHeCYBaaT Ha NOpakM 3a rPeLLKy LWTOo

ce Cryyune 3a BpEMe Ha MpoBepKaTa Ha CUCTEMOT.

Ce npuKaxyBaaT aKTUBHW W NacUBHU HAaCTaHW 0f,

memopujaTa. CnopeeHo co NacuBHUTE HACTaHu,

aKTMBHWUTE HAaCTaHW U/WAW FPELUKY yILTe TpaaT.

> 3BepeTe ro COOABETHMOT NPOTOKON 3a Aa Ce
NpUKaXaT nopakarta 3a rpeLuka u pesyntature
0f, NPOBEPKaTa Ha CUCTEMOT.

KopucTtetse Ha Be6-annukaumjata

WHcTanupare axxypupaHnu Bep3umn Ha copTBepoT MK
MonHayoT cTaHaapaHo bapa axypupaHv BeEp3uu Ha
copTBepoT 1 ucTuTe rn npeseMa. OBa NoCTaByBaHe
ofpenyBa flanv axypupaHaTa Bepauja Ha codpTeepoT

Ke Ce MHCTanupa aBTOMaTCKu UK PayHo.

Software version: ja npuka)xyBa akTyenHo

MHCTanupaHara Bepaunja Ha copTBEpPOT.

Wu¢opmaumja

3a fa 6apaTe 1 Npe3eMeTe axypupaHu BEp3uK Ha
coTBEPOT, ypenoT Mopa fia MMa WHTEPHET BPCKa.

W3Bpium aBTOMaTCKM

Axko e akTMBMpaHa oBaa dyHKLMja, NONHAYOT

aBTOMATCKM ja MHCTanMpa axypupaHarta Bep3uja

Ha copTBEpOT.

> W3b6epeTe ja PyHkuymjaTa Automatic software
updates.

W3Bpwm payHo

Bo cTaTycoT Ha ypenoT Bo npernesoT, ce nojaBysa

nopaka ako e focTanHa HoBa Bep3uja Ha copTBepoT.

v ®yHkumjata Automatic software updates e
AeaKTUBMpaHa.

» W36epete Perform software update 3a na ja
3anoYHeTe MHCTanauvjaTa.
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KopucTere Ha Be6-annukaumjata

MK
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Memopupatbe Ha nocTaByBatbaTa

BawwuunTe noctaByBarba 3a KOHUrypaumjata u Beke
BHECEHMTE NOAATOLM MOXE [ia Ce 3a4yBaaT co
pesepsHa konuja. Ako ce nobapa (Ha np. no
peceTupatbe Ha pabpuykuTe NocTaByBatsa), Tve
nocTaByBarba MOXE fia ce 06HOBaT co ynoTpeba Ha
peaepBHaTa Konwja. Pe3epBHUTE KOMWW ce Kpeupaat
payHo Bo Beb-annukauujata.

Bo pesepBHaTa Konuja He ce 3a4yByBaaT N03UHKMN
WMV IMYHW NOJATOLM, Kako UCTOpHjaTa Ha MofHeHbe.

Kpewpaj pesepBHa konuja

Bo cnyyaj Ha pauHo kpenpatbe pe3epBHa konuja,

nopaToLMTe Ce MEMOPUPAAT BO BALUMOT KPAeH ypes,

v/ KpajHWoT ypep v NonHayoT ce Bo McTaTa Mpexa.

1. Usbepete Export (u3Hecu).

2 Hasurupajte go nokauujata kage wo Tpeba ga
ce MeMopupa jaToTekaTa .

3 3auyBajTe gaToTEKa CO pe3epBHa Konuja.
Assign password: BHeceTe n1031HKa.
Jlo3nHkaTa rv WTUTK BalKTe NOKaTOLM U MOpa
Aa Ce BHece Npy BHECYBakbe U 06HOBYBatbe
Ha pe3epBHaTa Konwja.

06HoBYM pe3epBHa KonKja

MeMopupaHaTa gatoTeka co peaepBHa Konuja Moxe

fa ce BHeCe Of, KPajHMOT ypef, BO MOHAYOT.

v/ KpajHWoT ypep v NoHayoT ce Bo McTaTa Mpexa.

1. WUsbepete ro konyeto Import.

2 Hasurupajte go patoTekarta co pe3epBHa Konuja
n usbeperte ja.

3 3aBpeMe Ha 3a4yByBaHETO, BHECETE ja
no3uHKaTa.

PeceTunpajte ru ¢pabpuukure nocraByBama

Co aKTuBMpakse Ha 0Baa QYHKLMja, CUTE IMYHM

NofaToOLM U KOHOUrypaLmu, Kako LWTo Ce uctopujata

Ha NOMHeHE W NOCTaBYBakba Ha Mpexara, ce bpuwar.

Mokpaj T0a, cMTE NO3UHKK CE pEceTMpaaTt Ha

NPBUYHNTE NO3MHKM BO MUCMOTO LUTO FW COLPXMU

nopaTtouuTe 3a npucTan.

Mpen peceTnpakseTo, Ce Npenopayysa fa

HanpaBuTe pe3epBHa Komnuja of, BaluuTe

nocTaByBak:a.

» AkTuBupajTe ja dyHKumjaTa Reset factory
settings.

> BupeTe B0 nornasjeto ,Kpenpaj pesepsHa
konwja" Ha cTpaHuua 306.

Nudopmauuja

Ako noctaByBarhaTa Ce peceTvpaat Lo pabpuukmor
CTaTyc, NOMOLLHWUKOT-3a NOCTaByBatbe Ke MOMOrHe
CO HajBa)KHWUTE NOCTaByBakba Ha YPEROT CNESHNOT
maT Kora Toj Ke ce ynoTpe6m.
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